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Sovjeti kot zaveznik 
>Mi imamo dovolj vzroka, da sprejmemo 

Ruse kar najtopleje, kajt i k nam pr iha ja jo iz 
zelo mrzle dežele.« Tako so govorili v Parizu 
ob pri l iki carskega obiska že v lepih predvoi-
nih časih. Pa tudi nasledniki tedanj ih Fran-
cozov so se prizadevali, da tudi naslednike 
kremeljskih oblastnikov, boljševike, vedno kar 
moč toplo sprejmejo, da bi j ih odtajali . In An-
gleži so zraven pri jazno kimali . Spričo nove 
grozeče vojne je že vladalo splošno mnenje, 
da se bodo stari zavezniki iz leta 1014- zopet 
našli v istem taboru in angleško francosko vo-
jaško odposlanstvo je v Moskvi pričakovalo 
tako rekoč le še podpisa vojaške zveze, ko je 
Stalin svoje drage zapadne goste nemilo pre-
senetil s podpisom sovjetsko-nemške zveze. To 
j e bilo 26. avgusta lanskega leta. Al i je So-
vjet i ja to storila iz l jubezni do Nemcev? Pruv 
gotovo ne! Toda. Hitler je ponudil več, kakor 
Francozi in Angleži. Hitler je toliko ponudil , 
da je ostal tako rekoč brez konkurence: več 
kot polovico Poljske in pristanek na sovjetske 
osvajal ne načrte nad baltskimi državami in na 
Finskem. To je bila tako velikanska in pred 
vsem za Sovjete dobičkanosna kupči ja , da so 
spričo n je obnemeli celo mnogi nemški krogi. 
Protiboljševiška preteklost narodnega socia-
l izma je bila pozabljena, nova politična ko-
n junktura je obema pogodbenikoma obetala 
ba jen dobiček. 

Že tedaj pa je Sovjeti ja nakazala novo 
smer v svoji politiki. Komin tema kot matica 
svetovnega komunizma s svojo ideološko bor-
bo, ki jo zanaša v vse države sveta lahko 
ostane in nada l ju je s svojim razdiralnim de-
lom. Sovjet i ja kot država jo bo tudi z vso 
moč jo podpirala, ker čim bolj so sosednje 
države notranje razkrojene, tem boljše za 
Sovjete. Toda Sovjeti kot državna celina v 
novem slučaju ne vodijo politike po ideoloških 
v id ik ih , ampak v prvi vrsti pod vidikom 
sovjetskega državnega imperial izma. Zato je 
mi rno Molotov segel v roko Ribbentropu in 
sklenil zvezo z Nemčijo, ker je to ustrezalo 
sovjetskemu državnemu imperial izmu. Toda, 
ali se je v nadal jn ih mesecih to novo prija-
teljstvo med obema državama poglobilo? Ali 
se je celo stopnjevalo do vojaškega zavezni-
štva? Al i j e mar prišlo do novih pogodb, ki 
b i obsegale jugovzhodno Evropo? 

Če prebiramo besedilo zadnjega Moloto-
vega govora, moramo reči: ne! Zunan j i mi-
nister Molotov se je iz zahodnih velesil nor-
čeval in j e podal čisto neresnično in zlagano 
sliko o političnih dogodkih zadnj ih treh let, 
A tudi za svojega najnovejšega pri jatel ja , za 

•Hit lerjevo Nemči jo je pokazal mrzlo srce. 
Ista Sovjeti ja, ki je v komandi tn i družbi z 
Nemči jo svetovnemu prpletari jatu pripravila 
tako strašno gorje, ista Sovjet i ja je sedaj tudi i 
Nemč i j i zabrusila mirno v brli. da so za n jo 
pr i vsem njenem dejanju in nehanju izk l jučno 
merodajn i le n jeni lastni interesi. Pogodbo s 
Hi t ler jem torej Stal inu ni narekovalo na-
sprotje do zahodnih velesil ali pri jatel jstvo 
do Nemčije, tudi ne ideološki oziri, ampak 
i zk l jučno le interes sovjetskega imperial izma. 
D a Sovjeti ja Nemči j i v resnici ne zaupa, j e 
pokazala izselitev baltskih in vol injskih Nem-
cev, k i gotovo ni bila prostovoljna. Nad Molo-
tovim govorom v Nemči j i gotovo niso bili na-
vdušeni, ker bi ga mogel kdo tudi tako tol-
mačit i , kakor da je sovjetsko - nemška zveza, 
vsaj kar se Sovjetov tiče. svojo nalogo že 
izpolnila. Omemba Besarabije v Molotovein 
govoru, kateri se Sovjeti ja ni odrekla, pa do-
kazuje, da bodo Sovjeti tudi v bodoče nada-
ljeval i z imperialistično politiko. 

Sicer je Molotov v svojem govoru po-
udari l , da misli Sovjeti ja v sedanji evropski 
vo jn i ostati nevtralna. Toda isto so sovjetski 
diplomati zatrjevali tudi pred zasedbo Poljske 
in pred napadom na Finsko. Ako Molotov zda j 
ponovno zagotavlja nevtralnost, ga k temu 
bo l j sili diktat dejanskega položaja, kakor 
l jubezen do miru. Sovjetska vojska se na Fin-
skem namreč ni preveč izkazala, sovjetske že; 
leznice in ceste so v strašnem stanju in sami 
se pr i tožujejo nad neredom in pomanjkl j i-
vostjo svoje vojne industrije. Zaradi tega si 
Sovjeti ja kakšne velike vojne na jugu, k jer 
bi šlo za njene poglavitne vojaške in indu-
strijske surovine, gotovo ne želi, kakor si tudi 
Nemči ja že v letu 1939 ni želela vojne s Fran; 
ci jo in Ang l i j o , ' ampak ' l e s Pol jsko. Tako zda j 
Sovjeti razglašajo nevtralnost, do tistega časa 
ka jpada, ko bi svojo armado bolje izuril i , 
dvigni l i svojo industri jo in spravili v red svoj 
promet. Zato od strani Sovjetov zaenkrat ni 
pričakovati kake pobude za novo vojno na 
n jen ih mejah. Medved potrebuje nekaj časa 
miru , da prebavi plen in la si izliže rane, 
ki j i h je dobil na Finskem. 

Vse to prav skrbno upoštevajo tudi v 
Londonu in Parizu, kjer j ih je sama previdnost 
pr i obravnavanju Sovjetov. Tudi od zavez-
niške strani ni pričakovati vojne pobude proti 
Sovjetom. Ali naj si nakopl je jo novega so-
vražnika, ko še z Nemči jo niso opravil i? Vsaka 
sovražna akci ja proti Sovjetom bi uml j i vo do-
vedla do takojšnjega tesnejšega sodelovanja 
Nemči je in Sovjetije, če ne kar do vojaške 
vzajemnosti. Prizadevanje zaveznikov ne gre 
za tem, da bi dobili Sovjete v zavezništvo, 
ker so z n j imi že napravil i hude skušnje. Toda 
hoteli bi Sovjeti jo oddaljiti od Nemči je in j i 
ponu j a j o trgovinsko pogodbo, po kateri bi So-
vjet i ja mogla Angležem, in Francozom vse, knr 
želi, prav tako ali še za boljšo ceno prodajat i 
kakor sedaj prodaja Nemcem, katere moč in 
porast, tako pravi jo Sovjetom na zahodu, more 
bit i Sovjetom mnogo bolj nevarna, kakor pa 
sta Angl i ja in Francija. 

Tudi je malo verjetno, da bi zavezniki — 
iz istega uvaževanja da ne ustvarijo skupne 
nemško-sovjetske fronte — hoteli k je na Bal-
kanu odpreti novo fronto in novo bojišče. 
Miro l jubnemu teženju balkanskih narodov bi 
to tudi na jbol je ustrezalo. 

Seveda pa so to pred vsem naše želje in 
naša pričakovanja. Kakšen obseg bo zavzela 
š« sedanja vojna, ki je komaj v početku, pa 
a ihčc nc ve. Poostritev blokade, ki j o zavez-

ffGospodarsko obleganje Nemčije" 
Značilni glasovi o ffnovem načinu" vojskovanja, ki ga 

zahodne velesile izvesti s pomočjo nevtralnih držav 
Pariz, 5. aprila. AA. Havas: Francoski tisk 

smatra, da bo blokada, ki jo nameravajo zavez-
niki izvajati, pravo g o s p o d a r s k o o b l e g a - , 
n j e N e m č i j e . Blokada bo poostrena ter bodo 
sprejeti ukrepi za »obleganje Nemčije z vseh 
stranic. 

Zavezniki so sklenili, naglašajo listi, da ne 

bodo priznavali več nevtralnosti držav, ki bi 

izvajale enostransko nevtralnost, vendar pa 

ne bodo zavezniki uporabljali proti nevtral-

nim državam ukrepov, ki bi bili' v nasprotju 

z mednarodnim pravom. 

»Matin« piše, da je blokada naperjena nepo-
sredno proti nemški vojski na bojnem polju. Voj-
ski je^ potrebno železo, da se lahko bori. Vsaka 
tona železa, ki ga zavezniki ne bodo pustili v 
Nemčijo, predstavlja gotovo število granat in stroj-
nih pušk, ki jih bodo nemški vojaki manj dobili. 
Na kraju pravi list, da so zavezniki spregovorili 
z nevtralnimi državami končno jezik, ki je možat. 

List >Justice< pravi, da je spopad zaveznikov 
z Nemčijo imel doslej samo značaj diplomatične 
borbe. Francija in Anglija sta končno sklenili 
s p r e m e n i t i n a č i n v o j s k o v a n j a . Odlo-
čeni sta, da ne ostaneta več pri praznih besedah, 
ki prinašajo samo sovražniku koristi. 

»Journal« izraža splošno mnenje, da je za-
čela vojna kazati polagoma s v o j e p r a v o l i r e . 
Sedaj se izvaja blokada. Sovražnik bo moral prej 
ali slej kapitulirati. Ako bi nevtralne države tudi 
bile v stanju, tajno ali odkrito preskrbovati Nem-
čijo, bi bile vendar prisiljene prodajati blago, da 
bi lahko živele. Toda če nevtralne države žele 
prodati svoje blago, potem se morajo obrniti na 
onega, ki ima zdravo valuto. Ker zavezniki raz-
polagajo z zdravo valuto in ker so gospodarji 
morja, bodo nevtralne države trgovale rajši z 
nj imi. 

Stališče Nemčije 
Bern, 5. aprila, t. Havas: Švicarski listi po-

ročajo iz Berlina, da so opazili značilne priprave 
za to, da bi Nemčija v bližnji bodočnosti razvila 
svojo moč, pokaže, kako ne bo dovoljevala, da 
bi Anglija in Francija posegali v njene odnošaje 
z nevtralnimi državami. Nemčija ne bo dovolila 
proti nevtralcem nobenega dejanja, ki bi bilo v 
škodo nemškim koristim. Po mnenju nemških vo-
dilnih politikov se nahaja sedanja vojna na iz-
redno važni prelomnici, 

Amerika prodaja 
Nemčiji s posredovanjem 
nevtrafcev 

V zvezi z ukrepi, ki bodo imeli za po-

sledico poostritev gospodarske blokade Nem-

čije ter nove ukrepe proti, nevtralcem, ki so 

obtoženi, da dandanes uvažajo mnogo več iz 

Amerike samo zato, da bi mogli več proda-

jati Nemčiji, je ameriški list »Newyork Times« 

objavil pregled ameriškega izvoza v evropske 

države. V naslednjem objavljamo te številke: 

Newyork, 5. aprila, t. Reuter: »Newyork Ti-
mes« objavlja uradne podatke o ameriškem iz-
vozu v evropske države v zadnjih mesecih. Po teh 
podatkih je izvoz iz Amerike v Nizozemsko v 
prvih vojnih mesecih do 1. februarja 1940 zrastel 
za 50.3% v primeru z izvozom v istih mesecih 
lanskega leta. Izvoz v Dansko je narastel za 29.2 
odstotka, izvoz na Švedsko za 06.87c, izvoz v Nor-
veško za celih 144.2%. v Sovjetsko Rusijo za 
118.2%, v Italijo za 76.7%, izvoz v Bolgarijo za 
18.8%. V mesecih od februarja dalje je dejansko 
samo izvoz v Sovjetijo nekoliko nazadoval, med 
tem ko je v druge nevtralne države le naraščal.) 
Kam je šlo vso to blago? Gotovo v Nemčijo, pi-
šejo »Times« in dodajajo, da ni čudno, če so za-
hodne velesile sklenile, da bodo temu »uvozu po 
ovinkih v Nemčijo, napravile konec s primernimi 
ukrepi proti nevtralnim državam. 

Italijansko mnenje 
o blokadi Nemčije 
Rim, 5. aprila. AA. Diplomatični urednik 

agencije Štefani piše, da poostritev blokade proti 
Nemčiji na škodo nevtralnih držav potrjuje, da 
zavezniki to vrsto gospodarskega obleganja ne 
smatrajo za odločilen element zmage, ker bi sicer 
začeli izvajati sistem, ki bi povzročil težje kom-
plikacije. V stvari so zavezniki računali s pomočjo 
Sovjetske Rusije, ko pa te pomoči ni bilo. se jo 
zavezniška blokada pokazala za nezadostno, kajti 
Nemčija lahko uvaža po milj volji blago iz Azije. 
Anglija je pretrpela tudi neuspeh, ko se ji ni 
posrečilo spraviti nemško javno mnenje proti se-
danjemu vodstvu Nemčije. Resni angleški listi pri-
našajo s tem v zvezi vesti, da je duh odpora v 
Nemčiji zelo močan, da je ostala Nemčija v vojnem 
pogledu združena in da je Nemčija sedaj moč-
nejša, kakor kdajkoli prej. Spori z njo se lahko 
rešijo edino na bojnem polju. 

Nemčija uvaža skozi 
Vladivostok in Sibirijo 
Diplomatski urednik »News Chronirlec piše o 

blago, poslanem v Nemčijo čez Vladivostok in 
pravi, da so pred kratkim prispele po tej poti 
v Nemčijo znatne količine kavčuka. Ta kavčuk je 
kupila Japonska v Holandski Indiji in ga je nato 
izvozila čez Vladivostok po preksibirski železnici 
v Nemčijo. Mislijo, da je britanska vlada inter-
venirala pri vladi holadske Indije, da se ta trgo-
vina ustavi. 

San, Francisco, 5. aprila, b. Zavezniki so pre-
prečili prevoz 4000 ton bakra, ki bi moral biti čez 

Vladivostok poslan v Nemčijo. Sovjetska ladja, ki 
vzdržuje prometno zvezo med Sovjetsko Rusijo in 
San Franciscom po Tihem oceanu, ni hotela na-
tovoriti bakrene rude, ker se boji, da je ne bi 
zavezniki zaplenili. Gre za prvo pošiljko bakra iz 
rudnika Orizone. Navzlic temu pa se pošiljajo 
velike množine bakra v Vladivostok. Agenti sku-
šajo nagovoriti razna podjetja, ki naj bi prevzela 
prevoz bakrene rude po Tihem oceanu do Vladi-
vostoka. 

Posveti v Belgiji 
Bruselj, 5. aprila, t. Havas: Zunanji minister 

Belgije, Spaak, je zaporedno sprejel poslanike, ki 
službujejo po nevtralnih državah, kakor tudi one, 
ki so nastavljeni pri vojskujočih se velesilah. 
Spričo poostritve blokade Nemčije, ki prizadene 
tudi bejgijsko zunanjo trgovino, hoče belgijska 
vlada imeti popolnoma jasno sliko o položaju dru-
gih nevtralnih držav, kakor tudi pregled v dejan-
skem vojaškem položaju pri vojskujočih se drža-
vah, da bo mogla sprejeti potrebne sklepe v ob-
rambo svojih koristi. Poslanik Requette je v tej 
zvezi izjavil, da sp Belgija dobro zaveda, da bi 
pomenil poraz Anglije in Francijo veliko nevar-
nost za Belgijo. V tako velikanski borbi, kot je 
sedanja, je potrebno, da je tudi Belgija priprav-
ljena na žrtve. Toda Belgija je dosti innfna. da 
ji ni treba suženjsko kloniti hrbta pred dogodki. 

Minister Konstantinovič v Parizu 
Pariz, 5. aprila, b. Prihodu jugoslovanskega 

ministra za industrijo in trgovino Konstantinovi-
ča pripisujejo tukajšnji dobro poučeni krogi velik 
pomen. 

General Ironside: 

»Strah me je, če pomislim, kaj 
bi se bilo zgodilo, ako bi nas 
bila Nemčija takoj napadla..." 

London, 5. aprila, t. Reuter. Šef vrhovnega 
imperialnega generalnega štaba Anglije general 
Ironside je danes sprejel domače in inozem-
ske časnikarje ter jim prebral daljšo izjavo, v ka-
teri je dejal, 

*rf(i to zavezniške velesile Nem ti ji od srca 
hvaleine za tišino, hi so jo uživale v zadnjih 
sedmih mesecih, tako da so mogle izpopolniti 
svoje armade. Strah me je in trepečem, (e sa-
mo pomislim na to, kaj hi se bilo zgodilo, 
ako bi nas bila Nemčija takoj v začetku z vso 
svojo silo napadla, ko mi dejansko nobene 
armade imeli nismo. Šele v zadnjih 14 dneh 
smemo reči, da smo prišli okrog ovinka in da 
smo sedaj popolnoma pripravljeni na vse, kar 
more prili.t 

V mednarodnih krogih je izjava tega >molče-
čega generala« napravila najgloblji vtis in služi 
kot ponazoritev izjav, ki jih je dal angleški mini-
strski predsednik Chamberlain, ko je rekel, »da 
je Nemčija zamudila ugodno priliko«. 

Italijanski tisk napoveduje 
velike letalske ofenzive 
na zahodni fronti 
Rim. dne 5. aprila, b. V zvezi z okrepljenim 

delovanjem letalstva na zahodnem bojišču in na 
Severnem morju računajo po poročilih rimskega 
tiska francoski vojni krogi s tem, da bo prihodnje 

tedne letalstvo vojskujočih se velesil prešlo na 
odločnejše borbe, ki ne bodo imele le oglednega 
značaja. Bržkone bo prišlo do l e t a l s k e 
o f e n z i v e z obeh strani, da se končno po-
merijo nasprotniki v zraku. S tem pa bo vojna 
prešla v novo stopnjo, v kateri bodo vojskujoče 
se države skušale spraviti do izraza premoč v le-
talski vojni. 

Italijanski vojni kritik general Cabiatti dvo-
mi, da bo poostritev blokade mogla dati sedanji 
vojni novo lice. Ker pa smatra, da vojskujoče so 
sile iz številnih razlogov ne morejo še naprej pre-
našati sedanjega zastoja vojnih operacij, pravi: 
ena in druga stranka iščeta način, da preideta na 
resnejše vojne operacije, pri čemer pa se hočeta 
še vedno izogniti, oboroženemu spopadu glavnih 
vojnih sil. Morda se bo s sistematičnimi ofenziv-
nimi akcijami letalstva le našla rešitev iz seda-
njega težkega položaja vojne taktike. 

Kaj žeii Nemčija od Romunije 
Dolgotrajna pogajanja dr. Clodiusa v Bukarešt 1 

Bukarešta, 5. aprila, t. Havas. Voditelj nem-
škega gospodarskega odposlanstva dr. C l o d i u s , 
ki se nahaja že dalje časa v Bukarešti .razvija ve-
liko delavnost. V ospredju stojijo vprašanja gospo-
4arskega, trgovinskega in denarnostnega vpraša-
nja. Nemška vlada je romunski vladi stavila pred-
log, naj se povišanje romunskega izvoza v Nemčijo 
doseže na ta način, da bi Romunija pristala na to, 
da se pri obračunavanju vrednost nem. marke zviša, 
kar bi imelo za posledico, da bi morala Romunija 
za isto vsoto mark poslati več blaga v Nemčijo. 
Na merodajnih romunskih mestih izjavljajo, da 
nemške zahteve ne bodo sprejeli z ozirom na to, 
da je že sedanja vrednost marke, ki velja pri ro-
munskih obračunih z Nemčijo, daleč nad svetovno 
tržno vrednostjo nemškega denarja. Dr. Clodius 

niki napovedujejo, more že prav v kratkem 
dovesti do novih nepričakovanih kompl ikaci j , 
ki bi mogle zajeti ne le male države, ampak 
tudi velesile, ki sedaj stoie še ob strani. Po-
mladansko sonce kar nc more razpršiti megle 
negotovosti, v katero j c zavita Evropa. 

menda ne bo vztrajal pri tej svoji zahtevi. Ro-
munska vlada je nadalje predložila nemškemu za-
stopniku pritožbo, da znesek, ki ga ima romun-
ska zunanja trgovina z Nemčijo vpisanega v do-
bro Romunije stalno narašča, ker Nemčija svo-
jega blaga, ki ga pošilja v zameno, ne pošilja 
redno. Tako ima Romunija že dve milijardi lejev 
in pol (800 milijonov din) v dobro v Nemčiji. 
Edino, nakar je v pogajanjih z Nemčijo romunska 
vlada pristala, je to, da je znižala prevozno ta-
rifo po železnicah za nekatere proizvode, izvzemši 
za žito, ki plača polno tarifo. Dr. Clodius bo mo-
ral ostati v Romuniji še kakšne tri tedne. Na ro-
munskih vladnih mestih vprašanje, da bi Romu-
nija zvišala izvoz petroleja v Nemčijo, od strani 
dr. Clodiusa ni bilo postavljeno. 

Konstanca, 5. aprila, b. Zadnja pošiljka sovjet-
skega petroleja, ki je prispela v Romunijo pred 
nekaj dnevi, je bila odpremljena danes po železnici 
v Nemčijo. Zadnjih 15 tankov bo odposlanih da-
nes popoldne. Neka sovjetska ladja je napovedala 
svoj prihod v Konstanco konec tega tedna. Ta 
ladja prevaža prav tako olje in petrolej iz Ba-
tums. 

Slovenci spadamo 
samo v Jugoslavijo 

Naša pripomba k debati e 
zemljevidu o »srečnejši E v r o p i « 
— Mnogo prahu je v evropski javnosti dvignil 

zemljevid, ki je bil ob priliki Wellesovega obiska 
v kabinetu bivšega finančnega ministra :n sedanjega 
predsednika francoske vlade Reynauda in ki baje 
predstavlja bodočo ureditev Evrope po 6edanji 
vojni. 

Nočemo se spuščati v spor, kaj pred-

stavlja ta zemljevid in kdaj je nastal, 

toda odločno moramo poudariti, da slo-

vensko področje niti celotno niti delo-

mn ne spada in ne sme nikdar priti v 

kakršno koli novo Avstrijo. Slovenci 

spadamo samo v Jugoslavijo, nikjer 

drugod nain ni mesta. Prepričani smo, 

da v tem oziru soglašajo z nami brez 

izjeme vsi Jugoslovani. 

(Glej članek o zemljevidu na 3. strani.) 

Zngrebska vremenska napoved: Nespr«. 
menlj ivo. 

Zemunska vremenska napoved: Spreme-
lj ivo vreme, v glavnem oblačno s kratkimi 
plohami, posebno v zahodni polovici in v se-
vernih kraj ih , drugod bo pa temperatura pre-
cej visoka 



Sloveniji avtonomijo! 
Vprašanje občinskih volitev 
O novem zakonu, oziroma redu občin piše 

»Obzor«, da je golo\<o, da bo kmalu izšla uredba 
o občinskih volitvah in da bo določeno, da se vo-
litve za mestne ln vaško občine izvedejo istega 
dne. Kar se tiče časa, pa ni verjetno, da bi bile 
volitve pred jesenjo. Minister dr. Rudisavljevič je 
tzjavil ob svojem prihodu v Novi Sad, da je na-
redim že gotova, da pa se tiče samo tistega dela 
občinskega zakona, ki govori o načinu volitev 
občinskih odbornikov. Volitve občinskih odborov 
bodo lujne in po proporcionalnem llstemu. (Bel-
grajska »Pravda r pa prinaša vest, da bodo ohčin-
ske volitve že maja meseca, kar »o ne zdi ver-
jetno.) 

»Jutarnjemu listin pa poročajo Iz Belgrada, 
da na merodajnem mestu vesti o občinskih volit-
vah niso potrdili. Srhsko-hrvatski listi pa pišejo 
dalje o teh volitvah, ki da bi se morale izvesti 
in obenem spremeniti občinski zakon. 

Ugibanja 
Belgrajska »Pravda t piše o političnem polo-

žaju med drugim sledeče: »V zvezi z zbiranjem 
radikalov in v zvezi z govorom g. Cvetkoviča se 
izve v političnih krogih še ena zanimivost, namreč 
prisotnost ministrov dr. Laze Markoviča in Boži-
dara Maksimoviča na sestanku senatorjev JRZ, ki 
je imelo globlje razloge, nego samo solidarnost s 
politiko današnje vlade. Gg. Cvetkovič, dr. Mar-
kovič in Maksimovič, ki so nahajajo izven svoje 
matice in so poleni, ko ni uspel poizkus zedinjena 
radikalnih frakcij, med seboj združeni v skupni 
politiki vlade, naj bi osnovali Jugoslovansko radi-
kalno stranko ter z njo šli na volitve. Ta nova 
stranka bi bila razširjena Jl iZ, to se pravi, da bi 
v njej nadalje ostali dr. Anton Korošec in dr. 
Džafer Kulenovič s svojima strankama.« 

»Jutarnjemu listu« poročajo iz Sarajeva sle-
deče: »Kakor poročajo iz vodilnih krogov JRZ, 
sta pravosodni minister dr. Laza Markovič in na-
učni minister Boža Maksimovič vstopila v JRZ. 
Ta njihov korak je izzval veliko zadovoljstvo v 
Irakcijah radikalne stranke v Sarajevu.« 

Vse to objavljamo v informacijo z največjo 

rezervo. 

Razcepljenost srbskih strank 
Belgrajski »Političko-ekonomski ves-nik« pri-

naša članek, v katerem se peča z razcepljenostjo 
srbskega političnega strankarskega življenja. Med 
zemljoradniki — pravi — so 3 struje: dr. Gavrilo-
viča, Dragoljuba Jovanoviča in Voje Djordjeviča. 
Radikali imajo 5 skupin: Cvetkovičevo, Ace Slano-
jeviča, dr. Laze Markoviča in Rože Maksimoviča, 
ki sla v vladi, ter nedavno prijavljena skupina dr. 
Slojadinoviča. Pravijo pa, da ima tudi dr. Voja 
Janjič svojo strujo. Stranka demokratov, ki jo je 
vodil Ljuba Davidovič, ima 5 struj: Bože Marko-
viča, dr. Ivana Ribara, profesorja Iliča, dr. Mi-
livoje Jovanoviča-Buca in Zike Rafajloviča. A tudi 
Grol, Vlajič in Dukana hodijo svojo pot. Ce upo-
števamo še, raz,ne borbaše, zboraše, samostojne 
demokrate 'in JNS,' potem je politično življenje 
med srbskim ljudstvom kaj raznolično in mnogo-
barvno ler je razumljivo, da mnogi kličejo k večji 
koncentratijrltrank. 

Srbski listi se zadnji čas sploh veliko pečajo z 
vprašanjem razcepljenosti Srbov -v toliko strank. 
Razen »Politično-ekonomskoga vesnika, se bavi z 
njim tudi zagrebški >Jutarnji list«, ki v uvodniku 
ugotavlja, da v srbskem delu Jugoslavije ni nič 
manj kot IS političnih strank in struj, ki se bore 
za zaupanje ljudstva. Če bi bil srbski narod 
dvajsetkrat večji kakor je, ne bi imel potrebe po 
tolikih strankah, izmed katerih se mnoge ne raz-
likujejo niti po programu, ampak samo po ose-
bah, ki jih vodijo. Tolikšno število strank — pravi 
list — od katerih so mnoge sploh brez idej, ote-
žuje ureditev naših notranjih razmer. _ Tolike 
stranke ljudstvo samo begajo, tako, da težko pri-
de do izraza njegova prava volja. 

Nova revija 
Izšel je prvi zvezek >Jugoslavensko-madžar 

ske revije«, ki bo izhajala vsak tretji mesec v 
Budimpešti in Belgradu. Na uvodnem mestu je 
članek barona Gyorgyja, izrednega poslanika in 
opolnomočenega ministra Madžarske v Belgradu. 
Poslanik pravi med drugim: 

»Zadnji dogodki so dokazali, da mali narodi 
lažje zavarujejo svojo neodvisnost in svobodo od 
ločevanja, ako se zedinijo v korist dosege skup-
nih ciljev. Dejstvo, da obe državi želita ostati iz-
ven sedanje vojne, je naravno zbližalo Jugosla-
vijo in Madžarsko. Postavlja se vprašanje, kako 
bi se ta cilj mogel najbolje in najuspešnejše do-
seči? Ker se misel bloka nevtralnih držav, ki bi 
objemal vse zemlje jugovzhodne Evrope, ni mo-
gla uresničiti, je kot edina rešitev ostala mogoč-
nost dvostranskega zbližanja. Jugoslavija in Ma-
džarska sta bili prvi, ki sla to potrebo razumeli 
in brez odloga stopili na pot medsebojnega razu-
mevanja in sodelovanja. Izboljšanje odnošajev 
med obema državama so pozdravili vsi, posebno 
pa velike sile, s simpatijami, ker danes ni dr-
žave, ki bi ji bilo v korist, če bi prišlo do kritič-
nega položaja na evropskem jugovzhodu.« 

Govoreč o manjiinskem vprašanju pa pravi 
Gyorgy, da Madžarska lahko z veseljem ugotav-
lja, da pri jugoslovanski vladi obstoja razumeva-
nje |n dobra volja, da bi se njen položaj popravil 
Članek je napisal tudi jugoslovanski poslanik v 
Budimpešti Svetozar Račič. Med članki je tudi od-
lomek iz svetovno znane drame »Človeška trage-
dija« od Imre Malacha; prevod je od Svetislava 
Stefanoviča. Madžarska želi ludi v Belcradu in 
Zagrebu osnovali svoje kulturne institucije. 

Smrt srbskega časnikarja 
Belgrad, 5. aprila. A A. Po daljši bolezni je 

snoči umrl v občinski bolnišnici časnikar Viktor 
Rupčič. Pokojnik se je rodil v Sarajevu leta 1893. 
Tam je tudi končal učiteljišče. Še kot dijak se je 
odlikoval v vseh mladinskih nacionalnih gibanjih. 
Pri mladinskem veleizdajalskem procesu v Sara-
jevu je dobil tri leta ječe, ki jih je prestal v 
Zenici. Po vojni je pokojni Rupčič poslal učitelj 
v neki bosanski vasi, a je kmalu dal slovo temu 
poklicu in se posvetil časnikarslvu. Kot kulturen 
in zelo načitan žurnalist ter odličen poznavalec 
tujih jezikov je pokojni Rupčič kmalu zbudil po-
zornost. Sodeloval je pri sarajevskih dnevnikih. 
Zadnjih deset let je prebil v Belgradu kot dopis-
nik raznih listov, nekaj časa je bil pa tudi ured-
nik Agencije Avale. Pogreb bo v sobotoj 6. t. m. 
ob štirih. 

V našem listu z dne 3. aprila smo zabeležili, 
da se je pred gotovim časom od hrvatske strani 
čulo, naj bi Slovenci svojih zahtev o banovini 
Sloveniji ne izrekli preveč na glas, dokler ne bo 
v celoti rešeno vprašanje banovine Hrvatske in 
njene finančne avtonomije. Potem pa so govorili 
ti hrvatski glasovi, da tudi Hrvati odobravajo slo-
venske zahteve. Zdaj je banovina Hrvatska do-
bila tudi svojo finančno avtonomijo. Napočil je 
torej čas, da se lotimo še drugega vprašanja, ki 
je v njem zapopadena stara zahteva slovenskega 
naroda, ki se kratko glasi: »Avtonomija Sloveniji!« 

»Hrvatski dnevnik« z dne 5. aprila nam od-
govarja tole: »Ni povsem točno, da so se od hrvat-
ske strani slišali ravno taki glasovi. Bilo je samo 
rečeno, da bi morali Slovenci podpirali hrvatske 
zahteve, ker bi tedaj tudi njihov položaj bil lažji. 

Slovenija bi mogla skorajda avtomatično priti do 
vseh pravic, kakor tudi Hrvatska. Kar se nas 
Hrvatov tiče, bi se mogla že 26. avgusta ustanoviti 
banovina Slovenija. Sicer pa vprašanje banovine 
Hrvatsko še nI končno rešeno, ker smo Hrvati 
uresničili samo en del svojih narodnih pravic.« 

Nočemo se spuščati v razlaganje o tem, če je 
naša trditev popolnoma točna ali ne, ampak po-
vemo in poudarjamo samo to, da je slovenska jav-
nost in slovenska časopisje, ki pripada bivši SLS, 
najbolj lojalno in vseskozi odkrito podpiralo hrvat-
ske zahteve, tako kakor nikjer drugje v državi. 
Zato z vso gotovostjo in s popolnim zaupanjem 
računamo na to, da bo zdaj tudi Hrvatska pod-
pirala slovenske težnje do njihovega končnega 
uresničenja. 

Donava prebila železniški 
nasip Novi Sad-Sombor 
10.000 prebivalcev brez strehe —• škoda ogromna 

Belgrad, 5. aprila, m. Ogromne povodnji Do-
nave in drugih rek v Banatu še vedno grozijo uni-
čiti bogata mesta in vasi Vojvodine. Največ groze 
in strahu pri letošnjih poplavah je brez dvoma do-
živelo vse mesto Novi Sad, kjer je Donava včeraj 
ponoči predrla železniški nasip na progi Novi Sad-
Sombor ter nepričakovano udrla v veliko pred-
mestje Novega Sada v Adamičevo naselje, ki šteje 
nad 2000 malih hiš. 

Šele danes je mogoče dobiti pregled o tej ve-
liki nesreči. V tem predmestju živi okoli 10.000 
ljudi, ki so bili pripravljeni na katastrofo in ki tudi 
niso mogli misliti na to, da bodo morali v nekaj 
urah zapustiti svoje domove. V tem predmestju 
stanujejo največ mali ljudje, delavci, obrtniki, mali 
uradniki itd., ki so si tekom leta s težkimi žrtvami 
zgradili svoje domove. Nepričakovano je pred-
snočnjim udrla v ulice in hiše deroča voda, ki si 
je napravila pot skozi poškodovani železniški na-
sip in rušila vse pred seboj. Ljudje so v prvem 
strahu pobrali, kar je bilo pri roki, tako dele po-
hištva, obleke, perutnino, živino in vse vse vlekli 
s seboj in zbežali proti središču mesta. V tem tre-
nutku je Novi Sad sredi noči nepričakovano oživel. 
Vojaki, mornarji, rellektorji, čolni in na tisoče lju-
di, vse je drlo proti železniški progi Novi Sad-
Subotica, da pomaga in rešuje, kar se rešiti da. 

Vojaki, posebno rečna mornarica, so požrtvo-
valno čolnarili po deroči vodi skozi ulice ter so 
pomočjo reflektorjev iskali ljudi po hišah do pasu 
v vodi, ki niso mogli v pravem času zbežati. Prebi-
valci, ki jih je mobilizirala oblast, so bili poslani na 
železniški nasip na progi Novi Sad-Subotica. Pokli-
cani so bili tudi vojaki pionirji iz Šabca, da pri re-
ševanju pomagajo. Do tega nasipa je namreč udrla 
voda in je danes ta nasip edina obramba Novega 
Sada pred ogromno naraslo Donavo. 

Ta nasip se sedaj z vsemi silami utrjuje in po-
višuje. Na tisoče delavcev, članov raznih organiza-
cij in visokošolci pomagajo pri tem delu. Vse pred-
mestje mesta in Adamičevo naselje je namreč 1 do 
2 metra globoko pod vodo. Hiše pokajo pred raz-
diralno silo. Voda je doslej porušila nad 800 hiš. 
Vsak čas se sliši grozno pokanje, ko se ruši hiša za 
hišo. Skoraj 10.000 prebivalcev tega kraja je ostalo 
brez strehe. 

Danska uprava v Novem Sadu je Izdala uredbo, 
da sc ukine do nadaljnega pouk na vseh šolah. Šol-
ska in druga javna poslopja 6o 6e začasno odstopila 
poplavljencccn. Na kolodvoru so prazne vagone od-
stopili poplavljencem, ker v mestu ni bilo dovolj 
prostora. Med poplavljene! je veliko ljudi in otrok 
zbolelo na gripi, ker 60 se včerajšnjo noč v vodi 
prehladili. Bolnišnica v Novem Sadu je polna teh 
revežev, celo v hotelske sobe so jih morali poši-
ljati, ker bolnišnica nima dovolj prostora. 

Vsi vlaki, ki vozijo v Novi Sad proti severu, to 
je • Subotico, Sombor, Petrovgrad, Sento, so do 
nadaljnega ukinjeni. Promet za Madžarsko se vrši 
sama na progi proti Vinkovcem. 

Zaradi predora nasipa je Donava poplavila • 
Novem Sadu tovorni kolodvor, kurilnico in želez-
niško delavnico. Železničarji 60 z veliko požrtvo-
valnostjo pospravili material pred deročo vodo in ga 
pravočasno umaknili na varna mesta. Samo težke 
lokomotive, ki so v popravilu, gledajo iz vode. Po-
plavljeno je tudi vojaško letališče in poslopje okoli 
njega, ki so ga pravočasno izpraznili. Voda stoji do 
1 meter visoko. 

Včeraj popoldne je gradbeni minister dr. .Krek 
obiskal Sremske Karlovce ter je od narasle Do-

nave poškodovana državna asialtirana cesta Bel-
grad-Subotica. G. minister je nato odpotoval v 
Novi Sad, kjer si je na licu mesta ogledal po-
plavljene dele mesta obrambne nasipe ter izdal 
polrebne ukrepe ter se nato pozno ponoči vrnil 
v Belgrad. 

Tudi Smederevo poplavljeno 
Iz Smedereva poročajo, da ogromna voda še 

dalje poplavlja ulico za ulico. Del poplavljencev 
se je izselil v prazne železniške vozove, katerih 
kolesa se nahajajo v vodi. V okolici Smedereva 
je visoko stanje Donave napravilo po poljih zelo 
veliko škodo. Pričakuje se, da voda še 14 dni ne 
bo veliko upadla, da bi se moglo ponovno obde-
lati polja in vrtove. 

Mesta ob Tisi, Tadišu in Begeju se še vedno 

uspešno branijo pred povodnijo. Na močnih na-
sipih, ki se že vedno utrjujejo, je zaposlenih na 
tisoče ljudi. 

V Belgradu neizpremenjeno 
V Belgradu in Zemunu je stanje neizpreme-

njeno. Naraščanje Save se skoraj ne opaža ved. Po 
vseh prometnih ulicah od kolodvora do prista-
nišča je mestna občina ponoči zgradila lesene 
hodnike in na ta način omogočila prebivalstvu teh 
ulic, da morejo iz hiše. Slevilne trgovine in go-
stilne v Karadjordjevi ulici so si napravile iz ulice 
lesene hodnike, mostove v svoje lokale in skla-
dišča. Tovorni promet v tej ulici je zelo živ in 
se vrši na čolnin. Nekateri trgovci so si pred lo-
kalom zgradili pol metra visok zid, ki preprečuje 
dohod vode k lokalu. 

Stanje voda 
Po poročilu hidrotehničnega oddelka gradbe-

nega ministrstva je v zadnjih 24 urah Donava v 
svojem gornjem toku na področju naše države 
upadla povprečno za 10 cm. Pri Novem Sijdu je 
voda narastla tekom današnjega dne še za 4 cm, 
pri Zemunu za 3. pri Pančevu za 2 cm. Reka Tisa 
na madžarski strani upada, na našem področju 
pa je tekom današnjega dne narastla za 17 cm. 
Včerajšnje mišljenje se je uresničilo, da bo Do-
nava do izliva t i se upadla, naprej pa bo narastla. 
Na reki Tamišu voda upada. Sava je tekom dneva 
pri Sabcu upadla za 8 cm, pri Belgradu pa je na-
rastla za 1 cm. 

Minister dr. Krek 
v poplavljenem ozemlju 
Belgrad, 5. aprila. AA. Včeraj opoldne se je 

gradbeni minister dr. Miha Krek odpeljal v Srem-
ske Karlovce, da si ogleda poškodovani del držav-
ne ceste in poplavljeni del mesta, kjer je mnogo 
hiš pod vodo, nekatere so se pa celo podrle. Mi-
nister se je ob 16 pripeljal v Novi Sad in si takoj 
ogledal železniški nasip subotiške prage, ki pome-
ni glavno obrambno črto mesta. Minister se je 
ogledal tudi druge obrambne naprave, nato je pa 
imel v banovem kabinetu konferenco, ki so se je 
udeležili razen bana tudi ravnatelj železniškega 
ravnateljstva, mestni župan in zastopniki vseh no-
vosadskih uradov. Pozno ponoči se je minsiter; 
dr. Krek vrnil v Belgrad. 

Asfaltiranje slovenskih cest j 
Belgrad, 5. apr. m. V smislu sklepa ministr-

skega sveta je gradbeni minister dr. Krek pod-
pisal odlok, da bo banska uprava v Ljubljani v 
lastni režiji asfaltirala sledeče banovinske ceste 
v Sloveniji: št. 112 Kranj—Korica in št. 113 Bri-
tof—Kokrica—Naklo. Ta dela bodo stala 3,383.640 
dinarjev. K izvedbi del prispeva dve tretjini dr-
žava, eno tretjino pa banovina, ostalo pa cestni 
odbor. 

časnikarska uredba 
belgrad, 5. aprila. AA. Minister za socialno 

politiko bo imel 8. aprila t. 1. ob 10 dopoldne 
konferenco o časnikarski uredbi. Konferenci bo 
predložen kot osnova za razpravo načrt uredbe 
o časnikarjih, ki ga je izdelala centralna uprava 
JNU skupaj z vsemi časnikarskimi organizacijami 
v kraljevini Jugoslaviji. Konference se bodo ude-
ležili zastopniki društva lastnikov listov in JNU. 

Zbiranje starega železa 
Belgrad, 5. apr. m. Prihodnji teden se bo se-

stal posvetovalni odbor za kovinsko industrijo ter 
se bo razpravljalo o izdelavi uredbe v organiza-
cijah zbiranja in prodaje starega železa. Za zbi-
ranje železa se bo moralo imeti dovoljenje. Pred-
videva se, da bodo v uredbi določene minimalne 
cene za nakup in maksimalne cene za prodajo 
starega železa. 

Obsodba sodišča z a varstvo 
države 
Belgrad, 5. aprila, m. Danes je bila pred dr-

žavnim sodiščem za varstvo države razprava proti 
Jakšu Petanoviču, ki je meseca novembra lani 
ustrelil starešino XI . četrti uprave mesta Belgrada 
Miodraga Jankoviča. Obsojen je bil na šest let 
težke ječe in trajno izgubo častnih pravic. 

— Pri težki stolici, napetosti, glavobo-
lu vsled zaprtja očisti ena do dve časi na-
ravne »Franz-Josefove« grenke vode pre-
bavne organe. »Franz-Josefovo« vodo lah-
ko jemljejo tudi bolniki, ki leže, in jo 
imajo za dobro. 

Ojfl. rog. 9. br. 3M74/S5. 

Zborovanje mladine JRZ 
Govor vladnega predsednika Cvetkoviča 

Belgrad, 5. aprila, m. V polit ičnem oziru 
je bil danes važen sestanek širšega glavnega 
odliora mladinske organizacije JRZ. Na sesta-
nek so prišli zastopniki vseh banovinskih od-
borov. Poseben pomen sta sestanku dala pred-
sednik stranke Cvetkovič ter predsednik se-
nata in prvi podpredsednik stranke dr. Koro-
šec, ki sta se prav tako udeležila sestanka. 
Nadal je so se sestanka udeležili gradbeni mi-
nister dr. Krek, prometni minister inž. Beslič, 
minister za telesno vzgojo Toinič in bivši mi-
nister Jovan Altiparmakovie. 

Na sestanku so zastopniki preosnovanih 
banovinskih odborov podali poročila o stanju 
mladinske strankine organizacije po posamez-
nih banovinah. Iz vseh poročil je razvidno, 
da so se mladinske strankine organizacije po-
vsod okrepile ter povsod razvi ja jo živahno de-
lovanje. Predsednik gluvnega odliora mladine 
JRZ dr. Pire je na sestanku pred govorom 
Cvetkoviča prnv tako podal obširno pregledno 
poročilo o delovanju mladinske organizacije 
od ustanovitve do zadnjih dni. Po svojem go-
voru j e dr. 1'irc med drugim poudaril, da ie 
iz mladinskih strankinih organizacij i/.padlo 
vse ono, kar ni bilo zdravega. Nato je govoril 
o bodočih nalogah, ki čakujo strankino mla-
dino. Izva jan ja predsednika dr. Pirca so na-
vzoči delegati sprejeli z velikim odobravanjem. 

Dr. Pire je nato dal besedo predsedniku 
vlade Cvetkovieu, ki je imel nad poldrugo uro 
trajajoči govor. Izvajanja Cvetkoviča so dele-
gati večkrat prekinjal i s ploskanjem. Cvetko-
vič je v svojem govoru prav tako podal pre-
gled političnega položaja v državi od leta 1935, 
ko je j ivZ zamenjala pre jšn j i proi i i judski re-

žim, pa vse do zadnj ih dni, do sklenitve spo-
razuma s Hrvati . Začel je z deklaracijo, ki 
nosi v glavnem dve obeležji : l ikvidaci jo pre-
teklosti ter uvedlio novega stanja. 

V razvoju življenja stranke je Cvetkovič ome-
nil tudi notranji spor v stranki, ki je nastal za-
radi osebne klike, zaradi kluba prilizovalcev, ki so 
gojili kult osebnosti, ne pa ideologije stranke. 
Strankin program je vedno poudarjal svobodno 
politično življenje. Zaradi tega so gotovo trpele 
tudi vse strankine organizacije, tudi mladinske. 
Toda vsi ti spori so že zdavnaj odstranjeni in 
stranka stopa v novo življenje, ki ga črpa iz 
strankinega programa. Zaradi tega se je danes 
sestal tudi širši glavni odbor mladinske strankine 
organizacije, da mladina položi račune o svojem 
dosedanjem delu in da dobi navodila za no.vo, 
še živahnejše delo, ki se ipora občutiti na terenu, 
tako da bo stranka močna in da bo lahko raču-
nala na zdravo in dobro organizirano mladino, 
ki bo lahko mirno čakala nadaljnjega razvoja no-
tranjepolitičnega življenja v državi. Nazadnje je 
predsednik Cvetkovič mladini svetoval, naj v glav-
nem ostane harmonično sodelovanje med mladino 
in organizacijami starejših članov. Izvajanja Cvet-
koviča so vsi navzoči delegati vzeli z odobrava-
njem v vednost ter so tako njemu kakor tudi pod-
predsedniku stranke dr. Korošcu in ostalim mini-
strom priredili tople ovacije. 

Predsednik vlade Cvetkovič je imel v teku 
dneva več političnih razgovorov v svojem kabinetu 
s posameznimi ministri. Med drugim je imel tudi 
daljšo konferenco s socialnim ministrom dr. Budi-
savljevičem, ki je imel danes več sestankov z Vil-
derjem in Krnjevičem, ki sta davi prispela v 
Belgrau. 

Banket italijanski operi 
Belgrad, 5. aprila, m. Belgrajski župan DjuričiS 

e danes priredil slovesen banket na čast članom 
italijanske opere v Vojnem domu. Banketu 60 pri-
sostvovali številni člani belgrajskega gledališča, med 
drugimi tudi Josip Rijavec. Belgrajski župan je v 
svojem govoru pozdravil italijanske go6te in se jim 
zahvalil za lepo podajanje italijanske umetnosti. Med 
drugim je dejal: »Zares je užitek, da lahko v naši 
sredini pozdravimo in ploskamo velikim umetnikom 
italijanske opere. Institut za italijansko kulturo, ki 
je bil pred kratkim ustanovljen v prestolnici, je s 
tem napravil veliko propagando za italijansko ki l-
turo in za čim tesnejše kulturne stike med Jugosla-
vijo in Italijo.« Za pozdrav se je zahvalil v imenu 
italijanske operne skupine Antonio Lamponi. 

Senator Balbino o Jugoslaviji 
Belgrad, 5. aprila, m. V salonu hotela »Maje« 

stic« je danes sprejel univerzitetni profesor v 
Rimu Oiuliano Balbino predstavnike belgrajskega 
tiska, s katerimi se je nad eno uro razgovarjal 
0 jugoslovansko-italijanskih kulturnih stikih. Med 
drugim je Balbino izjavil: »Jugoslavija je zemlja 
bodočnosti, zemlja ne statičnega, ampak dinamič-
nega obeležja, ki mora odigrati še pomembno 
vlogo v evropski zgodovini. Smatram, da jugoslo-
vanski narod predstavlja to, kar je najkonkret-
nejšega v slovanski duši. Slovanska duša se od-
likuje po ljubezni do širokih obzorij, dočim l jubi 
italijanska mentaliteta dobro začrtane meje. Stik 
obeh različnih duš prispeva tako posamič kakor 
tudi vzajemno k duhovnemu razvoju in želim, 
da lahko pri tej idealni rekonstrukciji sodelujeta.« 
Balbino je imel snoči ob pol sedmih predavanje 
v institutu za italijansko kulturo o zgodovini ita-
lijanske drame. 

Nemška knjiga v Zagrebu 
Zagreb, 5. aprila, b. Snoči je tiskovni refe-

rent pri nemškem generalnem konzulatu Mitter-
hammer sprejel predstavnike zagrebškega tiska 
v zvezi z otvoritvijo razstave nemške knjige v Za-
grebu, ki bo jutri ob 11 dopoldne. Na tej izložbi 
bo razstavljenih 3500 najznačilnejših del, med nji-
mi tudi unikati naše knjige, tiskane v Nemčiji. 

Velika nesreča 
Zagreb, 5. aprila, b. Davi se je v bližini Za-

greba pri vasi Goljak-Bizek zgodila strašna ne-
sreča. Tovorni vlak je naletel na progi na kmečki 
voz. Na njem je bilo deset oseb, večinoma žen. 
Pri udarcu je lokomotiva konja popolnoma raz-
sekala, ubila eno ženo, eni odrezala noge ter 
ranila štiri žene, ki so jih takoj prepeljali v bol-
nišnico. 

Napredovanja na mešč. šolah 
Belgrad, 5. aprila, m. Napredovali so ti-le 

Frofesorji na meščanskih šolah; v 5. pol. skup. 
erdo Vigoles v Veliki Kikindi, Valerija Ivanec v 

Brežicah, Ciril Kopitar v Ljubljani, Edgar Vončina, 
upravitelj meščanske šole v Tržiču, Vladislav Va-
nič v Ribnici, Fortuna Turk v Ormožu, Jožica 
Škrjanec v Zagorju ob Savi, Milan Zun v Ljubljani, 
Milena Pehani v Ljubljani, Marija Lešnik v Ptuju, 
Josipina Mlačnik v Mariboru, Ladislav Roječ v 
Litiji, Karel Kirar v Mariboru, Alojzija Cerar v Ma-
riboru, Marija Stopar v Mariboru, Janko Černut v 
Št. Vidu, Viktor Rom v Celju, Filip Vrečko v Žal-
cu, Danica Melihar v Kranju. Upokojeni so: Eliza 
Hrom, učiteljica pri Spodnji Sv. Kungoti, Helena 
Likar v Ljubljani, Maks Dominkuš v Cvenu pri 
Ljutomeru. 

Francoski minister za blokado 
izjavlja 
London, 5. aprila, t. Reuter. Francoski mini-

ster za blokado Monnet je danes prišel v London, 
kjer bo imel daljše razgovore z angleškim blokad-
nim ministrom Crossom. Francoski minister jo 
sprejel časnikarje in je po svojem razgovoru s 
svojim angleškim tovarišem izjavil: 

»Nobenega dvoma ni, da nemški težki indu-
striji že zelo primanjkujejo surovine, tako da je 
morala uvesti brezposelne dneve v nekaterih in-
dustrijah. Naša blokada je močno orožje, ki jem-
lje nasprotniku moč in ki ga pripravlja, da sprejme 
zadnji odločilni udar. Zavezniki nočejo tlačiti no-
benega svobodnega naroda, toda ker smo tudi mi 
svobodni narodi, ki se borimo za svojo svobodi, 
imamo pravico, da uporabljamo vsa sredstva, da 

1 to yojno zaključimo s čim manj krvnimi žrtvami« 



B O R B A P R O T I D R A G I N J E j Blum je 1.1936 povzročil 
prelom med Italijo in Francijo 

»Popolo dltalia« o pogojih za obnovo prijateljskih odnošajev 

r. 

»Slovenski dom« poroča: V pariškem dnevniku 
» L a L i b e r t e « je izšel sredi preteklega meseca 
zanimiv članek enega najuglednejših francoskih di-

lomatskih časnikarjev, Bertranda de J o u v e n e -
i ki je bil do začetka sedanje vojne dopisnik 

raznih pariških dnevnikov in tednikov za Srednjo 
Evropo. V časih, ko se je začela avstrijska drama, 
je Jouvenela dostikrat zanesla poklicna pot v Rim. 
Jouvenel je dober prijatelj italijanskega ministrske-
ga predsednika Mussolinija, ki mu je večkrat zaupal, 
kako važno politično naročilo. 

V omenjenem članku Jouvenel poroča dobesed-
no, kaj mu je 1. junija 1936 izjavil Mu66olini z na-
ročilom, naj to izjavo sporoči tedanjemu ministrske-
mu predsedniku in voditelju francoske ljudske fron-
te, Blumu. Danes je jasno, da je bil Blum s svojo 
nerazumljivo, Nemčiji na tihem prijazno, proti Italiji 
pa odkrito sovražno politiko tisti, ki je pripomogel, 
da se je Italija ločila od Francije in sklenila zvezo 
z Nemčijo, kar je rodilo in bo še rodilo nedogledne 
posledice za Evropo. Kričeč dokaz za Blumovo 
krivdo je tudi ta Mussolinijeva izjava. 

Mussolini je Jouvenelu tedaj dejal, da se želi 
a Francijo pogajati za politično sodelovanje brez 
ozira na to, kakšen je francoski notranji red in kak-
šna je francoska vlada. Dejal je takole: 

»Zahtevam, naj Francija prizna naše cesar-
stvo v Abesiniji. Francija prva I Jaz sem bil ti-
sti, ki sem spravil Italijo v svetovno vojno na 
strani Francije. Ljubim vašo džavo. 

Obljubljam nekaj stvarnega. Zaradi nemar-
nosti in slabosti ste Francozi pustili, da je Nem-
čija spet zasedla Porenje. Nemci ga bodo utr-
dili Vi ne boste več mogli posredovati v Sred-
nji Evropi. S sodelovanjem, ki ga obljubljam 
Franciji, vam dajem edino sredstvo, ki ga boste 
odslej imeli za poseg v Srednjo Evropo. Čez 
Pijemont boste s pomočjo italijanske vojske lah-
ko šli branit Češkoslovaško. In to je edina 
možnost za njeno obrambo. 

Z vami bom branil Češkoslovaško jaz. Z 
mano boste vi branili Avstrijo. Ni drugega sred-
stva, da ustavite osvajanje Srednje Evrope po 
Nemcih. Povejte to Blumu. Podpisal bom po-
godbo jutri, če hoče!« 

Jouvenel dostavlja, da je bil o vsebini tega 
sporočila Blum obveščen, pa da njega ni hotel 
niti sprejeti, da bi mu natančno poročal, kako 
in k a j . . . 

Milan, 5. aprila. AA. Štefani: Današnji » P o -
p o l o d' 11 a l i a« prinaša krajši članek, v kate-
rem, pravi, da poudarjajo v Londonu in Parizu, da je 
osnovno geslo zaveznikov neutrudljivo delo. List 
pravi, da po naziranju obeh zahodnih demokracij ni 
treba. da bi to geslo pomenilo, da se zavezniki žele 
odločneje vojskovati, temveč da najbrže mnogo bolj 
pomeni, da mislijo razviti živahnejše diplomatsko 
delovanje. To naziranje, pravi pisec članka, potrjuje 
tudi članek v francoskem listu »Petit Bleu«, ki 
pravi, da zavezniki lahko dosežejo s svojo diploma-
cijo odločilne uspehe ne samo nasproti srednjim in 
malim nevtralcem, ampak tudi nasproti velikim dr-
žavam, ki se ne udeležujejo vojne. 

»Giomale d'Italia« pravi, da je to lc prejasno 
namigavanje na Italijo, češ da se francoski listi zad-
nje čase sploh nekam dosti bavijo t Italijo. Toda 
pred očmi moramo imeti, nadaljuje list, d a v p r a -
š a n j e i t a l i j a n s k o - i r a n c o s k e g a r a z -
m e r j a , ni vprašanje hitrosti in tudi ne vprašanje 
diplomatske spretnosti, ali pa iznajdljivosti. Vpraša-
nje tega razmerja je že zdaj stvaren problem, ki ga 
nihče ne more utajiti. Naj bo kakor koli, prepričani 
smo da se bo v kratkem morala odigrati odločilna 
igra 7 Italijo v Parizu in Londonu. V Psrizu danes 
radi govore, da v Versaillesu niso 1919 sklenili pra-
vega miru, ampak samo nekakšno premirje. Prav. To 
pomeni, da bodo morali zavezniki razčistiti račune z 
nami, zastarele račune, o katerih ni bilo govora za 
20-letnega premirja in ki so se jim medtem pridru-
žili še nekateri novi računi. 

Debata okrog zemljevida 
o »srečnejši Evropi" 
Nemški tisk razlaga, kako mislijo razdeliti Nemčijo 

Pariz, 5. apr. A A. Havas: Zunanje ministr-
stvo je objavilo tole sporočilo: Razburjenje, ki se 
je pojavilo v gotovih inozemskih listih zaradi za-
črtanih mej na zemljevidu Evrope, ki se je na-
hajal v kabinetu finančnega ministra, kjer je bila 
napravljena fotografija o pril iki sestanka Paula 
Reynauda s Sumnerjem Wellesom, je brez osnove. 
Na tem zemljevidu so bile začrtane meje evrop-
skih držav pred nekoliko leti pred nemškimi na-
padi. Zemljevid je bil .sJikan zato, ker je fotograf 
iskal za sliko ozadje. 

Berlin, 5. apr. AA. Današnji nemški listi pri-
našajo na prvi strani sliko evropskega zemljevida 
kakor jo je objavila francoska revija sLTllustra-
tion<. Pred zemljevidom sedita Paul Reynaud in 
Sumner Welles v razgovoru. Ta zemljevid, ki naj 
predstavlja novo Evropo, je objavljen v nemškem 
tisku v povečavi. Nemški listi naglašajo, da je ta 
zemljevid odkril načrte zapadnih velesil, ki so ho-
tele Sumnerja Wellesa pridobiti za nje. 

»Volkischer Beobachterv pravi: Vzhodna fran-
coska meja naj bi bil Ren. 

Nemško ozemlje naj bi še čez reko Odro pri-
padlo skupno z novim ozemljem Sovjetske Rusije 
novi Poljski. Nemčija, kateri bi bila odvzeta ta 

Zakonska ljubezen 
V sredo t. m. je imel papež Pi j XII. ob 

sprejemu več sto novih zakonskih parov 
enega svojih najlepših govorov ob teh pri-
likah. 

Sv. oče je spomnil mlade zakonce na 
pesem pomladi, ki se zdaj razlega po vsem 
svetu. Povratek spomladi nas spominja na 
to, da božja dela nikoli ne umro: ni zime, 
kateri bi ne sledila pomlad in vsaka smrt v 
naravi ni drugega, kakor preludij vstaje-
nja. To naj tudi v zakoncih utrjuje vero v 
Boga in v božjo previdnost, ki vse prav in 
lepo ureja, čeprav se nam katerikrat ne zdi 
tako. Tej veri se pridružuje upanje, ki pra-
vi, da se življenje nadaljuje in da je vedno 
bolje in bolje, če sodelujemo z božjo voljo 
in po božji volji, da bi se uresničili njegovi 
nameni na zemlji. Poročiti se — tako hoče 
Bog — pomeni zgraditi si gnezdeče, kakor 
si j ih gradijo sedaj vse božje stvari na 
zemlji. Tudi zakonci si morajo zgraditi 
družino, v kateri ne bodo živeli več samo 
zase, ampak tudi za potomstvo in to ni mo-
goče drugače, kakor če imamo veliko ve-
selja in upanja ter zaupanja. Ves napredek 
sloni na tem in tudi zakonci se morajo 
žrtvovati za svoje otroke zaradi človeštva, 
ki naj čimbolj napreduje v vsem dobrem 
in lepem. Nesrečni zakonci, pa tudi krivi, 
ki v nasprotju s Stvarnikovo postavo no-
čejo družine! Zakaj njihovo življenje, za-
prto v svoj lastni kratki potek, je brez 
upanja en sam egoizem v dveh. Spomlad 
pa nas uči tudi ljubezen in sicer tiste, ki se 
sama vso daruje, kakor pravi angeljski 
učenik. Ekspanzivna sila te ljubezni je to-
lika, da ne dopušča nobenih mej. Prav taka 
mora biti ljubezen med zakonci, ki daru-
jejo sebe drug drugemu po podobi božje 
ljubezni, ki se je vsa darovala stvarstvu. 
Ta ljubezen je plemenita in ne išče lastne 
koristi ter ne pozna nobenega pridržka, no-
bene ločitve in nobene odpovedi. Prema-
gati pa more vse preizkušnje, viharje in iz-
kušnjave le, če postane nadnaravna real-
nost v zakramentu, ki simbolizira neločlji-
vo vez med Kristusom in Cerkvijo. 

ozemlja, naj bi se r a z d e l i l a n a t r i d r -
ž a v e , na Prusko, Bavarsko, ki naj bi bila okr-
njena za gotove deJe, ki naj bi pripadli Češko-
slovaški ter Habsburška Avstrija, ki bi istotako 
dobila gotove bavarske pokrajine in ki bi bila 
francoska vazalna država. Habsburški Avstriji naj 
bi se priključile tudi pokrajine severne Italije. 

Nova Češkoslovaška naj ne bi dobila samo 
Slovaške, temveč tudi gotove dele Saške in Ba-
varske ter del Madžarske. Madžarski bi se od-
vzele gotove pokrajine, ki naj bi jih dobila Ro-
munija. 

Italija bi poleg severovzhodnih pokrajin, ki 
bi bile priključene Avstriji, izgubila tudi južne 
pokrajine vzhodnega dela. 

Nizozemska in Belgija naj bi postali skupna 
država, ki naj bi imela isto vlogo kot Poljska, 
češkoslovaška in Habsburška Avstrija. 

List dodaje, da ta metodična neumnost ure-
ditve nove Evrope ne bi izzvala nobene pozorno-
sti, če ne bi ta zemljevid odkrival namenov urad-
ne Francije. Politika Reynauda, ki vodi vojno s 
tem namenom, bi pomenila novo nasilje nad Ev-
ropo. Toda novi Evropi bodo dale definitivno obli-
ko mlade napredne sile, ki so edino sposobne in 
poklicane izvesti novi red v Evropi. 

»Berliner Biirscn Zeitung« piše: Objava zem-
ljevida »srečnejše Evrope« ni bila po godu za-
padnim demokracijam. Tisk teh držav poizkuša 
omalovaževati vso zadevo, uradni demanti v zvezi 
s tem poskuša samo prikriti vso stvar. Quay 
d'Orsay je sporočil, da prikazuje zemljevid meje 
tako, kakor so obstojale pred nemškimi napadi 
na druge države v toku zadnjih let. Toda en sam 
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pogled na folografijo zadostuje, da dokaže, kako 
neosnovana je ta trditev. »Srečnejša Evropa : naj 
bi obstojala iz razbitih nacij in podjarmljenih 
nevtralcev, ki bi bili vazali Anglije in Francije. 
Nemški meč bo ustvaril osnovo nove Evrope, ki 
!K> izgledala popolnoma drugače, kakor to prika-
zuje omenjeni zemljevid. 

Sumner Welles zanika 
Washington, 5. aprila. A A. Reuter: Sumner 

Welles je dal uradno izjavo glede vprašanja zem-

ljevida Evropo na sliki, ki jo je objavila franco-
ska revija »LTllustration«. Sumner Welles odloč-
no trdi, da so vsi nemški članki v zvezi s tem 
zemljevidom fantastične nesmiselnosti. Welles po-
sebno naglaša, da i Revnaudoni sploh ni govoril 
o kakih vprašanjih v zvezi z omenjenim zemlje-
vidom, da o priliki teh razgovorov tudi ni bilo 
govora o razdelitvi Nemčije. Ves fas razgovorov 
v Parizu in drugih prestolnicah, ki sem jih obi-
skal, je dejal Wel|es. ni bilo nikjer govora v zvezi 
s kakim zemljevidom. Sam nisem niti opazil zem-
ljevida v Rcjuaudovi uradni sobi. 

„Bela knjiga" poljske vlade 
Kako so se v 6 letih prijateljski odnošaji z Nemčijo in Sovjetijo 
spremenili v sovražni napad na Poljsko 

Poljska vlada v Franciji je izdala te dni svojo 
»Belo knjigo«, v kateri je objavila številne diplo-
matične listine, pisma poslanikov, zapisnike razgo-
vorov med diplomati, spomenice, brzojave in po-
dobno, ki se nanašajo na zgodovino poljsko-nemških 
in poljsko-sovjetskih odnošajev od leta 1933 dalje 
do izbruha sedanje vojne. 

V uvodu pravi poljska »Bela knjiga«, da je to 
dobo šestih let pred vojno izbrala zaradi tega, ker 
se v tem razdobju odnošaji Poljske do Nemčije in 
do Sovjetije niso naslanjali izključno samo na mi-
rovne pogodbe, marveč na celo vrsto medsebojnih 
prostovoljnih političnih sporazumov, ki so 6i stavili 
nalogo, da te odnošaje izboljšajo in jih postavijo na 
podlago trajnega prijateljstva. 

Poljska vlada je z objave te svoje »Bele knjige« 
hotela dokazati: 

1. Poljska v okviru svojih odnošajev z Nemčijo 
in s Sovjetsko Rusijo nikdar ni sprejela nobenih ob-
veznosti, ki bi bila naperjena proti kateri koli drugi 
državi. Objavljene uradne listine naj to povsem 
jasno dokažejo. 

2. Poljska zunanja politika je v zadnjih 6 letih 
neprestano zasledovala cilj, da ohrani dobre odno-
šajc s svojo nemško, kakor 6 svojo sovjetsko sosedo 
predvsem zaradi tega, da prepreči, da bi izbruhnil 
spor med tema dvema državama. Čeprav se je Nem-
čija trudila, da bi Poljsko spravila v drugo smer, 
poljska vlada ni nikdar pristala na to, da bi svoje 
dobre odnošaje z eno svojih sosed žrtvovala po-
sebnim težnjam svoje druge sosede. 

3. Predstavniki Nemčije so v zadnjih letih več-
krat dali na naslov Poljske slovesne izjave, ki jih 
je v duhu mednarodnih odnošajev poljska vlada 
smela smatrati kot izraz, da Nemčija želi trajno do-
brih odnošajev 8 Poljsko, in to na vseh področjih. 
V nobenem drugem primeru se nove metode kršitve 
danih obveznosti ne prikazujejo na "bolj udaren na-

čin, kakor v primeru, kako 6ta Nemčija in Sovjetija 
postopali napram Poljski. 

»Bela knjiga« je razdeljena v dve veliki po-
glavji, od katerih prvo obravnava poljsko-nemške, 
drugo pa poljsko-sovjeteke odnošaje. Vsako poglavje 
je razdeljeno oo letih od leta 1933 dalje pa do leta 
1939, ko je Poljska podlegla v vojni z Nemčijo. 

Nemško-poljski odnošaji 
V prvem poglavju so zelo zanimive diplomatične 

listine, ki govorijo o pripravah za nemško-poljski 
sporazum iz leta 1934, nadalje zapiski zunanjega mi-
n<stra Poljske polkovnika Becka o svojih razgovorih 
s kanclerjem Hitlerjem, kakor tudi zapiski pomočni-
ka poljskega zunanjega ministra grofa Szembeka z 
nemškim zunanjim ministr Ribbentropom in marša-
lom Goringom. Zgodovinskega pomena je razgovor 
maršala Smigly Rydza t. maršalom Goringom v fe-
bruarju 1937, kakor zapisnik razgovora med Beckom 
iu Hitlerjem v januarju 1939, kjer je nemški kancler 
Poljski obljubil vojaško pomoč, ako bi napadla So-
vjetsko Rusijo. Pomembna za spoznavanje dejanske-
ga razvoja odnošajev med Nemčijo in Poljsko tik 
pred izbruhom vojne je spomenica, ki jo je v okto-
bru 1939 poslal poljski vladi v Franciji bivii poljski 
veleposlanik v Berlinu Lipski, ki je osebno preživel 
vso tragedijo preloma in poloma. 

Odnošaji s Sovjetijo 
V drugem poglavju ki govori o odnošajih med 

Nemčijo in Sovjetijo, je spet objavljena dolga vrsta 
diplomatičnih spisov, ki segajo celo nazaj v leto 
1921, ko je biia sklenjena mirovna pogodba med 
Poljsko in Sovjetijo in v letu 1932, ko je bila pod-
pisana nenapadalna pogodba med obema državama. 
Toda najbolj poučna listina v tej zbirki, je zaključno 
poročilo bivšega poljskega poslanika v Moskvi. To 
ooročiio obsega 20 6tram v »Beii knjigi« in odpira 

zelo poučne poglede v ozadje sovjetske politike. 
Prvič beremo, kateri so bili pravi razlogi, zakaj je 
bi! Litvinov pregnan iz komisarijata za zunanje za-
deve in zakaj je prišel na njegovo mesto Molotov, 
zakaj je spomladi 1939 sovjetski podkomisar za zu-
nanje zadeve Potjomkin moral napraviti potovanje 
v Turčijo, čemu se je ustavljal v Bolgariji in tamkaj 
dajal izjave o slovanskih bratskih narodih, ter kako 
je Poljska posegla v angleško-francosko-sovjetska 
pogajanja. V vseh podrobnostih je opisan cinizem 
sovjetskih državnikov, ki so do zadnjega trenutka 
poljskemu veleposlaniku zatrjevali, da bodo ohranili 
napram Poljak: prijateljsko stališče. Veleposlanik na-
tančno opisuje razgovore z Molotovim, z maršalom 
Vorošilovim in drugimi državniki do trenutka, ko 
mu je Vorošilov zabrusil v obraz: »Obžalujemo, go-
spod veleposlanik, toda za nas je danes Poljska isto 
kot Anglija.« Dne 16. septembra ob 2 zjutraj je po-
slanika poklical k sebi Molotov, da mu sporoči, da 
bodo sovjetske čete vkorakale na Poljsko. Na koncu 
»Bele knjige« je zaključna ocena vseh dogodkov. 

Objava diplomatičnih listin o razvoju odnošajev 
Poljake do 6vojih dveh sosed, ki sta obe imeli z njo 
prijateljske pogodbe, bo dragocen prispevek k zgo-
dovini teh zadnjih 20 let, ko se je pripravljala druga 
svetovna vojna in bo razjasnila tudi vprašanje kriv-
de za sedanjo vojno. 

Spremembe v sovjetski vladi 
Moskva, 5. aprila, t. Havas: V zvezi z mo-

vimi ozemeljskimi pridobitvami so bila v sovjetski 
vladi izvedene nekatere spremembe. Tako je Guns-
burg (Rus?) imenovan za komisarja za obnovo v 
novopriključenih pokrajinah, Lazar Kaganovič 
(Rus?) je dobil komisariat za petrolej, Vahkruščev 
(Rus?) kotnisarijat za premogovno industrijo in 
Šakurine, komisariat za letalsko industrijo. 
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Naš gospodarski položaj 
Na bilančni spji Hranilnice dravske banovine 

v Ljubljani je podal njen predsednik g. I v a n 
A v s e n e k naslednje splošno in poslovno poro-
čilo za leto 1939. 

Preteklo poslovno leto je bilo za nas vse ne 
samo najtežje, kar smo jih doživeli po vojni, am-
pak je pomenilo istočasno tudi zaključek mirnega 
razvoja od ene svetovne vojne do drugo. Pod pri-
tiskom skrajno napetega in nemirnega političnega 
razvoja so trpela vsa gospodarstva, tudi naše ni 
bilo izvzeto. Prvič se jo dogodilo, da smo morali 
v enem letu preživeti kar dve kreditni krizi: 
spomladansko in jesensko. Skušnje, nabrane v 
preteklih letih, previdno razpolaganje z aktivi in 
vera v takošnjo in izdatno pomoč emisijske banke 
so pomagali vsem našim zavodom, da so obe ti 
krizi v splošnem srečno preboleli. To je morda 
edina svetla točka v razvoju našega kreditnega 
gospodarstva v preteklem poslovnem letu. Kljub 
temu pa obe ti krizi nista ostali brez posledic za 
naš kreditni sistem. Močno sta namreč zavrli na-
raščanje zaupanja vlagateljev, zavrli sta pa tudi 
hitrejši tempo v stvaruem saniranju naših denar-
nih zavodov, f e ne bi bilo obeh teh kriz, bi se 
bilo najbrž zaupanje vlagateljev vrnilo popolno-
ma, polog tega pa bi verjetno premnogi zavod, ki 
je danes še pod paragrafom, tudi formalno prešel 
na popolnoma svobodno gospodarjenje in brez 
omejitev izpolnjeval svoje obveze do svojih up-
nikov. 

Preteklo poslovno leto je doživelo poleg tega 

še dva dogodka, ki sicer ne nosita gospodarskega 
značaja, ki bosta pa vendar imela tako močan 
vpliv na naše gospodarstvo, da lahko že danes 
trdimo, da se za naše gospodarstvo začenja nova 
doba, ki se bo v mnogočem razlikovala od one 
gospodarske dobe, ki je trajala 20 let in ki smo 
jo zaključili s preteklim poslovnim letom. Mislimo 
pri tem na začetek korenite preureditve naše dr-
žave in na začetek vojne med največjimi evrop-
skimi narodi. 

Preureditev države in 
gospodarstva 
Začetek korenite preureditve naše države te-

melji na popolnoma novih idejah, ki bo proti 
njim tudi naše gospodarstvo moralo zavzeti svoje 
stališče. Namen in cilj uveljavljanja teh novih 
idej je federalizacija naše države, federalizacija 
na političnem, narodnem, kulturnem in socialnem 
področju. Ali tudi na gospodarskem področju? Na 
to vprašanje je, hvala Bogu, dal jasen in precizen 
odgovor že sporazum od 26. avgusta 1939., ki se 
je odločil za to, da bodi naša država eno in ne-
deljeno carinsko in trošarinsko območje. S tem 
je bilo proklamirano gospodarsko edinstvo naše 
države. S tem je bil ustvarjen temelj za skupno 
iu enotno gospodarsko zakonodajstvo v Jugoslaviji. 

Na ta način ustvarjeno gospodarsko edinstvo 
naše države je gotovo najboljša in najpametnejša 
rešitev tega vprašanja. Zalibog moramo ugotoviti, 
da naša javnost ravno temu gospodarskemu edin-
stvu posveča premalo pozornosti. Če bi temu ne 
bilo tako, bi se bile v zadnjih 6 mesecih gotovo 
razbistrile in razčistilo vse sporne misli O dobrih 
in slabih straneh tega in takega gospodarskega 
edinstva. Tako pa v premnogih vprašanjih gospo-
darskega edinstva tavamo v temi, kar daje ne-
poučenim jiogosto priliko, da kritizirajo brez ute-
meljitve in pristransko vsa bremena gospodar-
skega edinstva, ne vidijo pa, včasih pa tudi videti 
nočejo, njegovih koristi. Mislimo, da bi čim ži-
vahnejša debata o problemih gospodarskega edin-
stva koristila največ ravno nam Slovencem, ki 
zemljepisno sicer ležimo na robu naše države, 
gospodarsko pa segamo prav v osrčje gospodar-
skega edinstva. 

Gospodarsko edinstvo naše države ima to do-
bro stran, da iz malih pokrajinskih gospodarstev 
ustvarja vsaj neko srednje veliko gospodarsko 
enoto, ki vendarle nekaj pomeni, če že ne na 
svetu in v Evropi, pa vsaj na Balkanu. Ima pa 
to slabo stran, da smo vsi, kar nas je v naši 
državi, gospodarsko navezani drug na drugega in 
da nam ta gospodarska navezanost in povezanost 
nalaga bremena, ki jih na prvi trenutek ne more-
mo takoj odtehtati z gospodarskimi koristmi. Med 
tema dvema ugotovitvama pa leži še brez števila 
manjših dobrih in slabih strani gospodarskega 
edinstva, ki jim ni tukaj mesta, da bi jih po-
drobnejše obravali. Odgovoriti pa moramo vsaj 
na eno: 

Gospodarsko edinstvo je skupen in enoten 
vir za vse javne dohodke. Bodi država končno 
urejena tako ali tako, vsa javna telesa, počenši z 
državo pa doli do občine, vsa bodo morala do-
bivati svoje dohodke iz enega ter istega vira. Zato 
bo treba paziti pri delitvi teh dohodkov med po-
samezna javna telesa z največjo previdnostjo, 
opreznostjo in medsebojnim razumevanjem na to, 
da ne bi napačna delitev teh dohodkov uničila 
gospodarstva samega, s tem pa pretresla novo 
državno ureditev v njenih osnovah. 

Naše gospodarstvo sredi evropske 
vojne 
Mi smo nevtralni. Nevtralnost dandanes po-

meni mir in je zato za nas največja dobrina, ki 
jo sploh imamo in ki si jo misliti moremo. Nev-
tralnost je pa treba plačati. Ali jo plačujemo? 
Ali jo dobro plačujemo? Na to vprašanje je težko 
dati zadovoljiv odgovor. 

Naša nevtralnost je vredna toliko, kolikor je 
vredna naša armada. Zato ni in ne more biti 
nikogar, ki mu je pri srcu naša država, ki ne bi 
odobraval povečanih izdatkov za našo narodno 
obrambo. Povečani izdatki za našo narodno ob-
rambo pa povzročajo občutno dodatno obremenitev 
našega državnega preračuna, ki gre mesečno v 
težke stotine milijonov. Odkod jih jemljemo? Za 
enkrat samo iz dveh virov: iz zadnjega povišanja 
davkov in iz emisijskega potencijala Narodne ban-
ke. To so gola dejstva, istočasno pa tudi dokaz, 
da smo na najboljši poti, da financiranje pove-
čanih državnih izdatkov za narodno obrambo spe-
ljemo v napačno smer. 

\'3aka država krije lahko svoje povečane iz-
datke samo na naslednje načine: poviša davke, 
najema posojila prostovoljna ali prisilna, (e pa 
vse to odpove, pa pribeli k inflaciji. S tem seveda 
ni rečeno, da bi morala izbrati samo eno pot, 
uporabi lahko vse tri, kakor to delajo sedaj An-
glija, Francija in Nemčija, seveda vsaka na svoj 
način. 

Pri nas si pa sploh nismo na jasnem, katero 
pot naj uberemo. Zadnje povišanje davkov je si-
cer po svojem namenu dobro. Ker pa se je mo-
ralo aasloaiti na precej zavožen davčni sistem, 

je pokazalo takoj v začetku velike hibe in povzro-
čilo popolnoma upravičene pritožbo zainteresira-
nih gospodarskih krogov. Zato mislimo, da je pri 
nas potrebna predvsem korenita reforma davčnega 
sistema po načelu, da mora vsak po svoji moči 
dati državi, kar je njenega. Šele, ko bo izvedena 
tako, da bo lahko služila kot pravična osnova ne 
samo za potrebe državnega, ampak tudi vseh osta-
lih javnih preračunov. Dokler te in tnke reforme 
ne bo, ne moremo misliti na dobro funkcioniranje 
niti državnega niti ostalih javnih proračunov. 

Kako pa s posojiliY Na prostovoljno podpiso-
vanje večjih državnih posojil za enkrat ne mo-
remo računati. Naš kreditni sistem še ni prebolel 
krize, ki ga huje ali laže mori že skoraj celih 
deset let. Vera vlagateljev v denarne zavode še 
zmeraj omahuje, poleg tega pa tudi še ni neome-
jenega zaupanja v stabilnost naše valute. Napačno 
bi bilo, če bi hoteli danes samo raziskovati, kdo 
je temu kriv in kako je do tega prišlo; važnejše 
je vprašanje, kako spraviti s svela ta slaba dej-
stva in ravno na to vprašanje do danes še ni dal 
nihče nespornega odgovora, predvsem zavoljo tega, 
ker vsi do sedaj dani odgovori temeljijo predvsem 
na kritiki, veliko manj pa na konstruktivnih pred-
logih. 

Če pa se ta problem ne bo kmalu rešil, nas 
bo življenje samo nagnalo na neke vrste prisilna 
posojila. To ne ravno priljubljeno pot je moralo 
ubrati že veliko večjih in odpornejših gospodar-
stev kot je naše, ravno sedaj se nanjo pripravlja 
tudi Anglija. Pri nas smo še daleč od tega, kajti 
še začeli nismo s prvini predpogojem prisilnega 
podpisovanja državnih posojil, to je z omejitvijo 
konzuma. lies je sicer, da imamo sistem dirigi-
ranega uvoza in izvoza in da na ta način posred-
no lahko močno vplivamo na konsum v državi in 
ga usmerjamo, kakor nam kažejo interesi našega 
gospodarstva. To preusmerjanje našega konsuma 
je pa samo kvalitativnega značaja: blago ene vrste 
se lahko zamenja z blagom druge vrste. Kvanti-
tativnih omejitev konsuma pa sploh še ne po-
znamo, če že ravno ne mislimo na bencinske karte. 

Ostane torej še zadnja pot: inflacija. Ta pro-
blem je edini, ki močno interesira našo javnost. 
Prav tu je kritika najbolj brezobzirna, zato pa 
tudi najbolj pristranska. Prav te vrste kritika je 
preplašila že mnogo ljudi, da mislijo, da smo že 
sredi inflacije. Dejstva pa govore drugače. Do 
sredine preteklega poslovnega leta smo imeli de-
narni obtok, računan po glavi, tako majhen kot v 
skoraj nobeni drugi državi. Imeli smo prilično 
močno razvit sistem blagovnega kreditiranja, poleg 
tega pa tudi ne moremo trditi, da bi bilo naše 
gospodarstvo v zadnjih treh letih v kakšni splošni 
krizi. Ravno narobe: blagostanje se je začelo hi-
tro dvigati. Od septembra naprej pa je potreba po 
efektivnem denarju rasla zelo hitro; kreditiranje 
je popolnoma prenehalo, potreba vsakega posa-
meznika po gotovini je iz čisto umevne previd-
nosti in opreznosti postala veliko večja, blagovni 
promet je posebno proti koncu preteklega poslov-
nega leta hitro naraščal in zahteval večje množine 
denarja. Na vse to pa so se še cene na splošno 
dvignile za približno 20%, ne morda zato, ker 
je obtok denarja povečan, ampak zato, ker so 
cene v vseh onih gospodarstvih, ki še poznajo po-
polno ali pa vsaj delno gospodarsko svobodo (pri 
nas imamo delno gospodarsko svobodo), zrasle še 
za več kot za 20% in na ta način preko našega 
uvoza in izvoza vplivale na naše domače cene. 
Kdor brez predsodkov presodi vsa ta dejstva, ne 
more še govoriti o inflaciji pri nas, če tudi imamo 
močno povečan obtok denarja. 

Na drugi strani pa moramo resnici na ljubo 
priznati, da imamo občutek, da ni več daleč čas, 
ko bi kako novo povečanje denarnega obtoka samo 
moglo povzročiti dviganje naših domačih cen in 
pomeniti začetek inflacije. Ker pa vemo iz lastne 
izkušnje, kako nevarna stvar je inflacija in ker 

ne moremo točno predvideti trenutka, kdaj bi ne-
pretrgano povečevanje denarnega obtoka moglo 
pomeniti začetek inflacije, zato mislimo, da bo 
skoraj bila dvanajsta ura za potrebo takojšnje 
davčne reforme in za organizacijo najemanja dr-
žavnih posojil v eni ali drugi obliki. Davčna re-
forma kot državna posojila nam bodo sicer na-
lagala občutna in težka bremena, vendar so pa 
še zmeraj boljša kot inflacija. Če se nevtralnost 
mora plačati, potem naj se plača na tak način, da 
ne bo pri tem uničena struktura našega gospo-
darstva, država pa vržena v politične in gospo-
darske pretrese. 

Poslovanje Hranilnice dravske 
banovine 
Poslovanje hranilnice samo je bilo v 1. 1939 

pod vplivi mednarodnih dogodkov. V kolikor več-
jo krizo je prišel mednarodni položaj, toliko večja 
je bila vnemirjenost vlagateljev. V tem znamenju 
se tudi gibljejo vloge preteklega lota. Medlem ko 
se je v začetku leta začel denar, ki je bil dvig-
njen proti koncu leta 1938, vračati nazaj, je začel 
znova odtekati ob spomladanski češki katastrofi. 
Ko so se potem razmere čez poletje skoraj znor-
maliziral in so vlagatelji ne samo vrnili svoje 
vloge, ampak so jih začeli celo vezati na daljše 
odpovedne roke in je potem hranilnica tudi že 
začela dajati kredite na daljšo dobo, to je do pri-
bližno 6 let, je nastop vojne vlagatelje tako zbe-
gal, da je prišlo do omejitve vlog na podlagi 
uredbe, ki je bila izdana dne 7. septembra 1939. 
Vznemirjenost se je sicer polagoma začela manj-
šati, vendar pa se je odpovedovanje vlog nadalje-
valo in se vrši tudi še sedaj. Zaradi tega se mo-
rajo držati stalno velika sredstva na razpolago in 
se ne morejo dajati dolgoročnejša posojila. Ker 
pa za kratkoročna posojila ni veliko možnosti, zato 
morajo ležati veliki zneski brezplodno v blagajni, 
oziroma pri Narodni banki in Poštni hranilnici. 

Konec leta 1939 je hranilnica razpolagala s 
73.95 milij. din razpoložljivih sredstev. 

Vloge na hranilnih knjižicah in tekočih ra-
čunih so znašale konec leta 1939 205.26 milij . din. 

Medtem ko so občinske hranilnice z uredbo 
o občinskih hranilnicah oziroma zlasti z letošnjo 
novelo dosegle svojo zakonito ureditev z vašnimi 
privilegiji, zlasti glede nalaganja javnega in pu-
pilnega denarja, pa se banoviuskim hranilnicam 
kljub vsemu prizadevanju to ni posrečilo. Ako je 
ta pravica priznana občinskim hranilnicam, ni no-
benega razloga, da bi se ta pravica odrekala ba-
novinskim hranilnicam. 

Kreditov je bilo na novo izplačanih v 1. 1939 
24.15 milij. din in je stanje vseh kreditov konec 
leta 1939 znašalo 122.5 milij. din. 

Podeljevanje posojil se vrši z vso previdno-
stjo in se tudi odplačevanje oziroma izterjanje 
posojil vrši brez vseh težav. 

Vrednost hranilničnih nepremičnin je konec 
leta 1939 znašala 7,218.555.— din. 

Ustanova za neozdravljive, ki jo upravlja hra-
nilnica, ima premoženje za približno 5,280.000 din. 
Iz dohodkov obresti se izplačujejo mesečne pod-
pore 46 neozdravljivim uživateljem v skupnem 
znesku 173.3GO.45 din letno. 

Pokojninski sklad upravlja posebni mešani 
odbor. Premoženje tega sklada se vodi ločeno in 
sestoji iz dveh hiš. 

Hranilnični odpisi so znašali v preteklem po-
slovnem letu 1,366.969.32 din. 

. , Visoka vsota odpisov na račun vrednostnih pa-
pirjev je bila potrebna, ker so zaradi izbruha voj-
ne zlo padli tečaji državnih vrednostnih papirjev 
in smo morali poljske vrednote popolnoma odpi-
sati. Odpis smo izvršili iz tekočih sredstev, tako 
da je ostala rezerva za tečajne razlike pri vred-
nostnih papirjih nespremenjena in znaša din 
4,262.931.99. 

V bilanci se ne izkazuje čisti dobiček, ker 
gr ves v rezervni sklad. Tako smo letošnji poslov-
ni čisti prebitek 502.551.10 din pripisali splošne-
mu rezervnemu skladu, ki se je s tem zvišal na 
8,942.924.71 din in znaša tedaj stanje vseh re-
zervnih skladov konec leta 1939 15,799.119.45 din. 

Donosnost poslovanja je trpela, ker je hra-
nilnica skrbela in morala skrbeti v teh kritičnih 
časih v prvi vrsti za svojo likvidnost in je imela 
zaradi tega približno 40% razpoložljivih sredstev 
likvidno naloženih. 

Financiranje potreb banovine 
Hrvatske 
Iz članka dr. Vladimlrja Franoliča, načelnika 

finančnega oddelka banovine Hrvatske, posnemamo 
o hrvatskih financah naslednje podatke: 

Od dohodkov 1.451 milij. din odpade na ne-po-
sridne davke in doklade (brez posebnih doklad) 625 
milij. din. Ker znaša doklada kot znano v banovini 
Hrvatski 6amo 25% znaša torej davčna podlaga 
500 milij. din. Toliko neposrednih davkov bo dala 
država banovini Hrvatski. K tem številkam je pri-
pomniti, da je znašalo plačilo neposrednih davkov 
v obeh banovinah (savski in primorski) leta 1938 
625.64 milij. din, k čemer bi bilo prišteti še državne 
neposredne davke v priključenih okrajih iz drugih 
banovin. Leta 1939 se je donos neposrednih davkov 
dvignil, še bolj pa se bo dvignil donos po davčni 
reformi. V številki 625 milij. din je bil vštet tudi 
donos dela uslužbenskega davka, ki bo še zmeraj 
ostal državi, in donos davka na poslovni promet, ki 
tudi še nadalje ostane državi. 

Nadaljni dohodki so: 10% zdravstvena doklada, 
20% šolska doklada, 10% cestna doklada, takse, 
katere je odstopila država in prejšnje banovinske 
takse. Vse tri doklade bi po zgornjem računu pri-
našale 200 milij. din, takse pa 70 miilj. din. Prejšnje 
takse so bile vnesene v proračun obeh banovin z 
zneskom 37.15 milij. din (za leto 1939-1940). 

Trošarine so vnesene z zneskom 19 milij. din, 
pri tem pa najbrže niso vštete skupne banovinske 
trošarine in donos davka na poslovni promet. Tro-
šarine na vino in žganje so dale prej v savski ba-
novini 20 milij. din, v primorski 1.4 milij. din. Če k 
temu prištejemo še znesek okoli 10 milij. din za dr» 
žavno trošarino, ki jo dobi 6avska banovina, poteiti 
gre tu očividno za tiskovno napako, ali pa so tn do-
hodki vneseni v drugih poglavjih. 

Dohodki banovinskih podjetij in ustanov so 
vneseni z zneskom 100 milij. din, ker bo država ne-
katera podjetja prepustila banovini Hrvatski. Pod-
jetja obeh banovin so vsebovala po stanju leta 1939-
1940 dohodkov od podjetij in ustanov samo v znes-
ku okoli 40 milij. din. 

O izdatkih je napisal g. dr. Franolič, da je 22 
milij. din namenjenih za dograditev ljudskih šol, ki 
se sedaj zidajo. Poleg tega bo postavljenih 300— 
400 novih učiteljev. Za pobijanje nepismenosti je 
namenjena vsota 5 milij. din. V tehničnem oddelku 
so krediti za gradbo novih bolnišnic. V kmetijskem 
oddelku je določena vsota 11.43 milij. din za kolo-
nizacijo, 3 milij. din za kmetijsko zadružništvo itd. 

V proračunu notranjega oddelka je določena 
vsota 40 milij. din zato, ker so postali občinski taj-
niki in blagajniki banovinski uslužbenci, tako da 
njihove plače bremene banovinski proračun, ne pa 
kot sedai proračune posameznih občin. 

Program Mariborskega tedna 
. Maribor, 5. aprila. 

V sejni dvorani mestnega magistrata se je 
vršila sinoči anketa, ki jo ie sklicalo vodstvo 
zadruge Mariborski teden. Na anketi, ki se vr-
ši vsako leto, naj bi se tudi za letošnji Mari-
borski teden začrtal v širših obrisih program 
vseh prireditev in razstav. Ankete so se ude-
ležili zastopniki mariborskih kulturnih, gospo-
darskih in narodnih organizacij , športnih dru-
štev ter oblastev. Sestanek je vodil predsednik 
M r dr. Lipold ter podal v svojih izva jan j ih za-
misel vodstva MT za letošnjo prireditev. Le-
tošnji Mariborski teden bo od 3. do 11. avgusta. 
Zaprošena je polovična vož.nju na železnici. 
Mariborski teden bo na istem prostoru, kakor 
dosedanja leta, uporabila se bodo šolska po-
slopja v Razlagovi ulici z dvorišči, nekoliko pa 
se bo moral prostor omejiti, ker bo industri-
jalec Hutter verjetno začel graditi svoj stano-
vanjski blok na bivšem Unionskem vrtu, ki se 
je dosedaj deloma uporabl ja l za namene MT. 
Začrtal se jc nato program letošnjega Mari-
borskega tedna: Razstave IKHIO V starem okvi-
prikazuti gospodarstvo in produkci jo mesta in 
okolice Udeležila sc je bo predvsem maribor-
ska industri ja in obrt. domačo kulturo pa bo 
ponazorjevala velika umetniška razstava. Ve-
like sodobne vrednosti bo razstava lesa in les-
nih proizvodov; te razstave se bo udeležila tu-
di naša papirna industri ja. Zanimiva novost bo 
bolgarska kulturna razstava. Na jbrže bo tudi 
lovska razstava z razstavo lovskega orožja — 
od zgodovinskih primit ivnih začetkov do naj-
modernejših pušk. V večjem obsegu se bo 
udeležila razstave mariborska gostinska obrt, 
s kutero bo zvezana kuharska tekma in razsta-
va jugoslovanskega piva. Zanimiva bo tudi 
razstava našega Prekinurja. V okviru MT bo-
do razne športne prireditve, lovski dan s strel-
skimi tekmami itd. Živahnega razgovora so se 
udeleževali zastopniki raznih društev. 

Plemenski sejmi 
Letošnji s|>omlndanski sejmi za plemenske 

bikce bodo po naslednjem vrstnem redu: Dne 
22. aprila v Velikih Laščah za bikce sivorjave 
pasme Dne 24. aprila v Beltincih za bikce si-
inodolske pasme. Dne 3. maja v št. Jur i j u pri 
Cel ju za bikce sivopšenične pasme, (pomurske 
pasme). Dne 7. maja v šmartnem ob Pnki za 
liikce mari jadvorske pasme. Dne 11. ma ja v 
Kranju za bikce pinegaste pasme. Dne 15. ma-
j a v Ormožu za bikce pinegavske pasme. Biko-
rejce opozarjamo na pravočasen dogon bikcev 
na sejem ter na to, da slabih bikcev in mlajših 

izpod 1 leta ne goni jo na sejem. Zaradi hitrej-
šega in pravilnejšega pregleda in ocenitve bi-
kov na j bikorejci bikce razvrste v posamezne 
starostne skupino in sicer: |>o 12—14 mesecev, 
14 in 16 mesecev, 16 in IS mesecev, 18 in 20 
mesecev ter 20 do 24 mesecev. Na letošnje 
sjjomladanske plemenske sejme posebno opo-
zarjamo one občine, k jer plemenskih bikov 
na jbo l j pr imanjkuje . 

* 

Naša letalska industr i ja . Zadnja leta se je 
razvila pri nas razmeroma znatna letalska in-
dustrija, v katere je danes vloženih že nad 
200 mi l i j . din delniške glavnice, dočim znašajo 
stvarne investicije v to mlado panogo naše in-
dustri je že okoli 400 mil i jonov din. Vsa glav-
nica ie v rokah domačih kapitalistov. Za svoje 
potrebe uvaža ta industri jska panoga le še 10 
do 17.5% vsega (>otrebnega mi ter i ja lu , vse 
ostalo pa se izdeluje že domu. 

Uredba o zbiranju in prodaji starega že-
leza. Pričakovati je, da bo v kratkem uveljav-
ljena uredba za zbiranje starega železa. Vsak 
kdor bo hotel zbirati staro železo, bo moral 
dobiti predhodno koncesijo. Nadal je bodo 
odrejene na jn iž je cene za staro železo, katere 
bodo plačevala podjetja, ki lx>do organizirala 
zbiranje starega žele/.a. Tudi IMHIO določene 
cene, po katerih bo industri ja kufiovala staro 
železo. Tudi bo izvedeno kontingentiranje sta-
rega železa po podjetj ih. 

Delo ravnateljstva za zunanjo trgovino se 
j e že začelo. Za vršilca dolžnosti ravnatelja 
je imenovan g. dr. K. Kristič. Imenovani pa so 
tudi že nekateri vršilci dolžnosti posameznih 
oddelkov. Ravnatel jstvo za zunanjo trgovino 
je že stopilo v stik z zadrugami, da uvedejo 
p i tanje svinj, kar se lx> poznalo pri cenah. 
Ravnatel jstvo bo tem zadrugam zagotovilo po-
sebne cene za n j ih živino. V ta namen bo rav-
nateljstvo skupno dalo 10 mil i j . din po posre-
dovanju Priv. agrarne banke. 

Borze 
Dne 5. aprila 1940. 

Denar 
Ameriški dolar 5 5 . — 
Nemška marka 1 4 . 7 0 — 1 4 . 9 0 

Devizni promet je znašal na zagrebški borzi 
5.340.220 din, na belgrajski 5.020.000 din. V efek-
tih je bilo prometa na belgrajski borzi 750.000 din. 

Ljubljana — uradni tečaji: 
London 1 funt . . . . . 
Pariz 100 frankov . . . . 
Newyork 100 dolarjev . . 
Ženeva 100 frankov . . . 
Amsterdam 100 goldinarjev 
Bruselj 100 belg . . . . 

157.65- 160.85 
89.05— 91.35 

4423.75-4483.75 
995.00—1005.00 

2346.00—2384.00 
754.00— 766.00 

Ljubljana — svobodno tržišče: 

London 1 funt . . . . . . . 194.83— 198.03 
Pariz 100 frankov . . . . . 110.11— 112.41 
Newyork 100 dolarjev . , . . 5480.00—5520.00 
Ženeva 100 frankov 1228.52—1238.52 
Amsterdam 100 goldinarjev . . 2898.27—2936.27 
Bruselj 100 belg . . . . . . 931.47— 943.47 

Ljubljana — zasebni kliring: 

Berlin 1 marka . 14.70— 14.90 

Zagreb — zasebni kliring: 

Solun 100 drahem 31.50 blago 

Belgrad — zasebni kliring: 

Solun 100 drahem 30.90—31.60 
Sobija 100 din 98 blago 

Curih Belgrad 10, Pariz 9.025, London 15.93, 
Newyork 446.00, Bruselj 75.90, Milan 22.50, Am-
sterdam 236.70, Berlin 178.70, Stockholm 106.20, 
Oslo 101.30, Kopenhagen 86.10, Sofija 5.50, Bu-
dimpešta 49.50, Atene 3.20, Carigrad 3,f0, Buka-
rešta 2.125, Helsingfors 8.25, Buenos-Aires 104.25. 

Vrednostni papirji 
Volna Skoda; 

v Ljubljani 443—445.50 

v Zagrebu 442—445 

v Belgradu 446—447.50 
Ljubljana. Državni papirji: 7% invest pos. 

98.50—100, agrarji 50—52, vojna škoda promptna 
443—445.50, begi. obvez. 77.50—78.50, dalm. agr. 
71—72, 8% Bler. pos. 100—101, 7% Bler. pos. 
93—94, 7% pos. DHB 101—102, 7% stab. pos. 
96—99. — Delnice: NB 7700—7800, Trboveljska 
233—238. 

Zagreb. Državni papirji: 7% invest. pos. 99 
denar, vojna škoda promptna 442—445 (445), begi. 
obvez. 77—78, dalm. agr. 70 den., 4% sever. agr. 
50 den., 6% šumske obvez. 69 den., 8% Bler. 
pos. 100 denar, 7% Bler. pos 93.50 denar, 7% pos. 
DHB 101 denar, 7% stab. pos. 95 denar. — Del-
nice: NB 7700 denar, PAB 194 denar, Trbovelj-
ska 232—236 (235), Gutmann 55 blago (brez ku-
pona), Sladk. tov. Osijek 195 denar, lsis 30 denar, 
Jadr. plovba 350 denar. 

Belgrad. Državni papirji: 7% invest posojilo 
100 denar, agrarji 53.50—54, vojna škoda promptna 
446—447.50 (446), begi. obvez. 77.50—78 (78), dalm. 
agr. 71.25—71.75 (71.50), 4% sev. agr. 51—51.50 
(51.25), 6% šumske obvez. 70.75—72, 8% Bler. 
pos. 100.75-101.50 (101.25, 101.50, 101, 100.75). 
7% Bler. pos. 93-94, 7% pos. DHB 102 denar. 

— Delnice: 7SOO denar (7900), Priv. agr. banka 
194.50-196. 

Zitnl trg 
Novi Sad. Pšenica: bč. okolica N. Sad 220 do 

222, gornja baš. 222—224, srem. 219—221, slav. 
220—222, gornja ban. 220—222, bač. ladja Tisa 
224—226. — Oves: bač. 173—175, sremski in slav. 
174—176, — Ječmen: bač. in srem. 64—65 kg 
192.50—195. — Koruza: bač. in bač. pariteta In-
djija in Vršac 169—171. — Moka: bač. ban.: 
og in ogg 330—340, št. 2 310—320, št. 5 290-3(0, 
št. 6 270-280, št. 7 240-250, št. 8 167.5iV-172.50. 
Srem., slav.: og in ogg 325—335, št. 2 305—315, 
št. 5 285-295, št. 6 165—275, št. 7 235-245, št. 8 
167.50—172.50. — Tendenca čvrsta. Promet srednji. 

Sombor. Pšenica: bač. okol. N. Sad in srednja 
bač. 217—219, bač. okol. Sombor 216-218, gornja 
bač. 219-221, srem. 216—218, slav. 217—219, južna 
ban. 212—214, bač. Tisa šlep Ia in Ha 222—224. 
— Oves: bač., srem., slav. 172—174. — Rož: bač. 
177.50—180. — Ječmen: bač. okolica Sombor in 
srem. 64—65 kg 190—192.50, bač. spomlad 68 kg 
200—202.50, baranjski spomlad 69 kg 202.50—205. 

— Koruza: bač. 171 — 173. - Moka: bač. 330—335, 
313-330, 290— 310. 270—290, 240- 260, 165—175. 
— Otrobi: bač., srem. pšenični 155—160. — Fižol: 
bač. beli 2% 440—445. — Tendenca čvrsta — 
Promet srednji. 



Naše sezonsko izseljenstvo 
Sezonsko izsel jenstvo j e naša n a j ve č j a na-

rodna rana, ko mo ramo dovo l jeva t i , da n am ti-
soči našega delavstva in nu ; ega kmečkega l jud-
stva o dha j a j o letno /a deset mesecev v t u j i no 
za k ruhom , ki ga j i m domov i na ne more (lati. 
O tem vp rašan j u se je z adn j a leta že ve l iko 
p isa lo za in prot i . So ki so od ločno prot i temu 
izsel jenstvu, in ka že j o na kvarnost tega izse-
l j e van j a za izsel jence same. zlasti pa /a vse 
druž insko , gospodarsko, nac i j ona l no , mora l no 
in tud i versko ž iv l j en je , iz kater ih so to iz-
sel jenstvo vrši, k i so: P r e k m u r j e in o k r a j i : 
Brežice, Novo mesto. Bela in Suha Kra j i n a . Po 
n j i h m n e n j u zas lužk i , ki jih izsel jenci pr ineso 
iz t u j i ne , da leč ne od teh t a j o te kvarnost i . Ti 
zah teva jo , da se to i z se l j evan je popo lnoma pre-
pove. Poleg tega kaže jo na i z k u šn j e z adn j i h 
let. ki nas uče. tla posamezne države , ki dobe 
naše s lovensko sezonsko delavstvo, ne iz|>ol-
n j u j e pogodb, pod ka ter im i se j i m d o v o l j u j e j o 
de lavske moči . Kako og romno težav in razo-
ča r an j je dož ive lo naše izse l jenstvo samo pre-
tek lo leto. P r i h a j a l e so pr i tožbe , da so delo-
da j a l c i naše l j u d i preob laga l i s p r ekomern im 
de lom, predo lg im de l avn im časom, celo do 16 
u r dnevno , radi slabe hrane , u t r govan j a od 
p lač , dena r j a niso mogl i poš i l j a t i domov in so 
ga mora l i v t u j i n i skoro dobesedno proč vreči, 
d ena r , ki so ga pa poslal i svo jcem domov, ni 
pr iše l , in še danes p r i ha j a jo pr i tožbe , da so ga 
jx>slali pred več kot pol letom, pa ga še ni itd. 

So pa drug i , ki so naspro tno od ločno za to 
izsel jenstvo, in ka že jo na revšč ino teh okra-
j e v in na korist i , ka tere ima naše narodno 
gospodarstvo od tega izse l jenstva in od ločno 
z a n i k a j o vsako kvarnost , ka tero n a j bi imelo 
to izsel jenstvo na izsel jence in ok ra je , vsaj ne 
v tol ik i mer i , da bi se mora l o prepovedat i . Ti 
zah teva jo , da se nasprotno to izse l jenstvo še 
pospešuje , češ da to zah teva jo d a n a š n j e naše 
razmere . 

K d o i m a p rav? 

Jasno je in n ihče ne more zan ika t i , da j c 
Sezonsko izsel jenstvo res naša n a j nove j š a na-
rodna rana. ki nas zelo lx>li in da i m a gotove 
kvarnost i k ako r za izsel jence, t ako za narod. 

Res j e tud i , da so vse ob i l ne p r i t o žbe iz 
dosedan jega našega sezonskega izse l jenstva 
popo l noma oprav ičene , ker države , ka tere so 
izse l jenstvo dobi le , pogodb in dogovorov , ka-
tere so skleni le z našo d r žavo , niso vestno in 
točno i zpo ln jeva le . Prav t ako j a sno j e pa t ud i 
to, d a j e sezonsko izsel jenstvo t r enu tno naša 
n u j n a zlasti gospodarska potreba , in da ga ni-
kakor ne smemo in ne mo remo popo l noma pre-
povedat i . Sezonsko izse l jenstvo ima t ako svo-
je senčne pa tud i svo je sončne strani , katere 
obo j e mo ramo pri modrem našem gospodarstvu 
upoštevat i . Naši pas ivni k r a j i , / last i Prekmur-
je in Bela K r a j i n a , so v takšn ih gospodarsk ih 
r azmerah , da mo r a j o dobi t i zaposl i tev svoj ih 
prev isn ih delavskih sil in revn ih s lo jev izven 
sebe. Ko bi ime l i m i dovo l j i ndus t r i j e , ali ko 
bi b i la d r žava v s tan ju , da začne z ve l i k im i 
me l i o rac i j sk im i deli, pri ka ter ih bi mog la dat i 
tem lačn im tisočem k ruha , potem, seveda, smo 
vsi prot i i zse l jevan ju . Toda ker tega ni. n am 
ne ka že drugega, kako r da dovo l imo tem delav-
sk im močem, da gredo na tu je . D o m a bi lačni 
s lo j i samo množ i l i nezadovo l jnos t in veča l i so-
c ia lno bedo teli ok ra j ev . Sa j d a j e n. pr. tudi 
I t a l i j a vsako leto zelo v isoko števi lo sezonske-
ga delavstva. 

G lede kvarnost i za gospodarsko, n a r odno 
in d r u ž i n sko ž i v l j e n j e teh ok r a j ev , kako r tud i 
g lede števi ln ih nerednost i v našem dosedan jem 
sezonskem izsel jenstvu, pa ni treba drugega , 
k ako r to, da se pr i z b i r a n j u teh de lavcev za 
t u j i n o postopa smotrno in u re j eno , da se do-
v o l j u j e izselitev samo t a k im , ki so res revni 
in ne more jo dobi t i zaposl i tve doma , in k i so 
mo ra l no in na rodno neoporečn i in d a se z dr-
žavam i , ki p ros i j o naš ih sezonskih izseljen-
cev, ured i tako, da se. že v napre j prepreč i 
vsako i zkor i ščan je , k ako r tud i vse s l ične pri-
tožbe, kak r šne smo dob i l i z a d n j e leto od svo-
j i h izsel jencev. 

Za n j i h d r u ž i ne tu doma , k i bi osta le za te 
mesece brez očetov, brez mater , bo pa treba, 
da p r e sk rb imo vsestransko tako , da ne bodo 
utrpe le škode. Ž u p n i j a m in obč i nam bo to iz-
sel jenstvo na lož i lo novo, toda v a ž no in n u j n o 
socia lno delo, katerega se bodo mora le lot i t i 
smot rno in ure jeno . 

Pr i i z b i r an j u sezonskega de lavstva bo nuj-
n o potrebno, da bodo sodeloval i tud i k r a j e vn i 
ž upan i in ž upn i k i , k ! p o z n a j o svo je l j u d i . 

G l ede kvarnost i tega i z se l j evan j a za živ-
l j e n j e naših izsel jencev samih , da se prepreč i , 
al i ome j i na m i n i m u m , bomo pa mora l i vse 
bo l j smotrno in uspešno poskrbet i , k ako r pa 
j e b i lo do sedaj poskrb l jeno . Dosedan j a iz-
ku šn j a nas je nauč i la , da j e mo žno t ud i v tu-
j ini naše l j u d i prav dobro zaščit i t i in oskr-
beti p rav v vseli oz i r ih , le da ne bomo smeli 
štedit i z d ena r n im i sredstvi in pa dovo l j 
zmožn ih in idea ln ih k u l t u r n i h in versk ih de-
lavcev bomo mora l i poslat i za n j i m i v t u j i no . 

Tako le se j e leta lo postavi lo v vodo na g lavo! 
Ame r i š k o c iv i lno letalo j e hotelo pr istat i na 
nekem letal išču v b l i ž in i reke Anncost ia pr i 
Wa.shingtonu. Iz doslej še neznan ih vzrokov 
pa so k rm i l a letala odpoveda la pokoršč ino in 
mesto nad letal iščem j e letalo polete lo nad 
reko in sc postavi lo v an j o na glavo. Pi lot in 

t r i j e po tn ik i so se rešil i . 

N i č drugega ne bo potrebno , kakor , da v ce-
loti i zvemo predloge, kater i so bi l i s tav l jen i 
lani od nekega cerkvenega dosto janstven ika iz 
t u j i n e našemu škofu g. dr. G . Ro zmanu . Ti 

predlog i so tako da l j nosežn i , pa tudi tako le-
pi, da, če j i h i zvedemo v celoti. IHMIO naši 
l j u d j e v t u j i n i n a j m a n j 8« odstotno obvarova-
ni vsake, tud i nac iona lne , verske in mora lne 
škode. I tu l i j a in Og r ska sta na pr. lansko leto 
za vsako to l iko in to l iko število izsel jencev 
poslali v N e m č i j o |>o enega izsel jenskega du-
hovn ika , ki je bil to l iko p lačan , tla mu ni b i lo 
treba stradat i , k ako r je mora l naš slovenski , 
in so imel i to l iko sredstev na razpolago, tla so 
l ahko zelo uspešno skrbel i z an j e v vseh ozi-
rih. Vsak j e imel s selx>j avto, tla j e mogel 
h i t ro iz nase lb ine v naselb ino. Vsak je imel 
dovo l j e n j e b i n i r a n j a tud i med tednom, ob ne-
de l jah pa celo t r i n i r an j a , t. j., da j e smel ob 
de l avn ik i h dvakra t , ob nede l j ah pa tr ikrat ma-
ševati, tla j e dal č im na j več naselb inam prili-
ko s lužbe bož je . Og r ska je za n j i m i poš i l j a la 
vsakemu b rezp l ačno tedenski časopis. 

Iz tega sledi, da za seda j n i kakor še ne 
moremo sezonskega izsel jenstva prepovedat i , 
nasprotno, tla dovo l imo vsem on im našim lju-
dem, ki so v potrebi , brez določ i tve števila ali 
k ra j a , da gretlo v tu j i no . A k o pa to dovo l imo , 
smo pa do l žn i sam im sebi in svo jemu narodu , 
tla vse stor imo, da svo je l j ud i z a va r u j emo pred 
vsako k ak r š no kol i škodo. To so nase p r i dne 
čebelice, ki l iodo zletele v širši svet JK> med 
vsakdan jega k ruha , katerega bo deležen ves 
narod . 

Ker upamo , da ima sedaj vse vodstvo na-
šega i zse l j evan ja * rokah že naša banov ina , 
in ker bo imel tud i svoj slovenski izse l jenski 
fond, ne bo tako te/ko . Po t rebno pa bo, da se 

v to de lo z d r u ž i ves narod, da se po D r u ž b i 
sv. Rafae la in i zse l jensk i zbornici z d r u ž imo 
vsi v enotno , smotrno ure jeno in vodeno delo. 
Zlasti bo n u j n o potrebno, tla se za to tlelo zga-
ne jo one obč ine in ž upn i j e , iz kater ih se bo to 
izsel jenstvo zb i ra lo . N u j n o potrebno bo, tla se 
bodo t ako j po vseh teh ž upn i j a h ustanovi le 
podružn ice Rafae love družbe , ki bodo pove-
zane s centra lo , in bodo poti n j en im vodstvom 
vodi le vse delo. in sezonsko izsel jenstvo ne bo 
tako huda rana, da bi je brez vel ike škode ne 
prebolel i . 

Kakor se ču je , bo v k ra tkem zopet odšlo 
več je število naših l j u d i v t u j i n o na sezonsko 
tlelo.. Zato, ako d r ž imo na svojo narot lno čast 
in narodn i ponos: ali poskrb imo za dovo l j no 
vodstvo in zašči to svoj ih l j ud i v t u j i n i , ali pa 
izsel jenstvo p repove jmo ! Tako pa. kakor se j e 
de la lo tlo seda j , smo dovo l jeva l i masam na-
šega l j uds tva , da j e šlo v t u j i n o iskat k ruha , 
mi smo pa pr i vsem tem drža l i roke k r i žem 
in ničesar stori l i za n j i h zaščito, ne smemo 
več delat i . Tud i ne smemo več naredi t i tako, 
kako r se j e na red i l o lani . tla je naše sezonsko 
izsel jenstvo vp lača lo v izsel jenski fond nad 
1.200.000 d in za svo jo zaščito, poskrbet i j im j o 
j e pa mora l slovenski idealni duhovn ik , ki j e 
odšel na lastno odgovornost , in, rekel bi, na 
lastne stroške za 4 mesece medn je , ve l iko žr-
tvoval in tlelal in se osebno g loboko zadol-
žil, i/ izsel jenskega fonda pa je dob i lo izse-
l jenstvo od teh t,200.000 d in — sramotno niz-
ko vsoto samo lO.OtH) d in . 

Časi so pa preresni , zadeva p reva /na . ko-
risti ali škoda naroda prevel ik i , da bi smeli 
dovol i t i v t ako važnem našem narodno obram-
bnem vp r a šan j u tako postopan je ! 

Srečlco Magolič 
soieinm 

Saj bi mu človek ne prisodil toliko let, ako 
ga sreča na cesti ali kje drugje, toda njegov roj-
stni list vendar ne laže in tam je zapisano, da je 
Srečko Magol i č zagledal* luč sveta dne 6. aprila 
leta 1860. in praznuje danes osemdesetletnico svo-
jega življenja. Ne vemo sicer, ali mu bo všeč, 
da mu ob tej priložnosti posvetimo tele vrstice, 
kajti njegova prirojena skromnost je splošno zna-
na, vendar upamo, da nam tega ne bo preveč 
zameril. 

Srečko Magol ič , po poklicu tiskar, obenem pa 
tudi humorist in likovni umetnik, je ljubljanska 
srajca. Oče in mati sta mu bila Dolenjca, ki ju 
je pot do zaslužka privedla v Ljubljano. Oče je 
bil krojač in jx»šteno se je moral boriti, da je 
mogel skromno preživljati družino. Srečka sta 
dala na šentjakobsko šolo in ko jo je s prav do-
brim uspehom dovršil, so vsi pričakovali, da bo 
šel nadarjeni fant študirat. Ker pa je tedaj v 
gimnazi j i znašala šolnina 20 goldinarjev, jih ubo-
gi krojač ni zmogel in tako si je Srečko izbral 
poklic tiskarja. 

Izučil se je v tedanji tiskarni Rudolfa Milica 
na Starem trgu. V črni umetnosti je mladi vajenec 
zelo hitro napredoval, tako da so mu že po prvem 
letu učne dobe jx>verili stavljenje sekiric za glas-
beno pri logo »Cerkvenega glasnika« in za bro-
šuro Nedvedovih šolskih pesmi. Kmalu jx> opro-
stitvi ga je tedanji ravnatelj zvabil v Bambergovo 
tiskarno kot akcidenčnega stavca. Po kakih dveh 
letih je dobila tudi Blasnikova tiskarna material 
za stavljenje sekiric. Ker do tedaj ni imela še 
nobena tiskarna v Ljubl jani takega materiala, ra-
zen Miličeve, se je Magol ič preselil v Blasnikovo. 
Tam se je seznanil z Brencljevim urednikom in 
izdajateljem Jakobom Alešovcem. Ker ni bilo na-
ročil na sekirice in mu tudi razmere v tiskarni 
niso ugajale, je odšel v tiskarno Klein in Kovač 
v sedanji Stritarjevi ulici, kjer se je tiskal Tomši-
čev »Vrtec«. Tudi tu ni imel obstanka, zato se je 
vrnil nazaj v Bambergovo tiskarno. V tej tiskarni 
se je tedaj tiskal tudi slovenski politični list »Ljud-
ski glas«, ki ga je izdajal ujsokojeni davčni urad-
nik Suhadolnik. Pr i tem listu se je udejstvoval 
tudi Magol ič kot politik jx> navodilih Frana Lev-
stika, s katerim se je seznanil v gostilni pri 
Obličniku na sedanjem Krekovem trgu. 

Zaradi nesporazuinljenja s tovariši, ki so bili 
člani »Turnvereina«, on je bil pa predtelovadec 
»Sokola«, se je na predlog faktorja Armiča pre-
selil v Narodno tiskarno, ki je bila tedaj poleg 
sedanjega kina Matice. Upravni odbor Narodne 
tiskarne ga je kmalu povišal za tehničnega vodjo. 
Ko je leta 1800. Dragot in Hribar pričel tiskarsko 
obrt v Celju in Magol iču jsoveril ureditev in vod-
stvo tiskarne, se je preselil v Celje, ki je bilo 
tedaj zagrizeno nemškutarsko gnezdo. Tam je z 
dr. Dragot inom Treom f>omagal ustanoviti »So-
kola« in prevzel tudi pouk v telovadbi, ki je bila 
v okoliški šoli. V takratnih časih je bil »Sokol« 
še skupna narodna organizacija. Tudi pri pev-
skem zboru se je Magol i č udejstvoval. 

Ker je bil Magol ič tudi strasten amater foto-
graf in odlikovan na mednarodni amaterski raz-
stavi v Amsterdamu z drugo odliko, je odprl v 

Celju fotografski atelje in ker se mu je ta poklic 
kl jub trem nemškim fotografom izvrstno obnesel, 
je opustil svoj tiskarski poklic. Ves čas pa je 
kot priznan tiskarski strokovnjak tudi v tedaj naj-
lepši grafični reviji »Technisches Jahrbuch fiir 
Buch- und Kunstdruck«, ki jo je izdajal v Hal-
leinu Anton l lalauska, sodeloval s prilogami v 
svobodni smeri, ki se je jiolagoma razširila po 
vsej Evropi. 

Srečko Magol ič pa v svoji tiskarski karieri ni 
samo tiskal, kar so drugi napisali, marveč je tudi 
sam poprijel za pero. Ker sta mu humor in satira 
že prirojena, je razumljivo, da se je poskusil na 
tem polju. Pričel je pomagati Alešovcu pri 
»Brenclju«. Zlasti je imel na piki tedanje nemško-
slovensko pevsko društvo »Liedertalel«. Ko je bil 
v Narodni tiskarni, je prevzel od Ivana Železni-
karja humoristični list Škrat <, ki mu je jiozneje 
spremenil ime v »Rogač«. Nekaj let pozneje je 
začel urejevati »Ježa« in v njeni je priobčeval v 
dialektu pisanega Žaneta z Iblane. Tudi drugim 
našim listom je pošiljal humoristične in satirične 
prispevke. Zda j že dolga leta sodeluje kot humo-
rist tudi pri »Slovencu'. V Magoličevem Boltato-
vem Pepetu pred vojno in »Frtaučkuvem Gustlne« 
in »Kurenčkuvi Ncški« po vojni se odlikuje kot 
humorist izredne duhovitosti, s katero vselej za-
grabi pereč problem javnega življenja. Magol ič je 
naš najstarejši in eden najboljših in najplodovi-
tejših humoristov. Samo v Slovencu« je izšlo 
nad 1200 humorističnih in satiričnih listkov iz-
pod njegovega peresa. Vsi ti listki bi dali več 
kakor deset knj ig po 400 strani. V mlajših letih 
pa se je poskusil tudi z liriko in objavil mnogo 
lepih pesmi v tedanjem »Vrtcu«. Že v svojem 
sedemnajstem letu je poslal za »Dunajski Zvon * 
Stritarju kratko pesmico. Stritar mu je v svoji 
vadnic takole odgovori l : »Pesmico bi priobčil na 
prvi strani, ko bi ne bila prekratka. Pesnik je 
gotovo še mlad, toda kdor tako začenja, obeta 
z leti in življenjem nekaj posebnega, nekaj ne-
navadnega.« 

Frtučku Gustcl Kurenčkuva Nežka 

Srečko Magol i č pa ni ostal samo pri tiskar-
stvu in humoristični besedi, ampak se je udej-
stvoval tudi na umetnostnem polju. Brez dvoma 
je on naš najpopularnejši slikar, kar so dokazali 
obiski njegovih razstav v Jakopičevem paviljonu 
in število prodanih njegovih slik. Za označbo 
Magol iča kot slikarja naj navedemo oceno, ki je 
izšla leta 1Q30. v »Slovencu« ob priliki njegove 
tedanje razstave. 

»Vsak, kdor je te dni stopil v Jakopičev pa-
viljon, je bil že ob prvem jrogledu na slike, ki 
jih je tam razstavil naš 70 letnik Srečko Magol ič , 
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kar očaran. Nič manj, kakor 160 platen visi tu, 
ki jih je v teku zadnjih štirih let naslikal sivo-
lasi, a še vedno mladeniško sveži umetnik. Nekaj 
posebnega so te slike za naš čas; takoj v prvem 
hipu, ne da bi kaj okleval in študiral in S|)raše-
val, se ti dopadejo; oko je zadovoljno in duša 
se potopi v prijetno razpoloženje. Vidiš in veš, 
to je res gozd, naš gozd; to so naše vode, naše 
nebo, naša polja, naša domovina v svojih ne-
skončno mehkih barvah. To je slovenska pokra-
jina, ki te ljubeče pozdravlja, ki hrani tisoč taj-
nosti v sebi. Mož , ki je to slikal, v resnici živi 
s to naravo in v njej; 011 ji ne vsiljuje kakšnih 
svojih vidikov, ampak jo verno sprejema vase, 
kakor sprejema vase jezero podobo neba in obla-
kov in drevja; Magol ič slika resnično in s toplim 
srcem in občutkom in iz njegovih umotvorov go-
vori narava tako rekoč sama. Njegova umetnost 
pomirjuje, blaži in obenem navdaja dušo z raz-
košjem, ki govori iz narave, prikazane zdaj v 
nežnih, zdaj v krepkih, pa vedno v polnih bat-
vah. — Ni čuda, da je Magol ič naš najpopular-
nejši slikar. On gleda in čuti božji svet tako, kakor 
ga velika večina nas, navadnih l j u d i . . . « 

Kakor smo poučeni, bo ljubljanski mestni 
socialni urad meseca maja priredil v Jakopičevem 
paviljonu jubilejno razstavo Magoličevih slik v 
korist mestnih revežev. Na to razstavo že danes 
opozarjamo. 

Srečku Magoliču, slovenskemu tiskarju, humo-
ristu in umetniku želimo ob njegovi 80 letnici, da 
bi nam ga Bog ohranil zdravega, vedrega in či-
lega še mnogo, mnogo let! 

M o r d a ie r a v n o z a Vas 
Radensko zdravilno kopali če naj-

bot.še, ker je po mnogih idrar i ln ib 

sestavinah najmočnejše T Jugoslaviji 1 

Sedaj imate dovolj časa, da proučite prospekte 
raznih kopališč in da si izberete ono. ki Vam po 
svoji zdravilnosti najbolje ustreza' Prospekte po-

šilja zastonj, rado in z veselienr 

Uprava Radenskega zdravilnega kopališča 

S L A T I N A . R A D E N C I 

Iz sovietske Poljske 
Bukareški dopisnik londonskega Universe 

je poslal svojemu listu daljše poročilo, v katerem 
popisuje razmere v onem delu Poljske, ki so jo 
zasedli boljševiki. Gradivo za svoje poročilo je 
nabral iz pripovedovanj poljskih beguncev, ki dan 
za dnem beže iz sovjetskega paradiža. Iz. poročila 
posnemamo nekaj značilnih odstavkov: 

Rdečih vojakov, ki so na Potiskom, je dve 
vrsti: nekateri prihajajo v cerkve s cigareto v 
ustih, se sploh ne odkrijejo in razgrajajo po bož-
jih hramih. Drugi pa. katerih je večje število, 
prihajajo v cerkve zvečer in naskrivaj, tla bi mo-
lili. Pogoslo pripeljejo s seboi tudi svoje otroke. 
Mnogi dajo na skrivaj svoje otroke tudi krstiti. 

V sovjetski Poljski so vsi seniinarij i in samo-
stani zaprti. Mnogim se je zsiodilo tako kakor 
bogoslovni fakulteti v Lvovu. kateri so nekega dne 
pismeno sporočili nien konec z utemeljitvijo, da 
njena filozofija filozofija ni v skladu z. ideali So-
vjetske Unije. 

Krakovski nadškof se ne sme več peljati 7, vo-
zom v cerkev in ne sme več javno darovali ,-lužbe 
l>ožie. Slavni Kristusov kip v Poznanju so boljše-
viki razstrelili. Vse križe in kapelice ob polih so 
poruši l i ; 11,1 nekaterih krajih pa so jih kmetje na 
skrivaj spet postavili. 

V sovjetski kakor tudi v nemški Poljski so iz. 
vseh šol odstranili razpela in pobožne i>odobe. V 
sovjetski Poljski smejo sicer duhovniki in sestre 
še poučevati v šolali, toda obleči morajo civilno 
obleko. _ 

V sovjetskih šolah vpraša učitelj otroke, ali 
bi radi jabolka in pecivo. Seveda vsi pritrdijo, 
nakar jim učitelj ukaže, naj moli jo k BOLMI. Toda 
nič se ne zgodi. Nato jim učitelj reče, naj molijo 
k Leninu za isto stvar, nakar se čez nekaj časa 
odpro vrata in šolski sluga prinese v razred ja-
bolka in pecivo. 

Pričakuje se, da bodo v sovjetski Poljski na-
pravili »glasovanje« o tem, kaj naj se zgodi s 
cerkvami. Ali naj ostanejo to. kar so, ali pa naj 
se uporabi jo za kaj bolj koristnega . Če bo re-
zultat -»glasovanja*: takšen, naj s cerkvami n»tane 
vse pri starem, bodo naložil i ogromne davke za 
njihovo vzdrževanje. 

V neki šoli so otroci crlasovali za to. da ob-
drže še naprej verouk. Posledica je bila, da so 
50 dečkov deportirali v Sibiri jo. 

V sovjetski Poljski l judje smejo hoditi k 
maši. Toda nedelja ie odpravl jena; vsak šesti dan 
se praznuje in ob nedeljah se prične delo tako 
zgodaj, da možje ne morejo k službi božji. Na bo-
žič je bil deloven dan. 

Nekemu znanemu poljskemu Škofu se ie za-
radi nečloveškega ravnanja z. nj im v ječi zmračil 
um. Kolikor ie doslej znanega, so boljševiki ustre-
lili enega duhovnika. 



novice. 
Koledar 

Sobota, dne 6. aprilat Sikst, papež; Krescencija, 

devica. 

Nedelja, dne 7. aprilat 2. Povelikonočna nede-

lja, Herman Jožef, »poznavalce; Hegezip. Mlaj ob 

21.18. Ilerschel napoveduje sneg in dež. 

Novi grobovi 
+ V Vitanju je v 73. letu starosti umrla go-

spa Marija Hofbnuer vd. Teppey roj. Tischler. 

Pokopali jo bodo v nedeljo ob 4 popoldne. Naj v 

miru počiva! Žalujočim naše iskreno sožalje! 

-f Na Jesenicah je v pelek zjutraj mirno v 

Ciospodu zaspal gospod Janez Dolenc, posestnik 

in tovarniški upokojenec. Dočakal je 73 let. Bil je 

globokoveren in značajen mož. V njegovi hiši je 

bil prostor samo za katoliške liste. Do zadnjega 

jc redno vsak dan prihajal k sv. maši v savsko 

cerkev. Pokopali ga bodo v nedeljo popoldne na 

župnijskem pokopališču. Naj mu sveti večna luč! 

Žalujočim naše iskreno sožalje! 

Osebne novice 
= Odlikovan je z redom belega orla I I I . raz-

reda pi li. brigadnl general Lltfus Dekaneva. 
— Osemdesetletnica. V župniji Sv. Benedikt v 

sončnih Slovenskih goricah Je zagledal 5. aprila 
18<>0 luč sveta g. Vinko S k a m l i č , ki na svoj 
rojstni dan obhaja tudi svoj god. Po končani 
orgljarski šoli v Ljubljani je dolgo vrsto let bil 
organist pri Sv. Andražu v Halozah in v Cirkov-
cih na Dravskem polju, kjer je verno in zvesto 
služil in pel v čast božjo. V Cirkovclh je imel tudi 
svojo trgovino in gostilno, vedno je bil in je še 
vesel in poln humorja, dober in pošten do skraj-
nosti, veren katoličan ter zvest naročnik katoli-
ških listov. Sedaj preživlja jesen svojega življe-
nja na svojem posestvu v Sesteržah pri Ptujski 
Gori v krogli svoje družine. Lepo in v katoliškem 
duhu je vzgojil i) otrok, ki so že lepo preskrb-
ljeni, a izguba 24 letne hčerke pred dobrim le-
tom je porabljalo njegovo tako krepko zdravje, 
številni njegovi znanci in prijatelji želijo jubi-
lantu oli njegovi 80 letnici in godovnemu dnevu 
še mnogo lepih in srečnih dni. 

= Poroka. V Slovenskih Konjicah sla se po-

ročila Janez Šibanc, občinski redar, in Marija Pod-

kubovšek, posestniška hči iz Tepanja. Oba sta iz 

znanih krščanskih družin in vneta delavca v katoli-

ških prosvetnih društvih, zlasti v fantovskem odse-

ku in Dekliškem krožku. Iskreno čestitamo! 

= Iz vojaške službe. Napredovali so: za topni-
Ako-tehničncga podpolkovnika major Vasilij Ivanic-
ki; za majorja strojna kapetana I. razr. Ivan Jazbec 
in Roman Konjcdič; ra kapetana 1. razr. kapetan II. 
razr. za generalneštabne posle Milan Jelača, pehot-
ni kapelam II. razr. Ivan čičin-šain, Božo Glažar, 
Rudolf Akrap, Branko Nališ, Zdenko Schreiber, 
Ivan Horvat, Stelan Gregorič in Vilibald Tomašič, 
topniški kapetani II. razr. Nikolaj Rukavina, Alek-
sander Leva, Milan Mikec, Viljem Gredelj, Stclan 
Kfdliček, Vasilij Maljgin, Miroslav Pajman, Vladi-
mir Hripkovski, Milan Plečaš, Radovan Kosi, Maks 
Kosovinc, Aleksander Lučko, Miroslav Pečovnik, 
Milivoj Lukič, Zvonimir Haniš Evgen Rukavina, Pe-
ter Juiinac, Cvetko Tumpa, Nikola Dekonski, Vinko 
Rupnik, Stanko Varšek in Rudolf Majcen, inženir-
ski kapetan I. razr. Hranimir Zorič, Božidar Jelača, 
Nikolaj Gorski in Cvetko Dolenc, letalski kapetani 
II. razr. Danilo Mozetič, Ilija Zelenika, Sergij^ Voi-
nov, Josip Cado in Nikolaj Pivenj ter strojni ka-
petan II. razr. Ivan Macele. 

* 

— Belgrajskiin Slovencem. Opozar jamo rojake, 

da obiščejo koncert Akademskega pevskega zbora 

iz Ljubljane v sredo, 10. 1. m. ob 20.30 v dvorani 

Kolarčevc zadužbine. APZ bo izvajal program 

pesmi iz dobe slovenske romantike. Naj nihče ne 

zamudi koncerta najboljšega slovenskega zbora. 

Dirigent France Marolt. 

— Sobota, ne Murska Sobotal Ko so po vojni 
delali seznam krajev v Prekmurju, so kar suženjsko 
pievedli nekatere madžarske nazive krajev. Prek-
niurci so vedno imeli za prestolnico Prekmurja sa-
mo ime Sobota, ker je pri nas samo en kraj s tem 
imenom, Madžari pa so jo prekrstili v Mursko So-
boto, ker je pač pod krono sv. Štefana bilo več so-
bot. Primerno je, da tudi mi dosledno rabimo naziv 
Sobota, kakor je v veljavi v ljudski govorici, da se 
ne bo prestolnice Prekmurja prijelo ime Murska, ka-
kor čedalje pogosteje slišimo govoriti. Tudi za Gor-
njo Lendavo naj bi prišlo do veljave ime Grad, Dol-
nja Lendava pa naj bi bila tamo Lendava. 

— Binkoštno romanje: Trsat-Rab; Split-Hvar: 
najlepši majniški izlet po morju! Posebni vlak, 
polovična voznina. Brezplačna navodila pošlje: »Po 
božjem svetu«, Ljubljana, Sv. Petra nasip 17-a. 

— Da boste stalno zdravi, je potrebno, da 
redno pijete Radensko, ki deluje proti boleznini 
ledvic, srca, proti kamnom, sklerozi, sečni kisl ini 
in podobno. Radenska vam ohrani zdravje in mla-
dostno svežost. 

••M 

O B J A V A 

Vse tri skupščine občinskih uslužbencev se Ju-

tri, v nedeljo, 7. aprila na Zidanem mostu n e m o -

r e j o vršiti in so preložene na nedoločen čas. — 

Odbori. 

— Sestanek mesarjev l jubljanske okolice. Sta-
novska organizacija mesarjev v l jubl janski oko-
lici že deluje 11 let in po svojem Združenju za-
stopa gospodarske interese mesarskega stanu. Vsa 
ta leta vodi organizacijo kot predsednik g. J akob 
D imn ik iz Dev. Mar. v Polju, ki ga pri njegovem 
delu krepko podpirajo člani upravnega odbora. 
Zadnj i čas inora organizacija preudarno reševati 
mnoga gospodarska vprašanja, ki globoko pose-
gajo v naše vsakdanje gospodarsko življenje. Or-
ganizacija je zato smatrala za potrebno, da je v 
sredo popoldne sklicala sestanek okoliških me-
sarjev v št. Vid nad Ljubljano. Sestanek je bi l v 
salonu lepo urejene gostilne g. Al. Mrežarja ter 
ie bil dobro obiskan. Pod predsedstvom g. Jakoba 
Dimnika so člani uprave in organizacije razmo-
tHvali vse tekoče zadtve, zlasti vprašanja, ki se 
tičejo mesarske obrti, dal je vprašanja velikega iz-
voza klavne živine v inozemstvo, že nastopazOče 
pomanjkanje živine, kar vse ima za posledico, da 
so se cene živini močno dvignile in hkratu se 
dvigajo tudi cene mesu. Na sestanku so bili spre-
jeti razni predlogi, ki se nanašajo na rešitev na-
vedenih vprašanj. Ob koncu sestanka je Združe-
nje mesarjev in klobasičarjev za l jubl jansko oko-
lico podelilo za organizacijo zaslužnim članom di-
plome, tako g. Jakobu D imn iku d ip lomo častnega 
predsednika Združenja, dalje d ip lome za častno 
članstvo in v priznanje zaslug g. Valent inu J ag ru 
iz Št. Vida nad Ljubljano, g. Franu Javorn iku iz 
Grosuplja in g. Josipu Javorn iku z Iga. G. Fran 
Keber iz Smartnega ob Savi je na odl ikovane 
člane imel kratek ,a prisrčen nagovor, v katerem 
je očrtal nj ih delo za organizacijo. Sestanek je 
mirno potekel, sprožene so bile mnoge praktične 
misli In podani razni predlogi, ki bodo odposlani 
na pristojne oblasti. 

Kupujte srečke d r ž . razredne loterije 
v Glavni kolekturi » V r e l e c s r e č e « , 
Alojzij P L A N I N Š E K , v L J U B L J A N I -
Beethovnova ul. 14. • Telefon 3 5 - 1 0 . 

— Pet smrtnih žrtev meningitisa v Prekmurju. 

Iz Sobote poročajo: Dozdaj je bilo v soboško bol-
nišnico pripeljanih 20 oseb, ki so zbolele za menin-
gitisom. V mnogih slučajih 60 bila to lažja obolenja 
in bolniki so ob skrbni negi kmalu ozdravili in odšli 
domov. Pri nekaterih pa so nastale komplikacije še 
v zvezi z drug:mi boleznimi in 5 bolnikov je pod-
leglo bolezni. Med umrlimi sta bila dva otroka v 
st&rosti komaj enega leta, en deček in ena deklica 

Povodenj vedno hujša 
Reke v Vojvodini neprestano naraščajo. — Pri Novem Sadu porušenih 

nad 7 0 0 hiš 
Novi Sad, 5. aprila. Katastrofa, ki jo doživlja 

Novi Sad zaradi ogromne povodnji, kakršne doslej 
nihče nc pomni, se nadaljuje v vsej svoji grozoti s 
strašnimi posledicami. Danes je že tretji dan velik 
del Novega Sada poplavljen in nevarnost še vedno 
narašča. Vodne množine Donave se s tako silo raz-
livajo po novosadskih cestah in ulicah, da nudijo 
sliko gorskih hudournikov. Ob treh popoldne je vče-
raj popustil v dolžini 20 m železniški nasip in voda 
jo takoj vdrla na desno ležeče ozemlje in v številna 
tamkajšnja naselja. Tako je v teku včerajšnjega po-
poldneva v par urah voda poplavila dvajset cest in 
v tem delu porušila okrog 100 hiš. Skoda, ki jo je 
voda tukaj povzročila, se ne da popisati. Prebival-
stvo, ki se ga jc polastila nepopisna panika, je be-
žalo čez drn in stm iz ogroženega ozemlja in popu-
stilo V6e svoje imetje, da 61 je le rešilo življenje, 

Mobifizacija vojske, orožništva, 
policije in delavstva 
Vsi prebivalci ob železniški progi Novi Sad--

Sombor, vsi nezaposleni delavci, vojaki, orožniki in 
policijski stražniki so bili mobilizirani, da pomagajo 
utrjevat železniški nasip, ki sicer ne bo vzdržal 
pritiska ogromnih mas vode. Prebivalci se z nadčlo-
veškimi napori trudijo, da bi rešili, kar se sploh še 
rešili da. Vojaki in delavci so večkrat v smrtni ne-
varnosti. Ko so v Novem Sadu zvedeli, da je predrt 
obrambni nasip proge Novi Sad-Sombor, je nastala 
silna panika. Grozila jc nevarnost, da bodo vodne 
mase predrle tudi obrambni nasip pri Subotici in 
tako onemogočile ve« promet 6 tem mestom. Snoči, 
posebno pa v pretikli noči so klicali javni organi 
ljudi, ki so bili še po kavarnah in kinematografih na 
ogrožena mesta, da lam pomagajo pri ulrjcvalnih in 
zavarovalnih delih. Ker so bili ogroženi kraji pra-
vočasno izpraznjeni, doslej še ni bilo človeških 
žrtev. 

Novosadska glavna cesta pod 
vodo 
Vodne mase še vedno poplavljajo mestne ceste 

in so snoči dosegle glavno cesto >lovi Sad-Palanka. 

Dclavnice in kurilnica novosadskega železniškega 

ravnateljstva 60 poplavljene, enako tudi letališče. 

v starosti 12 let in en sezonski delavec iz Pečarov-
cev, star 21 let. Zdaj 60 v bolnišnici samo še 4 bol-
niki, med njimi ena ženska stara 35 let, druga pa 22 
let, ostali pa so ozdravljeni odšli iz bolnišnice. Za 
Iplitsko bolnišnico kaže statistika naslednji rezultat: 
od 40 obolelih na meningitisu jih je 7 umrlo, 17 
ozdravelo, 16 pa jih je še v bolnišnici. 

—- Izlet na Milunskl sejem od 21.—26. aprila. 
Informacijo in pri jave samo do 10. PUTN1K. 

— Mili joni v dim. V Prekmurju, ki šteje nekaj 
nad 90.000 duš, so v preteklem letu pokadili za 7 
in pol milijona dinarjev cigaret in tobaka. Na soboški 
okraj odpade 5,391.000 din, na lendavski okraj pa 
2,109.000 din. V sosednjem ljutomerskem okraju so 
spustili v dim 4,200.000 din, v ptujskem pa 8 mili-
jonov, 

— Strožje kazni za junake noža in kola. V 

znani gostilni »Kanonir« na Spodnjem Jezerskem 
je gostilničnrka priredi la na Sllvestrovo običajno 
zabavo. Bilo je mnogo gostov. Kmalu po' polnoči 
je prišel v gostilno 27 letni samski mizar Jakob 
Malovrh, doma i/. Butanja, občina Sv. Jošt pri 
Vrhniki , ki je bil zaposlen pri tvrdki »Jezersko*. 
Malovrh je znan kot nasilen človek, hud pretepač 
iu izzivač. V gostilni je takoj začel prepir in hru-
liti mirne goste. Iskal je nože, morali so mu j ih 
skriti. Tesač J akob Potočnik je prepirljivca od-
peljal iz kuh in je do glavnih vežnih vrat. Nato 
se je Potočnik obrni l in hotel oditi v kuhinjo. 
Dobil pa je od zadaj silen udarec s sekiro na 
glavo, da se je nezavesten zgrudil na tla. Po 5 
dneh je Potočnik umr l zaradi otrpnenja možganov, 
Državni tožilec g. Lendovšek je včeraj pred ma-
lim kazenskim senatom Malovrha obtožil zločinn 
nboja. Malovrh se je pred sodniki malega senata, 
ki mu je predsedoval s. o. s. g. Ivan Brelih, izgo-
varjal na si lobran, trdeč, da ga je najprej na-
padel Potočnik, česar ni nobena priča potrdila. 
Zaradi zločina uboja je bil Jakob Malovrh obso-
jen na 4 leta robije. Sodniki so bili mnenja, da je 
treba nasilne junake noža, kola in sekire strožje 
kaznovati. 

— Izlet v Grči jo od 24,—30. aprila. Informa-
cije in pri jave do 17. PUTNIK. 

— Pri zaprtju, motnji v prebavi — vzemite 

zjutraj še na prazen želodec en kozarec naravne 
sFranz-Josef« grenčice. 

po dbižavi 
itajiiiiji iiunâtaitnniteuainnscap'-' 

Samo tukaj je voda pozročila ogromno škodo. Tudi 
železniška kolonija je pod vodo. Da je bila nesreča 
šc večja, je zmanjkalo reševalnih čolnov, v katerih 
bi iz poplavljenih naselij spravili na varno vsaj naj-
nujnejše in najpotrebnejše. Snoči je bil še mogoč 
promet do kurilnice in do železniških delavnic, da 
so od tam pripeljali veliko vagonov, v katerih so 
nastanili begunce in nj ihovo imetje, kolikor so ga 
mogli rešiti. Danes zjutraj pa je bil onemogočen 
vsak promet tudi tukaj, 60 vodne množine zalile tudi 
zvezni tir od kurilnice do glavne ceste. 

Kakor smo že omenili, je tudi letališče pod vo-
do. To letališče je največje v naši državi. Vodne 
mase ogrožajo tudi druge železniške proge oziroma 
so že predrle nasipe, tako, da moramo računati z 
nadalnjimi katastrofami. Ogroženo je naselje Ivan-
dol„ ki šteje 5C00 prebivalcev. 

Promet z Novim Sadom 
onemogočen 
Zaradi katastrofalne povodnji so morali ustaviti 

ves železniški promet z Novim Sadom in vsemi «e-
vernimi ozemlji že včeraj popoldne. Prva je bila po-
rušena železniška proga Novi Sad-Sombor, promet 
pa je ustavljen tudi na progah Novi Sad-Subotica, 
Novi Snd-Stari Bečej, Senta in Novi Sad — Titel 
— Petrovgrad. Samo na progi Novi Sad—Belgrad se 
promet še vrši. 

Nad 7 0 0 hiš porušenih 
V Novem Sadu in okolici fe voda porušila nad 

700 hiš. Čez 12.000 ljudi je brez strehe. V južnem 

Banatu utrjuje 15.000 delavcev noč in dan obrambne 

nasipe. V Pančevo je včeraj prišel gradbeni minister 

dr Miha Krek in si ogledal vsa ogrožena mesta. Po-

poldne je bil minister dr. Krek v Novem Sadu, kjer 

je razpravljal o nadaljnjih ukrepih za varstvo in po-

moč nesrečnemu vojvodinskemu prebivalstvu. 

Iz Smedereva poročajo, da Donava še vedno na-

rašča in poplavlja ulico za ulico. Skoraj celo mesto 

jc že pod vodo, ki je v mnoge hiše vdrla skozi okna. 

Smederevske okoliške vasi Kulič, Lipa in Solinac so 

popolnoma preplavljene. 

Kljub pričakovanju, da bodo reke danes začele 

upadati, pa se je pokazalo, da je bilo upanje pre-

zgodnje, zakaj vode še vedno stalno naraščajo. 

* Sarajevo dobi nebotičnik. Vakufsko-mearifski 
zbor je sklenil, da zgradi v Sarajevu velik nebotič-
nik s 14 nadstropji na mestu, kjer stoji danes dža-
mija Hav.idie Kemaludžina. 

* Tožba za devet milijonov dinarjev. Po sve-
tovr.i vojni je prišel skozi Zemun francoski rezerv-
ni častnik Daniel Pechmagou, ki se je vračal s so-
lunske fronte. V Zemunu se je častnik spoznal z 
neko deklico, v katero se je hitro zagledal in skle-
nil, da se bo z njo poročil. Ko je bil v domovini 
demobiliziran, se je v civilni obleki vrnil v Zemun, 
se oženil in takoj odprl malo trgovino. Ustanovil 
je tudi malo tovarno čokolade, ki se je naglo razvi-
jala, tako da je Pechmagou kmalu postal zelo bogat 
in ugleden industrijalec. V svojo domovino je poši-
ljal ogromne količine suhih češpelj. Prevzel je tudi 
razna glavna zastopstva francoskih proizvodov, kar 
mu je tudi precej neslo. Hitro je povečal tovarno 
čokolade in jo preosnoval v delniško družbo z 2600 
delnicami. Nominalna vrednost delnice je znašala 
500 frankov. Leta 1927 je Pechmagou nenadoma 
umrl. V njegovem podjetju 60 bili zaposleni številni 
uslužbenci, med njimi tudi Pechmagoujev nečak. Ta 
je v tienutku, ko je Pechmagou izdihnil, izmamil od 
njegove žene ključe od velike blagajne, v kateri so 
bili shranjeni razni dokumenti in njegove delnice, 
ki jih je imel 1672. Kmalu nato je vdova prodala 
500 delnic ostalim delničarjem, ker ijh več v zapu-
ščini ni našla in zanje prejela 425.000 din. Sedaj pa 
jc vdova Pechmagou vložila tožbo pri sodišču v 
Mitrovici proti podjetju »Pechmagou & Co.« ter 
proti svojemu bivšemu odvetniku dr, Leonu Brand-
eisu iz Zemuna kakor tudi proti ravnatelju podjetja 
Marcelu Bachlarju. Toži jih za 9 milijonov din ter 
trdi, da je njen mož imel 1672 delnic, njej so jih pa 
izročili samo 590 in so Je te od nje odkupili po 
nizki ceni, češ, da grozi podjetju propast. Vdova 
trdi, da je bilo podjetje aktivno in da je ona oško-
dovana za 9 milijonov dinarjev. Vdova Pechmagou 
ima pisma, ki jih je pisal ravnatelj podjetja Bachlar 
njenemu pokojnemu možu, iz katerih je razvidno, da 
je v mesecu juliju, ko je trgovina s čokolado naj-
slabša, imelo podjetje Pechmagou prometa nad 600 
tisoč dinarjev. Samo v enem letu je v treh mesecih 
izvozila v Francijo 78 vagonov 6uhih češpelj. V 
pravnih in trgovskih krogih vlada veliko zanimanje, 
kako 6e bo ta pravda končala. 

* Iz saieja banke zmanjkali dolarji. Pred za-
grebškim sodiščem 6ta se zagovarjala 32 letni Rai-
mondo Pederiva, italijanski državljan, in pa 34 letna 
Elfrida Gerlitzki, doma s Tirolskega. Pederiva je 
trdil, da ima v banki v Amsterdamu 200.000 dinar-
jev, v Budimpešti pa 100.000 dinarjev. Tudi Gerlitz-
kijeva trdi, da ima naloženega v bankah v Amster-
damu in Budimpešti skupaj 200.000 dinarjev. Pripo-
vedoval je, da je imela v Meranu v najemu neki ho-
tel, pa se je morala kot Nemka izseliti. Tako je pri-
šla s Pedcrivom, s katerim se pozna že dve leti, v 
Zagreb. Pederiva je povedal, da jc prišel v Zagreb 
zaradi trgovine z južnim sadjem. V veliki kavarni se 
je 6poznal z Otonom Micossijem in se z njim tako 
spoprijateljil, da ga je vozil okrog z avtomobilom in 
zanj plačeval. Ob neki priliki je govoril o 500 dolar-
skih bankovcih. Micossi je dejal, da jih še nikoli ni 
videl in ga je prosil, naj mu jih pokaže. Raimondo 
ga je peljal v neko banko, kjer je imel safe, in mu 
pokazal bankovce. Kmalu nato je Raimondo potoval 
v Budimpešto, kjer so mu vlomili v avtomobil in od-
nesli poleg drugega tudi ključ od safeja zagrebške 
banke in tudi kl juč od safeja, ki ga je imela v na-
jemu Gerlitzkijeva. Tako sta pripovedovala Pede-
riva in njegova prijateljica. Micossi pa je v svoji pri-

I'avi trdil, da ga je Pederiva nagovarjal, naj skupaj 
tupijo kakšen hotel v Jugoslaviji ali kje drugod. Pe-

deriva je namreč vedel, da ima Micossi večjo vsoto 
denarja v tuji valuti. Predlagal mu je, naj denar spra-
vi v njegov bančni safe, od katerega mu bo izročil 
ključ in legitimacijo. Peljal ga je v banko, kier le 
Micossi položil v safe št. 212, ki ga je bil Pederiva 
že prej najel, 2630 dolarjev, 10 angleških funtov in 
1000 švicarskih frankov. Nato mu je Pederiva izro-
čil legitimacijo, namesto ključa od tega safeja pa 
mu jc dal dva ključa od safeja št. 208, katerega je 
v isti banki najela Gerlitzkijeva; na teh ključih je 
izbrisal št. 208 in vtisnil št. 212. Kmalu nato je 
Pederiva s pravim ključem, ki si ga je pridržal, od-
prl 6afe št. 212 in si prisvojil Micossijev denar. Tako 
je trdil Micossi. Razprava proti obtoženima, ki sta 
bila oba elegantno oblečena, je trajala cel dan. Za-
slišanih je bilo več prič. Micossi se razprave ni ude-
ležil, pač pa je njegov zastopnik zahteval odškod-
nino v znesku 148.000 dinarjev. Iz vsega dokaznega 
materiala se sodišče ni moglo prepričati o krivdi 
obtožencev in je oba oprostilo, 

* Objel »prijatelja« na ulici in mu ukradel po-
kojnino. V Sarajevu jc občinski upokojenec Mustala 
Iir.amovič prejel svojo mesečno pokojnino v znesku 
2700 din. V mestu se je zadrž i l do večera okrog 

Gledališče 
Drama : Sobota, 6. aprila: Županova Micka. 

Varil. Izven. — Nedelja, 7. aprila: Asmodej Izven. 

Zn ižane cene od 10 din navzdol. — Ponedeljek, 

8. aprila zaprto. — Torek, 9. apri la: Parti ja šaha. 

Premiera. Premierski abonma. 

Opera : Sobota, 6. aprila: Figarova svatba. 

Red A. — Nedelja, 7. aprila ob 15: Lumpacius 

Vagabundus. Izven. Znižane cene od 30 navzdol. 

O b 20: Balet llrestač, Bajazzo. Izven. Gostovanje 

tenorista Kolarova iz Zagreba. Znižane cene od 

30 din navzdol. 

Radio Ljubljana 
Sobota, 6. ap r i l a : 7 J u t r a n j i pozdrav — 7.0? 

Napoved i , poroči la — 7.1? P i m n venček vese-
lih zvokov (plošče) — 12 Plošča za ploščo, pi-
sana zmes, godba vesela in pesmico vmes — 
12.10 Poroči la , ob j ave — 13 Napoved i — CV02 
Plošča za ploščo, pisana zmes, godba vesela 
in pesmice vmes — 14 Poročilu — 17 O t roška 
u r a : a) S lovenske p r i povedke in p r av l j i c e 
(bere ga. M. Bol tar-Ukmar jeva) b) Pav l i ha na 
Tu r š kem — Lutkovna igra v 3. d e j a n j i h , pri-
redi l N i k o Kuret I zva ja Pav l ihovu d rušč i na 
(prenos iz ve l ikega študi ja) — 17.50 Pregled 
sporeda — 18 Za delopust, igra Rad i j s k i orke-
ster — 18.40 Samopomoč ob letalskih napad i h 
v okv i r u h išne zaščite (g. inž . Kranc 13olenc) 
— 19 Napoved i , poroči la — 19 20 Nac. u ra : 
Ps iho loška prednost »Gorskega venca< (Sinica 
Kord ič , Belgrad) — 19.40 O b j a v e — 20 Zuna-
n jepo l i t i č n i pregled (g dr. A l o j z i j Kuha r ) — 
20.30 Opros t i t e v e l e c r n j e n i . . . Kn dan iz živ-
l j e n j a k ronskega upoko jenca Peregrina Paj-
ka. — Sode l u j e j o č lan i rud i j ske igr. d ru ž i ne , 
Jožek in Ježek, plošče — — 22 Napoved i , po-
roč i la — 22.15 Za vesel konec tedna (Rad i j sk i 
orkester) . 

Drugi programi 
S o b o t a , 6. a p r i l a ! Belgrad: 20.40 Ork. 

konc. — Zagreb: 20 Opera. — Bratislava; 20.20 Pi-

san konc. — Praga; 19.25 Vojaška godba. — Sofija: 

19.50 Lahka gl. — Beromiinster; 20.05 Mandoline. 

Budimpešta: 20.10 Madžarske pesmi. -— Bukarešta! 

20.15 Ork. in vok. konc. — Stockholm:Horby: 20.50 

Zbor in orkester. — Trst-Milan: 21 Filiasijsva ope-

ra: »Jutro v Assissiju«. — Rim-Bari: 21.40 Varietc. 

Florenca: 21.15 Plesna gl. — Oslo: 20.25 Pomladan-

ski večer. — Sottens: 19 Ork. koncert. 

Prireditve in zabave 
Dekliški krožek v Mostah pri Ljubl jani pri-

redi v nedeljo zvečer ob 8. materinsko proslavo. 
Vsi vabljeni! 

»Sneguljčica« na odru trnovskega Prosvetne-
ga doma; V nedeljo, 7. aprila ob 3 popoldne vpri-
zori Prosvetno društvo Trnovo C. A. Goernerjevo 
pravlj ično igro v petih dejanjih »Sneguljčica«. Va-
bimo vse .prijatelje društva k obilni udeležbi. Pred-
prodaja vstopnic v nedeljo od 10 do 12 dopoldne v 
društvenem domu. 

Ned slavnimi ruskimi glasbeniki, zavzema eno 
prvih mest Sergij Vasiljevič Rahmaninov. Iz svoje 
domovine je emigriral in živi kot skladatelj ter 
klavirski virtuoz v Ameriki. Znan je kot izvaja-
joči umetnik, visoko cenjen in priznan pa tudi kot 
skladatelj. Tako uživa najvišjo slavo kot blesteč 
pianist in iskan skladatelj. Napisal je razna dela, 
simfonije, opere, kantate, komorne skladbe in tri 
klavirske koncerte s spremljevanjem orkestra. Iz-
med teh je najbolj znan drugi op. 18, ki ga bo 
igral pianist Ivan Noč na našem koncertu v po-
nedeljek, dne 8. t. m. v veliki Unionski dvorani. 
Takrat bo jubilejni simfonični koncert ob 20-let-
nici Orkestralnega društva Glasbene Matice. Vstop-
nice v Knj igarni Glasbene Matice. 

Naše dijaštvo 
Pevci-pevke! Drevi ob 6 in jutri ob 10 bo pev-

ska vaja za akademsko službo božjo! Pridite vsi m 

točno! 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarne: dr. Kmet, Tyrševa 

43; mr. Trnkoczy ded., Mestni trg 4 in mr. Ustar, 

Šelenburgova ulica 7. 

Mestna zdravniška dežurna služba 
Mestno zdravniško dežurno službo bo opravljal 

od sobote od 8 zvečer do ponedeljka do 8 zjutraj 

mestni višji zdravstveni svetnik dr. Mis Franta, Po-

ljanska cesta št. 15-11., telefon št. 32-84. 

osmih, pa ni poraKl nič denarja, ker sC je mudil pri 
svojih sorodnikih Ko je šel po Trumbičevi ulici, je 
srečal tridesetletnega moža, ki ga jc zelo burno po-
zdravil in mu dejal, zakaj se je zadnji čas odtujil in 
več ne obišče eina svojega prijatelji. Imamovič, ki 
je t-taitjši človest «e ni mogel spomnili, če ie to res 
s n n je j . vega priiateija ali ne. lev je z oj'm spu-
stil v pogovor. 0ti2 sfa šla skuoa' po ulici in Ima-
movič |Č nizn.-mcu večkrat obljubi! d- ga bo ob-
iskal. Neznanec ga je pri tem objel in kmalu nato sta 
se poslovila. Ko se je Imamovič vrnil domov, je 
ugotovil, da mu je zmanjkala listnica, v kateri je 
imel vso svojo pokojnino. Policija poizveduje za tem 
nevarnim žeparjem. 

* Vlomilci prijeti pri »delu«. Eno izmed pre-
teklih noči sta dva vlomilca vlomila v tovarno 
»Kordun« v Karlovcu. Splezala 6ta na streho, od-
stranila nekaj opeke in tako prišla v podstrešje, od-
tam pa dalje v pisarniške prostore. Ko sta bila šc 
na strehi, ju je opazil neki sosed, ki je takoj obvestil 
policijo. Stražniki so obkolili tovarno in pri tem sli-
ša l i 'v notranjosti neko razbijanje. Vlomilca sta sku-
šala udreti v omare in v predale pisalnih miz, nade-
jajoča se, da bosta tam našla denar. Pri delu pa so 
ju iznenadili stražniki, ki so oba hitro prijeli. Sta že 
stara znanca policije neki Belavič in kmet Mile Bu-
dak. Dejala sta, da nista iskala denarja, ampak sta 
hotela odnesti snmo nekaj starega železa , 

* Sam vlomil v lastno stanovanje. Zagrebška 
policija je izročila sodišču zobnega tehnika Rudolfa 
Jakrlina, ki je hotel na lahek način priti do denarja. 
V začetku marca je zavaroval svoje stanovanje pro-
ti vlomu za 100.000 dinarjev. Ze 28. marca ob dveh 
zjutraj pa je Jakrlin prihitel na policijo, kjer je na-
znanil, da je bil v njegovo stanovanje izvršen vlom. 
Izjavil je, da mu je bilo odnesenih več oblek, po-
vršnik, radio aparat in kitara v skupni vrednosti 
17.100 dinarjev. Policiji se je zdelo sivmlvivo, d« je 
bil vlom izvršen tako kmalu, ker je Jakrlin zavaro-
val svoje stanovanje. Uvedla je preiskavo in ugoto-
vila, da je Jakrlin skupaj s svojim prijateljem Davi-
dom Lovvijem skril svoje stvari deloma v omari L8-
wija, deloma pa pri L8wijevi materi. Jakrlina so za-
prli in je prignal vse, Lowija pa so do glavne raz-
prave pustili na svobodi. 

Prispevajte za osrednji prosvetni 
»Slovenski dom« v Ljubljani! 



» u b i j a l a 
Odlični madžarski gostje 

pridejo v L ubl;ano 
. D anes so se p r i pe l j a l i v Belgrad zastopni-

k i vod i ln ih madža r sk i h tur ist ičnih ins t i tuc i j , 
k i bodo ob iska l i tud i Zagreb, L j u b l j a n o in -,ašo 
Goren j sko . Po t ovan j e madža rsk ih gostov po 
Jugos lav i j i j e p r ip rav i l naš 1'utnik v že l j i , da 
sc gost je spozna jo z vod i l n im i jugoslovanski-
m i krogi . V Belgrad u so si madža rsk i gost je 
og leda l i mesto, ob iska l i so Ava lo ter b i l i t ud i 
sprejet i pr i be lg ra j skem županu . Prav tako si 
bodo mad ž a r s k i gost je og leda l i ravnate l j s tvo 
1 u t inka in šli ob iska t up ravo za tur i zem v tr-
gov inskem min is trs tvu . V nede l j o bodo Mad-
žar i ob iska l i Zagreb, k j e r bodo prav tako sto-
p i l i v s t ike s tu j sko-prometn im i us tanovami 
banov ine Hrva tske , v ponede l jek z j u t r a j pa se 
bodo p r i pe l j a l i z b r zov l akom o b 9.23 v Ljub-
l j ano . 

V skup in i mad ža r sk i h t u j skoprometn ih iz 
vedencev po t u j e j o r avna te l j madža rskega dr-
žavnega tu jsko-promefneca urada g. dr. Ladi-
slaus von Ga l in g. Andreas Rohr inger , d a l j e 
min is t rsk i svetn ik in ravna te l j zdrav i l i ške ko-
m is i j e b t id impeštunsk ih kopal išč in zdrav i l i šč 
ter genera ln i t a j n i k madžar iko- jugos lovan-
skega druš tva g. Zol tan Szviezsenvi , r avna te l j 
predstavn iš tva bud impeš t anske obč ine dr. Ga-
briel He rman , r avna te l j g lavnega u rada za 
t u j s k i p romet dr. Bela v. Markos, names tn ik 
mad ža r sk i h železnic dr . A l fonz Ru i t z , ravna-
te l j madža r sk i h železnic dr. Evgen Tiiske, ge-
nera ln i r avna te l j IBUSZ-a (madžarsk i Pu tn i k ) 
dr . Gab r i e l v. Veres in r avna te l j IBUSZ-a g. 
ing. Den is S t romszky . Gos t j e v ponede l jek 
do|x>ldne v L j u b l j a n i ne bodo izstopil i , ampak 
bodo nada l j e va l i po na Goren j sko . Iz Lesc 
bodo kren i l i na Bled, katerega si bodo ogle-
dal i . Z av tobusom se bodo odpe l j a l i v Boh in j , 
zvečer pa j i m bo n a Bledu p r i re jen v hote lu 
»Toplice« banket . V torek z j u t r a j se v r ne j o 
gost je v L j u b l j a n o , ka tero si bodo ogledal i . 
Spre je t i bodo t ud i pr i ž upanu dr. Ad leš iču , za 
tem pa se vrača jo naza j v domov ino . G l ede na 
to, da z a d n j a leta p r i h a j a j o na obisk v Slove-
n i j o gost je iz Madža r ske v vedno več jem šte-
v i lu , j e ob i sk p reds tavn ikov madža rskega tu-
r i zma za pož iv i tev medsebo jnega tu j skega 
prometa ve l ikega pomena . Madža r sk i gost je 
p r i h a j a j o posebno rad i na Bled, m imog rede 
pa se us tav i j o tud i često v L j u b l j a n i , zato j e 
prav , če vod j e mad ža r sk i h t u j skoprometn ih 
ins t i tuc i j s pozna j o razmere in ž i v l j e n j e pr i 
nas. Ta ob i sk pa j e tem važne j š i še zarad i te-
ga, ker se p r av letos v obeh dr žavah pr iprav-
l j a m o na ž i v ahne j šo i zmen j avo gostov. 

tmm Kino Kodeljevo te/. 41-64 mmm 

Danes ob 17 in 20 30 ur i 

tlordu na divjem zapadli 
Mickey Rooney, Lewis Stcwe, Cecilia Parker 

4 osvefnikl 
Loretta Young Richard Greene 

1 Maša za turiste in izletnike bo jutri v kapeli 
Vzajemne zavarovalnice ob 6.20 zjutraj. 

1 Družba sv. Vincencija Pavelskega bo imela 
občino zborovanje prihodnjo nedeljo, t. j. 7. aprila 
v Marijanišču. Ob sedmih zjutraj bo v marijaniški 
kapeli sv. maša s pridigo in 6 skupnim obhajilom, na-
to v gledališki dvorani zborovanje s sledečim spo-
redom: 1. Nagovor predsedništva; 2. Duhovno bra-
nje; 3. Branje zapisnika občnega zbora z dne 23. 
aprila 1939; 4. Tajniško poročilo; 5. Blagajniško po-
ročilo; 6. Poročilo posameznih konferenc o svojem 
delu; 7. Razgovor o doposlanih predlogih; 8. Slučaj-
nosti. — Vsi člani osrednjega sveta in vsi delavni 
člani vseh konferenc se nujno vabijo, da se zboro-
vanja udeleže. Prosimo, 6obratje, pridite, da poži-
vimo svoje delol 

1 Druga licitacija za obrtniška dela v Zavodu 
za strojništvo. Tehnični oddelek banske uprave je 
razpisal drugo licitacijo za nekatera obrtniška dela 
v Zavodu za strojništvo in sicer pečarska za 197.000 
din, steklarska za 309.000 din, parketarska za 88.000 
din in tapetniška za 192.000 din. Licitacija bo 10. 
aprila na tehničnem oddelku banske uprave. 

_1 Redni občni zbor Prvega društva hišnih po-
setnikov v Ljubljani bo v torek, dne 9. aprila t. 1. 
ob 6 zvečer v beli dvorani hotela »Union« v Ljub-
ljani. Člani se vabijo k obilni udeležbi. Odbor. 

1 V tečaj za izdelovanje kožnatih rokavic se 
sprejema vsak dan od 10—12 dop. in od 3—5 pop. 
Hotel Metropol. 

1 Bolgarski tenorist Stojan Kolarov, ki je pred 
dvema letoma z velikim uspehom gostoval pri nas 
z bolgarsko opereto, bo nastopil v nedeljo zvečer 
na našem odru v Leoncavalovih »Glumačih«. Kola-
rov je sedaj že dalje časa član zagrebškega gleda-
lišča, kjer ga štejejo zavoljo prikupnega glasu in 
s :mpatične pojave med najpriljubnejše igralce. Ker 
bo tudi ostala naša zasedba prvovrstna z Ribičevo, 
Marušičem, Jankom in Banovcem v glavnih vlogah, 
bo vzbudilo gostovanje nedvomno obilo zanimanja. 
Obenem 6e bo uprizorila tudi suita iz Čajkovskega 
baleta »Hrestač«. 

1 Daneševa proslava preložena. Vsem prijate-
lje« in ljubiteljem našega igralca Daneša sporoča-
mo, da je proslava 40 letnice radi njegove obolelo-

sti preložena na poznejši čas. 2e kupljene vstopnice 
ostanejo v veljavi. Datum proslave bo pravočasno 
objavljen. — Združenje gledaliških igralcev. 

1 Damske pomladanske plašče, kostume in 
obleke nudi najcenejše tvrdka Gorifar, Ljubl jana, 
Sv. Petra cesta 29. Velika izbira štofov ter se iz-
deluje tudi po meri. 

1 Za zimsko pomoč ljubljanskim revežem pri-
pravlja Glasbena Malrca reprezentativen koncert 
slovenske glasbe, ki bo v petek, 26. t. m. zvečer v 
veliki dvorani hotela Union. Poleg zbora Glasbene 
Matice, Ljubljanske filharmonije in Akademskega 
pevskega zbora bodo na tem dobrodelnem koncertu 
sodelovali tudi drugi odlični glasbeni umetniki, 
predvsem pa predstavniki Glasbene akademije. 

I V nedeljo s smučmi na Zelenico. Pri jave 
PUTNIK. J 

1 Sardelice so bile včeraj prav poceni. Vče-
rajšnji ribji trg je bil z raznovrstnimi r ibami 
srednje založen, naprodaj pa je bila velikanska 
množina sardelic. Ribiči so imeli na Jadranu obi-
lo sreče pri lovu na sardele in sardelice. Poro-
čajo, da so j ih samo v noč^ od četrtka na petek 
nalovil i do 20.000 kg, ki so j ih nato razposlali na 
vsa važnejša mesta v državi. Zaradi obilice sarde-
lic so cene tudi zelo padle. V Ljubl jno je bilo 
včeraj zjutraj pripel janih do 500 kg svežih sar-
delic, ki so bile po 8 din kg. Gospodinje in tudi 
moški so se na ribjem trgu kar tepli za sarde-
lice. Mahoma so bile razprodane. Pred tednom 
so bile sardelice po 12—14 din kg. Drugih mor-
skih rib je bilo malo. Sladkovodne ribe so šle 
slabo v prodajo. Žabjih krakov je bilo obilo. Bi l i 
po so 50 par komad, pozneje celo po 3 kraki za 
1 dinar. 

, l . V , S t r i t a r jev i n l ic i štev. 6 v L j u b l j a n i , pr i 
f r anč i škanskem mostu, se sedaj n a h a j a op t ik 
in u ra r Fr. P. Zajec, torej n e v e č n a S t a -
r e m t r g u . Samo kval i tetna opt ika . 

1 Zanimivost i živilskega trga. Zelenjave je 
vedno več na trgu. Cene so nižje kakor pred 14 
dnevi. Na trgu so se pojavili sveži paradižn ik i , ki 
so bili po 7 din kg. Uvoženi so bi l i iz južnih 
krajev in Italije. Stročji grah geriški je sedaj po 
12 din kg. Ga je že precej na trgu. Grah je za-
enkrat luksuzna jed, ki si jo lahko privoščijo le 
petičniki. 

9. MAJA 1940 
v Neaplju otvoritev prve tr ienalne razstave i tal i janskih prekomorakih posesti. 

Največji pregled ital i janske sile ekspanzivnosti in volje v stoletjih od 

Cezarja do Mussolinija. — Razstava je najpopolnejša dokumentaci ja vsega, 

kar so uresničili Italijanski genij i , energičnost in ustvarjalna sila v pokra-

j inah onkra j morja. 

T R I E N A I N A R A Z S T A V A ITALIJANSKIH ČEZMORSKIH P O K R A J I N 

NEAPELJ 
9. MAJA DO I S . OKTOBRA 1940 

Pojasni la : E . N . I . T . , Terazije 16, Beograd in vso potovalne pisarne 

1 Policijska racija v Ljubljani. Ves petek je 
uprava ljubljanske policije vodila po Ljubljani, zlasti 
pa po ljubljanskih predmestjih temeljito racijo, pri 
kateri je vsega skupaj nabrala okrog 40 manjših 
grešnikov. Vsi so morali romati v policijske zapore. 
Večina aretiranih jc bila priprta zato, ker se niso 
mogli izkazati, kakšno zaposlitev imajo, kje stanu-
jejo in od česa žive. Številne tatvine, ki se redno 
ponavljajo v Ljubljani, silijo pač k energičnim ukre-
pom in policija bo zopet veliko število aretiranih 
poslala v domovinske občine. Kako je ta pot ne-
prijetna, pa je najlepše dokazal primer, ki se je 
zgodil okrog pol 2 popoldne pred policijo. Prav do 
tja je že pripeljal stražnik aretiranega mladeniča, ki 
pa je tik pred policijsko vežo proti Muzejskemu 
trgu. Stražnik je skočil za njim, fant pa je vrgel v 
stražnika zavoj, ki ga je nosil, ter s tem pridobil 
spet nekaj korakov. Trije pešci so hoteli ustaviti 
fanta, toda ta sc je vsem izmuznil in pobegnil čez 
trg in po Knefljevi ulici proti Tivoliju, 

1 Staro železo kradejo. Nabiralna akcija za sta-
ro železo sc lepo razvija in prinaša lepe denarce 
vsem tistim, ki so dovolj spretni. Najboljše pa sha-
jajo seveda tisti, ki si kar prisvoje tujo lastnino. 
Zato sedaj izginiajo železni predmeti kar na debelo. 
Te dni je na Celovški cesti odnesel tat straniščno 
školjko iz litega železa. Ob šentviški železniški pro-
gi pa je v bližini postaje nekdo odnesel železno 
ploščo za pokrivanje jaška, težko 40 kg in vredno 
300 dinarjev. Vse take predmete tatovi potem raz-
bite prodajajo za staro železo in bi bilo dobro, da 
b; se poostrilo nadzorstvo nad trgovci s starim žele-
zom, ki morda premalo pazijo, kdo vse jim prodaja 
6taro železo. 

g. Bobiča o temi: Navodilo za uporabo začetnica 
»Preljul)o veselje«:. Man i in prijatelj i vabljeni. 

m Linorezi »Kohanski motivi«. V kratkem 
izide knjiga linorezov »Kohanski motivi« od aka-
demskega slikarja I/ojzela ftuSmelja. Upodobljen jo 
kraj Kobansko, to je obmejni kos zemlje med 
državno mejo in Dravo od Dravograda do Maribo-
ra. V 30 linorezih se nizajo vasi in trči ter živ-
ljenje obmejnega prebivalstva in bo imela knj iga 
poleg umetniškega tudi velik narodno-obrambni 
pomen. Podobna knjiga v Mariboru še ni izšla in 
Sušntelj zasluži vso pozornost javnosti. Knjisin iz-
ide v samozaložbi ter stane broširana 50 d in , 
luksuzna numerirana izdaja pa 100 din. Naroča 
se pri Lojzetu Sušmelju, Selnica oh Dravi . O 
knjigi in o njenem zanimivem avtorju liomo šo 
poročali. 

Perilo nogavice najugodneje 
pri 

1APIA, Maribor 

m 
Sala za mladostne vlomilce no Befnavshi cesti 
Star zločinec zbiral mlade fante in jih učil vlomilske umetnosti — 
14 vlomov so fantje že priznali 

Najbolj nadarjen učenec vlomilske šole jp bil 
10-letni Viktor R. iz Limbuša, ki je pri Mauku 
tudi stanoval. Pod njegovim vodstvom so se po-
dajali fantalini na nočne vlomilske pohode. Pri-
znali so do sedaj 14 vlomov, in sicer: v noči na 
24. marca v tovarno perila Durjava na Tržaški 
cesti, kjer so odnesli 80 din gotovine ter za 200 
dinarjev blaga; dne 25. marca v pralnico Nedog 
v ltazlagovi ulici 22, kjer so dobi l i bogat plen — 
260 d in v gotovini ter za 18.000 din oblek in pe-
rila. Iste noči so izvršili še tri vlome, vse tri v 
Kopališki ulici, in sicer v pisarno trgovine s ku-
rivom M. Leban, kjer so dobil i 10 din, nato v 
pisarno trgovca s kurivom Fil ipančiča, kjer so 
našli v predalu večje število srebrnikov stare ve-
ljave v vrednosti 500 din ter v pisarno slikarske-
ga mojstra Škofa v Vetrinjski ulici, v katero so 
prišli iz Kopališče ulice. Tu so zastonj iskali plen. 
Verjetno, da so najprej izvršili vlome v Kopali-
ški ulici ter so šele potem, ker se ti vlomi niso 
izplačali, šli nad Nedogovo pralnico. Nekaj dni 
prej so vlomili na Miklošičevi ulici v pisarno 
ključavničarskega podjetja Dolenc in Škrinjar v 
Miklošičevi ulici, kjer so dobili razno orodje. Za-
stonj so poskušali vlomiti v pisarno ključavničar-
skega podjetja R iha v Miklošičevi ulici, kjer so 
j ih prepodil i . Z orodjem, ki so ga dobil i v klju-
čavničarski delavnici, so še isto noč vdrli v skla-
dišče tvrdke Ford v Masarykovi ulici, kjer so iz 
pisarne izmakni l i 250 din gotovine in razno orod-
je. V začetku januarja so vlomil i v pisarno trgo-
vine s kurivom O. Pirkinajer na Aleksandrovi c., 
odnesli so mu kompas, medeninasto libelo in 
razno orodje v vrednosti 800 din. Dne 24. febr. 
so spet ponovili vlom v isto podjetje, dobili pa 
so samo 10 din. Nadalje so vlomil i še v prostore 
ključavničarskih podjeti j Hitzel v Vinarski ulici 
in Romih v Smetanovi ulici. V obeh so si iz-
brali razno orodje, ki j im je služilo pri vlomih. 
Ponovili so spet vlom v pisarno lesne trgovine 
M. Leban v Kopališki ulici, kjer so imeli drugič 
več sreče ter odnesli 1108 din gotovine. Policija 
pa jih ima na sumu, da so izvršili še tri druge 
večje vloine, za katere zaenkrat še manjkajo 
dokazi. 

Maribor »napreduje« res v vseh področjih, 
celo na kr imina lnem. Mariborsko podzemlje se 
poslužuje vedno modernejših načinov, vlomilci in 
tatovi postajajo vedno velikopoteznejši. Da pa 
smo dobil i v Mariboru tako moderne zločinske 
ustanove, kakor je »šola« za vlomilce, tega tudi 
mariborska policija, ki ima dober vpogled v zlo-
činsko življenje, ni pričakovala. Ta šola je res 
obstojala, poleg učencev je imela svojega »rav-
natel ja« in »profesorje«. Osnovala sta jo dva oko-
rela, policija dobro znana zločinca. Ker sta bi la 
tako pod nadzorstvom, da se nista upa la svobod-
neje gibati, sta si v svoje zločinske svrhe izuri la 
družbo 15- in 16-letnih fantičev. Ti mlad i zlikovci 
so izvršili v letošnji zimi nešteto vlomov in tat-
vin, pr i katerih so nekajkrat odnesli tudi bogat 
plen. 

Ko je policija preiskovala vse v zadnjem času 
izvršene vlomilske poskuse in vlome, je postala 
pozorna na nekatere mlade fante, ki so očividno 
imeli precej denarja za kino in razne druge takš-
ne zabave. Fantje so bili že zapisani v policijski 
kron ik i kot nevarni tujemu imetju. Pri jel i so jih, 
potem pa se je razvozljala skrivnost obsežne vlo-
milske organizacije, ki je imela svoj sedež na 
Betnavski cesti 3. Tu je stanoval 41-letni tapet-
niški pomočnik David Mauko, doma iz Apač, ki 
je že nekaj let živel v Mariboru temno življenje. 
Že večkrat je bil zapleten v razne afere ter se 
je moral zagovarjati tudi že pred sodiščem, pa se 
je vedno za las izmuzni l kaznim. Mauko je zbi-
ral v svojem stanovanju mlade fantaline, na ka-
tere. je imel zelo velik vpliv. K njemu so zaha-
jal i 18-letni Rudolf G., 16-letni Viktor R.. 15-letni 
Oton C., 16-letni Branko L., 16-letni Ra jmund Š. 
Mauko je uredi l v svojem stanovanju pr ivcato 
šolo za vlomilce, katero je vodil sam kot »rav-
natelj«, kot »profesor« pa mu je pomagal prosluli 
67-letni vlomilec Alo jz Pichler, ki je bil svoj čas 
zaradi svojih vlomilskih spretnosti strah in tre-
pet mnogih velikomestnih policij, sedaj pa je po-
stal nadložen in star ter nesposoben za samostoj-
ne vlomilske akcije. Svoje bogato zločinsko znanje 
pa je uporabil za poučevanje mladih nadebudnih 
fantov. Uspeh te šole, ki je trajala od lanske je-
seni, se je prav prodorno pokazal v prvih me-
secih letošnjega leta.- Začeli so se vlomi meseca 
februarja ter so se vrstili noč za nočjo, včasih 
kar tri je v eni sami noči. Policija je stala pred 
uganko, perlustrirala je vse registrirane vlomilce 
in tatove, skrbno preiskovala vse luknje, v kate-
rih se zbirajo iz drugih krajev prihajajoči zlo-
činci, toda vedno brez uspeha. Odkrit je Maukove 
vlomilske šole je pojasnilo skrivnost vseh teh 
vlomov. 

m Opozarjamo na umetniško razstavo akad. 
slikarja Zorana Mušiča in kiparja Karla Putriha v 
boli dvorani Uniona. Razstava, ki je odprta vsak 
dan od 9—18 zasluži res vso pozornost. 

m Društvo bivših mornarjev bo zborovalo v 
nedeljo, dne 7. apri la, ob pol 10 dopoldne v re-
stavraciji Novi svet v Jurčičevi ulici. Vabljeni vsi 
člani in pri jatel j i ! 

m Podzveza katoliških nameščenk vabi vso 
nameščenke na sestanek, ki bo v torek, dne 9. 
aprila, ob 19. uri v Domu na Slomškovem trgu. 

m Krožki slov. dij . iveze v Mariboru prirede 
14. apri la ob osmih zvečer v dvorani na Aleksan-
drovi cesti 0 svojo prvo akademijo. Na sporedu so 
pevske, glasbene in recitacijske točke ter misteri j 
»Mrtvaški ples«. Sedeži so po 10, 8 in 5 din, sto-
jišča 2 dinarja . 

m Mladinski pevski zbor »Vi lhar« iz Rakeka 

nastopi na koncertu mladinske pesmi v Mariboru 
danes zvečer ob osmih v Unionu. Dir ig ira g. Makso 
Pirnik. 

111 Društvo jugoslovanskih državnih in samo-
upravnih upokojencev v Mariboru ima v nedeljo, 
7. aprila, ob devetih dopoldne v mal i dvorani Na-
rodnega doma svoj občni zbor. 

Gledališče 
Sobota, 6. marca, ob 20: >Neopravičena ura«, 

Globoko znižane cene. Zadnjič. 

Nedelja, 7. marca, ob 15: »Cican baron«. Zni-
žane eenpVi— Ob 20: >Kovarstvo in ljubezen«. Zni-
žane cene. 

novice 

m Materinsko proslavo priredi dekliški kro-
žek frančiškanske župni je s sodelovanjem kolo-
nijskega krožka v nedeljo. 7. apri la, ob petih po-
poldne v dvorani na Aleksandrovi resti 6. Na pri-
reditvi eovori č. g. Draco Oberžan. 

m Slomškova družba, podružnica Maribor ima 
svoj redni sestanek v nedeljo, dne 14. aprila, ob 
pol 10 dopoldne v dvorani na Aleksandrovi cesti 6. 
Na sporedu je predavanje ban. šol. nadzornika 

In zopet se bodete sme-
jali in zabavali v sijajni 
filmski burki 

A f l i l V A M I m a m Nenadkriljiva vloga kralja kor usinzeni jez Hans Moser-j 
komikov Premiera danes v 

Kino Matici tel. 21-24 
Ob 16.. 19. in 21. uri 

Danes p r e m i e r a s e n z a c i o n a l n e g a e k s o t l i n e g a p u s t o l o v n e g a f i l m a « d v e h e p o h a h p o z n a m e n i t e m strip r o m a n u L v m a n n a V o u n g a Serija p u s t o l o v š č i n naoetih do 

Pustolovščine Tirna Taylora L£i£r 
V glavni v log i : Tin T a » ! o r . l o « l a c e » . S e r i « fetas Borba na živl jenje in smrt z roparskimi zločinci, z divji- Tel. 27-30 - DanTs o b l f i 19 in 21 
mi zvermi in z zahrbtnimi zlikovci. H m v si n l-. k« „ ___ . , .',, . J I ' . " ' ' " e s oo 10, ih in / l 

R e z e r v i r a j t e v s t o p n i c e ! 

V sle d ogromnega zanimanja predvajamo tilm 

TARZAN in njegov sin 
še d a n e s in j u t r i ! — Kupite vstopnice v predprodaji v kinu » U n i o n « 

K I N O U I M O I V 

Telefon 22-21 

Predstave 

ob 16., 19. in 21. uri 

c Delo Celjske strelske družine. V dvorani 
Celjskega doma je bil v četrtek zvečer občni zbor 
Strelske družine. Udeležili so se ga zastopnik vo-
jaške oblasti polkovnik g Defar Liberat, poveljnik 
vojaškega okrožja polkovnik g. Časka, župan g. dr. 
Voršič, okrajni načelnik g. dr. Zobec, poveljnik 
žand. major g. Vindakijevič in številno članstvo. 
Predsednik g. Vagner Janko je poročal o delu 
Strelske družine, zlasti o gradnji strelišča v Pečov-
niku in organiziranju mladinskega odseka. S po-
močjo vojaške oblasti se je posrečilo organizirati 
močan mladinski odsek, ki ga vodijo gg. kap. Vre-
bac, inž. Lavrenčič in inž. Marjanovič. Predsednik 
se je zahvali l za vso pomoč pri delu polkovniku 
g. Defarju in pomočniku poveljnika vojaškega 
okrožja g. Krasniku, vsem častnikom in podčastni-
kom za njihov trud in požrtvovalnost, katero so iz-
kazali z vajami naše mladine. Izrekel je zahvalo 
tudi celjski mestni občini, denarnim zavodom in 
Cinkarni, ki že več let podpirajo Strelsko družino. 
Takoj v začetku svojega poslovanja si je nov odbor 
nadel nalogo, da modernizira in preuredi strelišče 
v Pečovniku, da bi s tem povzdignil zanimanje 
članstva in javnosti za strelsko gibanje. Na po-
sredovanje generalštabnega polkovnika g. Mihaj-
loviča in g. prof. Bitenca je dobila Strelska družina 
lepe podpore v gotovini in v materialu za gradnjo 
strelišča. Prav obširno tajniško poročilo je podal 
g. Gorjanc Josip. Družina šteje 357 članov. Mesto 
odsotnega blagajnika je podal poročilo g. Lakner 
Slavko. Prav zanimivo je bilo poročilo predsedni-
ka mladinskega odseka g. kap. Vrebca. Mladinski 
odsek šteje 186 članov in 68 članic. Poročilo tehnič-
nega dela je podal g. Aman. Mnogo se je razprav-
ljalo o premestitvi strelišča v bližino Celja in je 
bilo končno sklenjeno, da se bo novi odbor po-
trudil izvesti to vprašanje. Pri volitvah je bil iz-
voljen odbor s predsednikom g. Vagnerjem Jan-
kom na čelu. 

Udeležite se v nedeljo, 7. aprila 

S H O D A J R Z V C E L J U 
Govori minister g. dr. Miha Krek 
c Seja okrajnega odbora M JRZ v Celju bo 

lutri, v nedeljo ob 8 dopoldne v Domu v Samo-
stanski ulici. 

c Mlakarjevo igro »Magdina žrtev« uprizore 
jutri ob 4 popoldne v Ljudski posojilnici člani Mla-
karjeve gledališke skupine. Vstopnice se dobe v 
Slomškovi knjigarni. 

c Nova grobova. V Prešernovi ulici je umrla 
641etna vdova po finančnem pregledniku Arh Ana, 
v celjski bolnišnici pa 35 letna žena upokojenega 
rudarja Steiner Genovefa. Naj v miru počivatal 

c Cene kruhu v Celju nUo povišali. Pred 
dnevi je časopisje prineslo novico, da bodo celjski 
peki povišali cene kruhu. Na včerajšnjem sestanku 

pa so pekovski mojstri sklenili, da bodo o povi-
šanju krušnih cen odločala skupno Združenja v 
Ljubljani, Mariboru in Celju. Zaenkrat je bilo skle-
njeno, da se zniža 20% provizija predprodajalcev 

i kruha na 10%. 
c Lastniki motornih vozil se obveščajo in opo-

• zarjajo, da si nabavijo nove evidenčne tablice za 
svoj« motorna vozila, ker je vožnja s starimi ne-

1 dopustna. 



KULTURNI OBZORNIK 
Dve publikaciji o akademskih tečajih 

Izšle sta dve publikaciji o dijaških tečajih, tako 
o Bohinjskem tednu 1. 1939 ter o slavnostnem itu-
dijskem dnevu akademikov na dan sv. Tomaža 
Akvinskega v Ljubljani. Prvo poročilo v obliki 
knjige predavanj, drugo pa kot slavnostna številka 
»Straže v viharju«. Zaradi kulturne informacije pri-
našamo poročilo o obeh publikacijah. 

Bohinjski teden 
SKAD Zarja kot prireditelj akademskega kul-

turno-socialnega tedna ob Bohinjskem jezeru 1. 1939 
je izdala sedaj knjigo predavanj na 144 straneh z 
monatažno naslovno podobo, ki kaže vse predava-
telje ob času predavanj, dve skupini udeležencev 
ter z mottom iz Župančiča: Obsojeni na molk v 
posvetu narodov oddaleč gledamo, ko svet gradijo 
nov . . . V predgovoru pravijo Zarjani, da se je to 
zbiranje skupine mladih ljudi, ki prireja te kultur-
no - socialne tedne, pričelo na podlagi svojskih po-
gledov in poudarkov, od ostalih različnega, nam-
reč globljega pojmovanja naroda, slovenstva, kato-
licizma, kulture in svojskega razvrščanja vrednot. 
In te svoje poglede na razna področja kulture in 
družbe so dali predavatelji v tej knjigi, ki ji je 
uvodno besedo napisal pisatelj F. S. Finžgar, po-
udarjajoč osebno misel in svobodno voljo, kot tisti 
vrednoti, ki je današnji »milijononogi človek« naj-
bolj preganja, ki pa sta v današnjem času najbolj 
poudarka vredni in potrebni. Univ. prof. dr. J. Jan-
žekovič je v zgoščenem in tekočem članku razčle-
nil vprašanje, kaj je človek in v čem se loči od 
živali? Razum in volja ga dvigata iz živalskih vrst. 
Svobodna volja človeka kot osebnosti je v nekem 
smislu zadnji smoter na svetu ter ne more biti ni-
komur sredstvo izrabljanja, zato »bo tisto gibanje 
prvo res krščansko, čigar člani bodo prvi začeli 
ljubiti pristaše drugih gibanj in spoštljivo o njih 
govoriti.« Prof. Edvard Kocbek je podal na podlagi 
Irancoskega personalističnega manifesta načela 
personalizma, svetovnega nazora in družabnega re-
da, kateri stoji v osnovi spoštovanje osebe in oseb-
nosti. Prof. Koblar je v članku oseba in kultura 
pokazal tudi na osebo kot glavni vir kulture, ki 
jo zdaj v ustvarjanju ovira kolektivistični duh časa. 
Proti sodobnemu evropskemu kolektivizmu pa po-
stavlja dva slovenska kolektiva, ki naj stojita v 
temelju naše omike: Slomška in Kreka, slovenska 
knjiga in slovenska prosveta. Univ. doc. dr. St. 
Gogala je govoril o vzgoji k svobodi, pri kateri naj 
bo tudi glavni cilj izobrazba velike in svobodne 
osebnosti, ki ustvarja prave kulturne vrednote iz 
trpljenja. Univ. prof. dr. Janez Fabijan piše o svo-
bodi Cerkve in svobodi v Cerkvi, v katerem se je 
lotil enega najvažnejših sodobnih problemov: svo-
bode Cerkve v današnjem položaju ter tudi svo-
bode same v Cerkvi, ki je danes edina braniteljica 
dostojanstva. Prof. Fr. Vodnik je obdelal vprašanja 
slovenstva in katoličanstva, ki mu nista sinonim, 
temveč dve ločeni stvari, toda borba naj gre za 
sintezo obeh vrednot. Prof. dr. Stanko Cajnkar je 
govoril o katoliški obnovi med nami, kjer se je 
dotaknil prave religioznosti, dalje religiozne situ-
acije in o nekaterih praktičnih dolžnostih. Prof. J. 
Šolar je osvetlil probleme, ki jih moramo rešiti v 
obrambo svoje kulture, če hoče veljali za samo-
stojen kulturen narod in če nočemo utoniti ali za-
oslati v zboru narodov. Univ. prof. dr. A. Gosar 
podaja osnovna narodno-gospodarska in socialna 
vprašanja Slovenije, ki naj bi tvorile slovensko 
narodno-gospodarsko in socialno politiko, Go-
spod Grafenauer pa je razčenil slovensko vpra-

šanje v zgodovinski perspektivi, ter je ozna-
čil Mahničcv pokret za vzrok nesrečnega vezanja 
katolištva kot edinega znaka narodnosti, iz česar 
da je nastalo neutemeljeno sovraštvo med člani 
istega naroda. Danes pojmovati v Mahničevem 
smislu kulturni problem pri nas, je napačno. Glav-
na naloga za bodoče naj bo, povečati narodno za-
vest ljudstva. V politiki pa je treba izločiti zlorabo 
strank v svoje interese ter vsako kombinacijo sve-
tovnega nazora in političnih tendenc obenem. Pi-
satelj F. S. Finžgar je tudi za konec spregovoril 
o Slovenski narodni svobodi in njeni vrednosti v 
svojem epičnem slogu z nazornimi dogodki, k i iih 
je doživljal sam. Dr J. Kržišnik poda še načine in 
potrebe naše narodne obrambe, nakar sledi poro-
čilo o Bohinjskem tednu, kakor je bilo priobčeno 
v »Času«. 

Tako je ta knjiga o Bohinjskem tednu izraz tiste 
katoliške mladine, ki gradi svoje kulturno^ delo na 
izrazitem poudarku osebnosti in personalizma ter 
na doživetju vseh vrednot. 

» S t r a ž a v viharju« 
Drugi tečaj slovenske katoliške mladine, ki 

se zbira okrog »Straže v viharju«, je izdal pred 
tednom slavnostno številko ob pril iki svojega te-
čaja v Ljubl jani , ki so ga nazvali Studi jski dan 
slovenske katoliške akademske mladine in ga 
praznovali na dan enega največjih katoliških fi-
lozofov sv. Tomaža Akvinskega. Proti personaliz-
liiu poslavlja ta mladina katoliška načela in ka-
toliške dolžnosti ter najtesnejšo povezanost s cer-
kvenim živl jenjem, kakor tudi aktivno borbenost 
proti drugim svetovnim nazorom. Proti vsepomir-
jajoči l jubezni postavljajo objektivno resnico ter 
stoje budno na straži krščanskega nazora. Na 
prvi strani je list prinesel z v idnim poudarkom 
nagovor dr. Korošca, ki ga je govoril slovenski 
akademski mlad in i in po nji tudi vsej Jugoslavij i 
in ki je vzbudil toliko zanimanja v vsem jugo-
slovanskem in tujem časopisju. Za govorom dr. 
Korošca je priobčen cerkveni nagovor duhovnega 
voditelja univ. prof. dr. Ehrlicha, ki govori o na-
svetih in navodil ih, ki jih Cerkev daje, ter je 
zaključil svoj govor z geslom, ki je veliko na-
sprotje sproščene osebnosti: v toliko si osebnost, 
v kolikor premagaš sebe! Za nj im je podan na-
govor Škota dr. Rozmana, ki je poudarjal resnico 
in ljubezen ter enotnost katoliških akademikov. 
Po pozdravu bana dr. Natlačena je ponatisnjen 
govor univ. prof. dr. Turka v nesmrtnem Akvincu, 
o filozofiji srednjega veka ter o sv. Tomažu kot 
višku te filozofije. V kratkih besedah poda bi-
stvo sholastike ter poudarja, da je prava modrost 
samo v modrosti krščanske vere. Po pr imerjavi 
s sv. Aguštinom poda veličino Tomaževega dela 
ter apelira na njegov nauk, ki more tudi danes, 
ko smo v podobnem položaju, reševati našo mi-
sel. Dr. Žebot je podal analizo razkroja krščan-
ske Evrope ter l iberalnih gesel, ki razkrajajo 
družbo, kajti s propovedjo relativnosti ubi jajo 
večne vrednote, ki so absolutne. Zan imiv je pre-
rez slovenske publicistike, lako »Zvona«, »Sodob-
nosti«, »Naše misli« in »Naše volje«, »Slovenske 
mladine« in »Naše rasti« ter njihovega odnosa do 
krščanstva, pri čemer se ugotavlja, da prihaja v 
nj ih do izraza krščanstvu nasproten nazor, ali 
vsaj verska indiferentnost. Poročilo o češki orga-
nizaciji katoliškega dijaštva zaključuje to slav-
nostno številko, ki kaže borbo in delo tega dela 
katoliške mladine. 

Z galerije sodobnih mož 
Mackenzie King 
Dne '26. marca so bilo v Kanad i parlamentar-

ne volitve, pri katerih je s prepričevalno in pre-
senetljivo večino zmagala vladna l iberalna stranka 
na čelu s svojim voditeljem, predsednikom ka-
nadske zvezne vlade Mackenzijem Kingom. S tem 
jo temu možu usojeno, da bo v času najtežje pre-
izkušnje angleškega imperi ja stal na čelu enega 
njegovih najbogatejših delov, od katerega v mno-
gočem zavisi usoda imperi ja v sedanji vojni. 

Oba moža, ki že okrog 20 let z ma l im i pre-
sledki izmenoma vodita politično usodo najmoč-
nejšega ang'eškega domini jona, si nista v ničemer 
prav nič podobna. Toda kl jub temu ju to ni prav 
nič molilo, da ne bi kot voditelja l iberalne stranke 
sodelovala v vladi kot najboljša pri jatel ja: Raoul 
Dandurand, francoski Kanadec, katolik, sedem-
desetletnik, rojeni genl leman, salonski človek in 
diplomat s častitljivo belo brado, tih učenjak in 
Lyon NVilliam Mackenzie King, 10 let mlajši od svo-
jega prijatelja, protestant, angl. Kanadec, priljub-

ljeni govornik, borec po naravi in mož vztrajnega 

ter energičnega dela. Mackenzie King ni samo na 
zunaj podoben Winstonu Churchil lu — po širo-
kem, okroglem obrazu, gibčnih mal ih oči in trdi 
energični bradi — , nego mu v mnogočem sliči tudi 
l»o značaju, mišljenju in načinu delovanja. Kakor 
Churchil l tudi King ne izbira besed in imen, ka-
dar govori, nego imenuje vsako reč trdo in bru-
talno, kakor jo v resnici vidi pred seboj. Svojega 
političnega nasprotnika obdelava tako dolgo, do-
kler mu ne zada odločilni knock-out. 

Mackenzie King je škotskega porekla, sin 
uglednega odvetnika v Torontu in z materine stra-
ni vnuk župana v istem mestu; in tako je angle-
ško kraljico Elizabeto ob pri l iki predlanskega 
obiska kraljevskega para pozdravil z besedami: 
»Midva sva rojaka in celo oddaljena sorodnika, 
Veličanstvo!« Študiral je v Torontu, Chicagu i n 
Havardu ter postal doktor modroslovja. družbo-
slovja in gospodarske vede. King je dopisni član 
»Fabiana«, angleškega društva razumnikov, ki se 
pečajo s sociologijo, in je kot tak postal pri jatelj 
Bernarda Sliawa ter bivšega angleškega ministr-
skega predsednika Ramsaya MacDonalda; še da-
nes rad pripoveduje, kako je njegovega sina Mal-
colma, sedanjega kolonialnega ministra, zibal na 
kolenih. Med vojno je King napisal več knj ig iz 
sociologije, ki uživajo precejšen ugled. Sir VVilfred 
Laurier, največji kanadski državnik prvih dvajse-
tih let tega stoletja, je Kinca kmalu pr ivabi l v 
l iberalno stranko. Ko se je 1019 Laurier umakn i l 
iz političn. življenja, je postal Mackenzie King nje-
gov naslednik na čelu stranke in kmalu zatem je 
skupno z Dandurandom že sedel v zvezni vladi . 

Pristaši l iberalne stranke Kinga naravnost 
obožujejo, nasprotniki iz konservativne opozicije 
pa se proti n jemu strastno bore. King pa zna od-
bijati napade in tudi sam udarit i . Izven urada in 
politike živi Mackenzie K ing z ženo in tremi otro-
ci v mal i hišici zunaj mesta. Rad se igra s svojim 
psom-novofundlancem, obcjeluje zelenjadni vrt in 
bere filozofske knjige. Da njeeova življenjska filo-
zofija, združena z njegovo odločnostjo nekaj velja, 
so vsemu svetu pokazale volitve 26. marca. Usoda 
najbogatejšega dela angleškega imperija je v ro-
kah moža, ki mu ves imper i j lahko zaupa. 

ŠPORT 

Bogat nedeljski spored nogometašev 
Z jutrišnjim dnem se tudi uradno pričenja 

sezona nogometašev. Na sporedu imamo celo ko-

pico domačih prvenstvenih tekem, poleg tega pa 

še zadnjega gosta splitske delavce, ki bodo gosto-

vali proti našemu ligašu SK Ljubl jani . 

SK S p l i t : SK Ljubljana 
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Qb dvajsetletnici Orkestralnega 
društva Glasbene Matice 
Te dni obha j a svoj 20letni j u b i l e j glasbeno 

združenje , čigar t iho in skri to delo je tudi 
mnogemu obiskovalcu koncertov mu lo poznano. 
Vendar je to zd ružen je v dobi svojega 20let-
nega obstoja globoko posegalo v naše koncert-
no ž iv l jen je : i zva ja lo je ve l iko število del, ki 
hi jih sicer od drugod ne imel i p r i l i ke spo-
znat i ; iz n jegovih vrst j e izšlo mnogo glasbe-
nikov, ki so baš v tem zd r u žen j u dobi l i pobu-
do za nada l j n j e delo; n jegovo č lanstvo j e so-
delovalo pri \seli več j ih i ns t rumenta ln ih kon-
cert ih; obra tno pa so na n jegov ih lastnih kon-
certih nastopali doma la skora j vsi v idnejš i 
slovenski solisti vseh vrst. Prav je, da ob 20-
letnici v bežnih potezah orišemo nastanek, raz-
vo j glasbe pri S lovencih v z adn j i h dva jset ih 
letih. 

Po svetovni vo jn i , k i nam j e un ič i l a še ona 
maloštevi lna in de loma tudi ma lopomembnu 
orkestra lna združen ja , kar smo j i h Slovenci do 
takrat imeli , so idealni , za glasbo vnet i mo ž j e 
uvidel i , da je prišel čas. ko mo r amo misl i t i na 
ustanovitev stalnega s imfon ičnega orkestra. 
Prvotna zamisel j e bi la, na j bi se ustanovi l po-
polen orkester z ob i ča jno s imfon ično zusedbo. 
Razmere pa takrat še niso bi le tol iko dozorele, 
zato se je v teku časa i zob l ikova l iz prvotne 
zamisl i godalni orkester, ki še danes kot tak 
uspešno delu je . Prvi predsednik društva je bil 
dr. Ivan knr i in . ki to f u nkc i j o še danes oprav-
l j a : prvi dirigent pa prof. Karel J e r a j ; za n j im 
je sledila cela vrsta sta ln ih in pr i ložnostn ih 
dir igentov, med ka ter im i so mo ž j e odl ičnega 
slovesa. — Član i orkestra lnega društva vsaj 
po večini niso pokl icn i g lasbenik i . V a n j vsto-
pa jo l j ub i te l j i glasbe, k i so sicer, kar zadeva 
obv l adan j e ins trumenta , na več j i ali man j s ; 
umetnišk i višini, n i m a j o po vsled pokl ica ali 
razmer pri l ike, da bi se g lasbenemu de l ovan j u 
posvetili kot svo jemu g lavnemu pokl icu , l e 
vrste umetniškega ude js tvovun ja ima svoje sla-
be. pa tudi svoje dobre stran i : slabe v tol iko, 
ker ni mogoče staviti na vse č lane enak ih 
umetn išk ih zahtev, na kar sc j e treba pri iz-
bir i i zva ja ln ih del poč o/.ireti; dobre pa v to-
l iko, ker dobro vol ja , v z t ru j no delo in l jube-
zen do umetnost i vsa j de loma nadomest i manj-
ka joče tehnično znan je , f.c po svoji sestavi je 
Orkes t ra lno druš tvo pokl icano, da nam P" s j " c : 
( In je predvsem delo, ki so pisana /o godaln i 
orkester. Le za več je koncerte p r ivzame i n a n j : 

ka joče ins t rumentabste od drugod in nastopi 
v popoln i s imfoničn i zasedbi. Seznam del. ki 
j i h j e Orkes t ra lno društvo v svojem 20letnein 
obstoju izvaja lo , dosega število 252 Strokov-
n j a k u ta števi lka dovo l j zgovorno pove, ko-
l iko dela je b i lo v teh letih oprav l jenega . Dru-
štvo j e pr i red i lo 90 samosto jn ih koncertov, od 
teh 27 v več j ih mestih z una j na deželi . Tako je 
š ir i lo r a z umevan j e za ins t rumenta lno glasbo 
med š i rok imi sloj i naroda. Ne smemo pozabit i 
pobud , ki j i h j e prav Orkes t ra l no druš tvo dn-
ja lo domač im sk ladate l jem, da so kompon i r a l i 
za godaln i orkester. Tako j e nastala cela vrsta 
skladb, o kater ih l ahko rečemo, da bi jih brez 
Orkest ra lnega druš tva sploh ne imci i . Važna j e 

tud i vloga društva za vzgo jo glasbenega nara-
ščaju. V dva jset ih letih je šlo 213 g lasben ikov 
skozi n jegovo šolo. Mnogi od n j i h so sedaj po-
kl icn i g lasben ik i in znan i ku l t u rn i delavci . 

Za j u b i l e j n i koncert že l imo Orkes t r a l nemu 
druš tvu vel iko umetn iškega uspeha , za bodoč-
nost pa še ve l iko let p lodnega delu za sloven-
sko glasbeno ku l turo . M. Tome. 

Lep uspeh »Ljubljanskega 
kvarteta« v Zagrebu 
Pretekli teden je koncertiral v Zagrebu Ljub-

ljanski godalni kvartet (gg. Pfeifer, Stanič, Šušter-
šič, Milller) v okviru komornih koncertov, ki j ih 
prirejajo »Zagrebški madrigal isl i«. Za naše mlade 
umetnike je pomenil njihov prvi nastop v Zagre-
bu hudo preizkušnjo, saj je znano, da zagrebško 
občinstvo in kritika v splošnem niso najbolj rado-
darni s priznanjem gostom iz drugih delov države. 
Prav zato je njihov uspeh tem lepši. Koncert je 
bil zelo dobro obiskan, občinstvo je priredilo slo-
venskim gostom dolgotrajne in zaslužene burne 
ovacije, kot pravijo poročila zagrebških listov. O 
koncertu samem se krit ike v splošnem zelo ugod-
no izražajo. V »Hrvatskem dnevniku« piše g. M. 
M. med drug im: » . . . v tem kvartetu smo spoznali 
korpus z resnim umetniškim prizadevanjem in 
stremljenjem. Člani kvarteta so po svojih tehnič-
nih kvalitetah toi po svoji muzikalnosti dorasli 
nalogi, ki so si jo zastavili.« V »Jutarnjem listu« 
pravi g. —žh— (Žiga Hirschler): »Ljubl janski 
kvartet je vse skladbe programa izdelal tehnično 
in muzikalno v dovršeni obliki. Čutiti je zavestno 
prizadevanje izvajalcev, da prodrejo čim globlje 
v vsebino dela, in mora se priznati, da so v tej 
smeri pokazali lepe rezultate.« L. Š. K. (g. L. Ša-
franek-Kavič) poroča v »Zagrebškem listu« (po-
dobno tudi V »Morgenblattu«): »Že prva točka pro-
grama, Mozartov kvartet v B-duru, je pokazala, da 
gre tu za dobro uigrano, tehnično izglajeno, res-
no komorno združenje, ki muzicira stilno in s 
polno izraza.« Dalje pravi o »muzikalno in teh-
nično izredno težkem modernističnem kvartetu 
Rili. Zyke« (ki v Zagrebu prej še ni bil izvajan): 
» . . . prepričal nas je. da so Ljubljančani dorasli 
tudi najbolj pretencioznim nalocam.« OC . Francko-
vetn klavirskem kvintetu so si omenjeni krit iki 
edini , da je predstavljal kulminaci jo večera. Po-
sebno podčrtavajo ob tej pril iki močno muzikal-
nost in dovršeno tehniko pianistke gdč. Z o r e 
Z a m i k o v e. L. š. K. pravi o njej. da »se je 
izkazala ne le kol tehnično izredno sigurna virtu-
ozitija, ampak predvsem kol odlična umetnica v 
komorni glasbi z irlobokiin razumevanjem, muzi-
kantskim poletom in tenkočutno sposobnostjo pri-
lagoditve'''. O. —žh— pristavlja, da bi lo umetni-
co radi slišali tudi kot solistinjo. 

* 

Kraljestvo Božje, Št. 2—3 in 4. Al. Turk. Ka-

pelica v Ohridu, zanimiv popis, koliko se je bilo 

treba borili, da je katoliška diaspora dobila majh-

no kapelico: misijonarji v poganskih krajih ni-

majo toliko nasprotnikov, kolikor jih je tukaj 

bilo. — Msgr. Viktor Zakrajšek piSo spomine na 

škofa dr. Gnidovca, kjer nam v živih barvah slika 

svetniško življenje slovenskega apostola. — Fr. 

Ptincer. Škofa A. M. Slomška stanovski nauki. — 

P. oiefau Kržišnik, 0. Cist., piše o svetosti in us-

Jutrišnje gostovanje je zadnje gostovanje 
hrvaškega moštva v hrvaško-slovenskem nogomet-
nem liginem prvenstvu. Vse posamezne narodne 
zveze bodo imele odslej svoje prvenstvo in šele 
po dokončanem domačem prvenstvu bodo najboljši 
klubi igrali za državno prvenstvo. Slovenska nogo-
metna zveza bo v ožjem državnem prvenstvu za-
stopana samo 7. enim klubom. Splitski delavci so 
pri nas še nepoznan gost. V Ljubl jan i jih n ismo 
videli še nikdar, dasi so s svojim letošnjim sode-
lovanjem v hrvaško-slovenski ligi napravi l i neka j 
lepih presenečenj in dokazali , da ima Split dva 
prav dobra in skoro enakovredna kluba. Nedvom-
no bodo prijatelji nogometa — kl jub vsem ne-
uspehom Ljubl jane v zadnjem času — v velikem 
številu prihitel i na igrišče Ljubl jane, da vidi jo 
zadnjo tekmo večjega značaja na domačem igri-
šču. Lansko leto je naš ligaš v Splitu porazil do-
mačine kar z 4:0. Tega rezultata na splitskem 
igrišču proli Splitu ni dosegel nihče. Upajmo, da 
bo naš ligaš za slovo od hrvaško-slovenske lige 
ta uspeh ponovil. 

Tekma se prične ob 15 30 na igrišču Ljubl jane. 

Izredni občni zbor Atletske zveze kral jevine 

Jugoslavije 
Atletska zveza kraljevine Jugoslavije je skli-

cala za jutri dopoldne v Zagrebu izredni glavni 
občni zbor, katerega naloga bo dokončno urediti 
našo atletiko na temelju sklepov rednega občnega 
zbora, ki je bil 29. oktobra lansko leto v Ljubljani. 

Ta izredni občni zbor je prvi občni zbor, pri 
katerem ne bodo direktno sodelovali klubi sami, 
ampak bodo navzoči samo po trije delegati posa-
meznih narodnih zvez (slovenske, hrvaške in srb-
ske) in štirje člani izvršilnega odbora Zveze. Tako 
bo torej jutri zbrana trinajstorica skušala dokonč-
no urediti razmerje v naši atletiki. Slovensko atlet-

razdružljivosti zakona. — Modest Golia OT na-
daljuje povest o ital i janskem lazaristu Štefanu 
Alvati ju, kako je postal buditel j macedonskih Bol-
garov. — Dr. Fr. Jakl ič priobčuje življenjepis o 
plemeniti bizantinski materi sv. Teoklisti. — J . 
Slovacki — p. Simon Ašič, O. Cist.,: Anhel l i (prev. 
— nadalj.). Bogat je tudi razgled po krščanskem 
vzhodu, i>o zapadnem svetu in po naši diaspori na 
jugu. List urejuje z veščo roko in l jubeznijo dr. 
p. Tomaž Kurent, ki v vsaki številki napiše času 
primeren uvodnik; naročila na list je naročiti na 
upravo Kraljestva Božjega: Maribor, Koroška ce-
sta 5. —on. 

K. S. Chandan: L'inlluence de la litterature 
francaise dans les Balkans du moyen age a nos 
jours. — Znani francoski književnik in publicist K. 
S. Chandan je izdal novo delo, ki nc«i naslov: 
»Vpliv francoske književnosti na Balkanu od sred-
njega veka do naših dni«. V prvem poglavju govori 
pisec o splošnem francoskem vplivu na Balkanu in 
ta-koj začenja s prevodom Vodnikove »Ilirije oživ-
ljene«. S tem v zvezi omenja tudi barona Žiga Zoisa, 
ki ga na žalost v tej knjigi imenuje barona Sigmunda 
»Loira«. Ko govori o romantiki v jugoslovanski 
književnosti, razlaga v daljših odstavkih pomen na-
šega velikega pesnika Prešerna in pa Simona Jenka. 
V poglavju o realizmu v jugoslovanski književnosti 
ne omenja več nikogar, pač pa zaključuje 6Voj pre-
gled jugoslovanske književnosti z močnim popisom 
Napoleonovega spomenika v Ljubljani. 

V knjigi so nato še obširno podani pregledi o 

grški, romunski, albanski in turški književnosti. Bol-

garsko književnost pa zelo često obravnava kar 

skupaj s srbsko, hrvaško in slovensko književnostjo. 

Kratki pregled (126 6trani) podaja lepo sliko ju-

goslovanske književnosti in so posebno zanimiva 

poglavja o francoskih vplivih na našo književnost. 

Pregled o slovenski književnosti je zelo kratek in 

splošen, vendar pa v primeri z obde nim gradivom 

ca tako omejenem prostoru zadovoljiv.-, 

Prvenstvene tekme domačih klubov 
V Ljub l jan i : 

Igrišče Jadrana : ob 9. ur i : Graf ika : Adri ja 
ob 10.30: Reka : Disk 
ob 14: Slavija jun. : Moste jun. 
ob 15: Slavija : Mladika 

Igrišče L jub l jane: ob 9: Hermes : Bratstvo 
ob 10.30: Svoboda : Mars 
ob 14.30 Ljubl jana jun. : Mars j*in. 

Igrišče Korotana: ob 10.15: Korotan : Moste 

V Kran ju : 

ob 15.15: Kranj : Jadran 

V Trbovljah: 

ob 9.45: Trbovlje : Liti ja 
ob 15.15: Amater : Hrastnik 

V Zagor ju : 
ob 15: Svoboda : Retje 

V Cel ju: 

ob 15: Atletik : O l imp jun. 

ob 16: Atletik : O l imp 

V Cakovcu: 

ob 15.30 Gradjanski : Rapid 

V Murski Soboti: 

ob 15.15 Mura : ČSK 

V' Mariboru: 

Igrišče Rapida: Ob 14: Maribor : železničar rez. 

ob 15.30 Maribor : Železničar 

^ o l e g navedenih tekem je še cela vrsta mla-

dinskih in juniorskih tekem. 

sko zvezo bodo zastopali g. Sancin, Černe in Fi-
nec; hrvaško: inž. Hellebrand, Fratičič in Kratky; 
srbsko pa verjetno Fischer dr. Jovanovič in Si-
mič. Ti delegati so imeli od rednega občnega zbo-
ra v Ljubljani sem že nekaj sestankov, kjer so 
pripravljali in skušali napraviti taka pravila, da 
bodo zadovolji la vsa še nerešena vprašanja. V ne-
katerih stvareh je bil sporazum že dosežen. Ostalo 
pa je nekaj še zelo važnih spornih vprašanj, ki 
jih bo treba še rešiti. 

Prvo sporno vprašanje, je vprašanje sedeža 
zveze. Hrvati žele, da bi bil sedež zveze izmeno-
ma eno, dve, ali tri leta v Zagrebu, nato ravno 
toliko časa v Ljubljani in v Belgradu. tako, da bi 
vsa tri mesta enakopravno prišla na vrsto. Slo-
venci in Srbi so pri prvih sestankih stali na stali-
šču, da sedež Zveze določa vsakoletni redni občni 
zbor. 

Druga velika zapreka je izprememba pravil. 
Hrvati hočejo doseči, da se bodo pravila izmenjala 
lahko samo sporazumno in enoglasno z vsemi tre-
mi samostojnimi zvezami- dočim stoje Slovenci in 
Srbi spet na stališču, da to ni potrebno, ampak da 
zadostuje za izpremembo pravil že navadna ve-
čina. 

Tretje vprašanje pa je vprašanje krajevne pri-
stojnosti posameznih narodnih zvez. Hrvati hočejo 
na vsak način, da bi imeli klubi, ki so — do konč-
ne ureditve države — zaenkrat še na spornem 
področju (Bosna in Vojvodina) pravico sami izbi-
rati, za katero zvezo se bodo opredelili. Srbi pa 
temu nasprotno hočejo imeti klube iz teh krajev 
zase. 

Kakor smo že navedli, so ta vprašanja delegati 
načenjali že nekajkrat, vendar dosedaj do soglasja 
še ni moglo priti. Vprašanje je tudi, ali bo spora-
zum jutri dosežen. V interesu atletskega športa bi 
pa nedvomno bilo prav, da bi vendar enkrat do-
končno uredili vprašanja, ki še niso urejena. Za 
jutrišnji občni zbor zaradi gornjega vlada veliko 
zanimanje. 

Snežne razmere 
Poročilo T u j si; o liro m rinili zvez v LJubljani tu 
Mariboru, SPI) in J ZSZ . tlnr 5. aprila /91». 

Triglavska jezera; —2, oblačno, 120 cm snega. 
osrenjen. 

Velika Planina 15.58 m: —1. oMačno , 2 cm snega, 
osrenjen. 

Peca I6.il m: -4-5, oblačno, 45 em snega, j u žen . 

Vesti športnih zvez, klubov in društev 
Zbor atletskih snrtniknt r Ljubljani. Za propa-

gandni oross countrv SK Planine, ki »e vrši v nedeljo 
dno 7 I. m. oli 10.110 na Stadiona odrclnm sledečo jn-
rijo: vrhovni sodnik: ilr Bradač, slnrter Ciril Vtdtc, 
sodniki na cilju, čnsomerilci in sodniki IIH progi: Cu-
(lerman Vilko, OohovSek Marjan liorjn.no Jnknb, 
Hvalo .Tožo, Megušar Maks, Trtnik Motnd. - Sodniki 
morajo bili na mestu tekmovanja najpozneje pol ure 
pre-d »tarlom. — Treusedulk, 



Med Dunajem in Monahovim 
Švicarski časnikar popisuje svoje vtise s potovanja po Nemčiji 

Berlinski dopisnik šviearskega lista »La 
Suisse« Jean Heer objavlja v eni zadnjih številk 
nekaj vtisov s svojega potovanja po Nemčiji. Po-
vabljen je bil, da si v družbi še drugih inozem-
skih časnikarjev v Berlinu ogleda nemške letal-
ske tovarne in naprave v okolici Dunaja in je to 
pot izkoristil, da je obiskal še nekatera druga 
nemška mesta. Takole piše: 

»Skozi poplavljeno šlezijo in zaledenele mo-
ravske pokrajine nas je vozil vlak iz pruske pre-
stolnice proti njenemu bivšemu tekmecu s komaj 
nekoliko večjo brzino kakor v miru. Od trenutka, 
ko smo stopili na dunajska tla, pa do našega od-
hoda smo bili gostje nemških letalcev, ki so se 
borili v nemško-poljski vojni. Mladi letalski čast-
niki, ki so nam bili prideljeni kot vodniki in 
spremljevalci, so skoraj vsi pomagali streti odpor 
poljske armade, kateri pa iskreno priznavajo ve-
lik pogum in sposobnost, le o njenem vrhovnem 
vodstvu se izražajo zelo pomilovalno. 

Komaj smo bili prispeli, so nas že odpeljali z 
avtomobili v nekoliko veliko letalsko šolo, potem 
pa smo prisostvovali vajam pasivne protiletalske 
obrambe, ki pa jih je prekinilo slabo vreme. Nem-
ško protiletalsko topništvo, lahko in težko, je stre-
ljalo ob madžarski meji v bližini Eisenstadta, kjer 
je veliki mojster Haydn komponiral melodijo, ki 
so jo pozneje porabili za himno »Deutschland iiber 
alles«. Protiletalsko topništvo je presenetilo vse 
navzočne časnikarje s svojo veliko hitrostjo stre-
ljanja, ki je niso mogli zmanjšati niti nalivi, niti 
snežni metež. 

Ena najbolj zanimivih delov našega potovanja 
je bil obisk velike letalske tvornice, kjer že več 
kakor eno leto v serijah izdelujejo letala Messer-
schmitt Me 109, katerih ima nekaj tudi švicarska 
federalna armada. Staro avtomobilsko tovarno so 
v izredno kratkem času preuredili v letalsko tvor-
rnico. V tovarni ni videti nobenega transmisijske-
skega jermena in nobenega — prahu. Števila de-
lavcev, ki so zaposleni v tovarni, kakor tudi šte-
vila letal, ki jih tovarna izdela vsak mesec, nam 
niso povedali. Toda če človek vidi v tovarni dolge 
vrste letal, ki še niso izdelana, in pogleda še jate 
že izgotovljenih, ki stoje na tvorni tik eni letališču, 
potem skoraj ne more v prvi sapi verjeti glaso-
vom, da Nemčija s svojo industrijo komaj zmaguje 
vojne potrebe. Profesor Messerschmitt, konstruk-
ter teh letal, zagotavlja, da 99 odstotkov gradiva, 
ki je potrebno za gradnjo njegovih letal, daje 
Nemčija sama. Obisk tovarne se je končal s tem, 
da smo prisostvovali preizkušanju orožja, ki je 
vgrajeno v letalih. Topiča, skrita pod krili letala, 
in strojnici, katerih krogle gredo skozi letalski 
vijak, vse to je streljalo s takšno natančnostjo, da 
nas je vse v resnici zadivilo. 

Zadnji večer smo časnikarji šestih držav pre-
živeli v družbi z uglednimi vojaškimi osebnostmi. 
Na večeru je med drugimi govoril tudi vrhovni 
poveljnik letalskih sil v dunajskih okolici, ki je 
poudaril veliko gotovost vsega nemškega naroda, 
zlasti pa nemških vojakov, da bo vojna zelo krat-
ka ian da se bo končala s sijajno zmago nemškega 
orož ja . . . 

Dunaj je še zmerom paradiž za turiste, ki 
si hočejo kaj nakupovati. V njem je še mogoče 
kupiti stvari, ki jih drugod v Nemčiji ne dobiš 
več. Tako na Dunaju še lahko po mili volji kupiš 
usnjene kovčege in torbice ter dežnike, česar n. 
pr. v Berlinu ne dobiš drugače kakor na karte. 
Tudi hrana je na Dunaju mnogo boljša kakor v 
Berlinu. Kolikor sem mogel v zadnjem času opa-
ziti tako v Lipskem, na Dunaju, v Monakovem, v 
Vratislavi, jedo skoraj povsod v Nemčiji bolje in 
več kakor pa v Berlinu. Sicer pa je razumljivo, 
da je lažje oskrbeti s prehrano 800.000 Monakov-
čanov kakor štiri milijone Berlinčanov, zlasti še, 
če pomislimo, da je Berlin precej oddaljen od vseh 
nemških poljedelskih središč. 

Od Dunaja do Monakovega ne traja vožnja 
več kakor 9 ur. Toda če jih mora človek prebdeti 
na hodniku, sedeč na svojem kovčegu, z voznim 
listkom II . razreda v žepu, jih imaš kar dosti. 
Vlaki so polni vojaštva, ki se vozi na dopust, pa 
tudi drugih potnikov vseh mogočih vrst, kljub 
temu, da so oblasti priporočile občinstvu, naj se 
ne vozi o velikonočnih praznikih. 

Monakovo, mesto ki je videlo Chamberlaina, 
Hitlerja in Mussolinija, se mi zdi najbolj privile-
girano med vsemi mesti v Nemčiji. Monakovo je 
mesto umetnikov vseh vrst in tam je pivo manj 
racionirano kakor drugod. Še zmerom vlada kljub 
vojni v ozračju neko razpoloženje, ki bi ga človek 
skoraj mogel označiti za veselo. Pivnice so polne, 
prav tako tudi bari in restavracije. Občutil sem 
veliko nasprotje med Monakovim in Dunajem, ki 
se mi je začasa sejma zdel še kolikor toliko raz-
giban, zdaj pa je bil povsem mrtev. Vzrok te raz-
like pa ni toliko v nezadovoljstvu Dunajčanov 
kakor v drugih okolnostih. Star Dunajčan, s ka-
terim sva znana še iz časov pred anšlusom, mi je 
dejal, da je treba precej časa, da se družba re-
formira. Narodni socializem je postavil na oblast 
nove može, katerih naloga je ustvarjali novo 
družbo. Toda za to je treba časa in preden se 
je nioglo kaj temeljitega napraviti, je izbruhnila 
vojna. To je po mojem mnenju eden od vzrokov, 
zakaj n. pr. Monakovo, ki je že deset let narodtio-
socialistično. manj trpi zaradi vojne kakor Dunaj. 

Gledališča na Bavarskem kakor tudi drugod 
po Nemčiji se zmerom nabito polna, lako da ko-
maj ujameš kje kakšno vstopnico.^ 

Tako švicarski časnikar. 

Kako so mogli Nemci najti 
poljske dokumente 
Svetovno časopisje te dni mnogo piše o nem-

ški Beli knjigi, v kateri so Nemci objavili številne 
poljske diplomatične dokumente iz neposredne 
dobe pred pričetkom vojne. Del svetovnega časo-
pisja neprikrito izreka sum o pristnosti objav-
ljenih dokumentov in zato je tembolj zanimivo 
poročilo amsterdamskega dnevnika »Telegram«, 
ki ga je prejel od svojega berlinskega dopisnika. 
Dopisnik tega lista trdi, da je pod vodstvom po-
slanika Moltkeja pregledal arhiv, v katerem so 
spravljeni objavljeni poljski dokumenti. Dopisnik 
z gotovostjo potrjuje pristnost dokumentov, ki jih 
je razkrila svetu Bela knjiga. Poslanik Moltke je 
zanikal vesti, da bi te dokumente Nemci prejeli 
od Rusov, pač pa je res — tako piše amsterdam-
ski list — da so že v začetku septembra uradniki 
poljskega zunanjega ministrstva dobili nalog, naj 
35 zabojev z dokumenti odpravijo iz Varšave v 
Lublin. Toda zaboji z dokumenti so ostali na že-
lezniški postaji. Ko je prišlo do pospešene eva-
kuacije Varšave, je postajenačelnik vprašal pred-
postavljene, kaj naj napravi z dokumenti. Dobil 
je nalog, naj jih zažge. Postajenačelnik pa tega iz 
neznanega razloga ni storil, nego je zaboje z do-
kumenti poslal nazaj v palačo zunanjega mini-
strstva, kjer so stali vse do tedaj, ko so Nemci 
vkorakali v Varšavo. Dopisnik lista izraža ver-
jetnost, da bodo Nemci v kratkem nadaljevali z 
objavljanjem poljskih diplomatskih dokumentov. 

Jesenice 
I I I . občni zbor strokovne skupine ZZD na Je-

senicah bo v nedeljo 7. aprila ob 9 dopoldne v 
veliki dvorani Krekovega doma. Na občnem zbo-
ru bo poročal zastopnik centrale iz Ljubljane. Ob 
tej priliki se bo predvajal film o postanku Zveze 
združenih delavcev. Udeležba za člane obvezna. 

Gorenjska zimsko-športna podzveza ima 10. 
redno glavno skupščino v nedeljo 7. aprila ob 
pol 3 popoldne v salonu gostilne »Mesar« na Je-
senicah. 

Kino Krekov dom predvaja danes ob 4 po-
poldne glasbeni film »Pesem slave«; zvečer ob 
8 pustolovski film »Tajna gospodične Beate«. — 
Jutri ob 3 »Pesem slave«, ob 8 pa »Tajne gospo-
dične Beate«. Dodatki izbrani. 

Ptuj 
V ponedeljek, 8. t. m. priredi Prosvetno 

društvo prosvetni večer, na katerem bo preda-
val geometer g. Kr i ža j Pavel o podobi naše 
zemlje. Predavanje se začne ob 20 v društveni 
dvorani minoritskega samostana. 

Huda nesreča na cesti. Horvat Jože, 38let-
n i posestniški sin iz Zg. Jablane pri Sv. Lo-
vrencu na Dravskem pol ju se je vračal v to-
rek iz Ptuja, kjer je imel opravke, proti do-
mu. Voz.il se j e s kolesom. Ko j e bil pr ibl ižno 
sredi poti, je privozil proti n jemu osebni avto. 
Ker j e Horvat vozil po levi strani, je prišlo do 
karambola, pri katerem jo je Horvat zelo sku-
pil. Avto ga je podrl in mu je pri tem počila 
lobanja. Ponesrečenca so takoj prepel ja l i v 
ptu jsko bolnišnico, kjer pa še vedno leži v ne-
zavesti. 

Sv. Lovrenc na Dravskem polju 
Avto je povozil oni dan nekega Horvata iz 

Cirkovcev. ki se je s kolesom pel ja l iz Ptuja. 
Nesreča se j e zgodila ob koncu vasi, blizu od-
cepa nove ceste; ko je kolesar, vozeč po levi 
strani zaslišal za seboj znake s hupo, je hitro 
krenil na desno, pri tem ga je pa že zudel av-
to. Ponesrečenec ima piebito lobanja. Prepe-
l ja l i so ga v ptujsko bolnišnico 

Meningitis, nova možganska bolezen, terja 
tud i nri nas svoje smrtne žrtve. Veliko otrok 
j e v bolnišnici. 

Predavanje o novi bolezni bo imel v nede-
l jo po ju t ran j i sv. maši banovinski zdravnik g. 
dr. Peče s Ptujske gore. 

Rogaška Slatina 
V nedeljo, dne 7. aprila 1940 gostujejo že-

lezničarj i iz Rogatca v Rogaški Slatini in vpri-
zorijo ob 4 popoldne v gledališki dvorani Zdra-
viliškega doma zabavno igro »Butalci«. K obil-
ni udeležbe vabi jo železničarji. 

»Poglej, kako imeniten aparat za britje je kupil 
moj m oži Krompir lupiti je sedaj zame prava 
igrača!« 

Med pogrebom se je podrla hiša 
Ko so te dni v neki hiši v Salerrhu v Italiji 

nosači dvignili na ramena krsto z zemskimi ostan-
ki hišnega gospodarja, da bi jo odnesli iz hiše 
ven, so se pod nj imi nenadoma vdrla tla. Krsta 
z nosači in vsi žalujoči sorodniki so zgrmeli eno 
nadstropje v globino. Pri tem je bilo 14 oseb tako 
hudo poškodovanih, da so se morali zateči v bol-
nišnico. Neka 50 let na ženska je za poškodbami 
umrla. 

NA VIDEZ SE JE 
POMLADILA ZA 10 LET! 
Poglejte te fotografije iste mlade dame! 

Gospodična Brassade pripoveduje, kako je postala na 
videz za mnogo let mlajia in ie enkrat bolj privlačna 

tn brez gub. Cez dan uporabljam kremo 
Tokalon bele barve, da se ml razkroje zajo-
dalcl In zožijo razširjene znojnlce, ter da 
mi koža postane sveža, jasna in velurno-
gladka.c 

Vsaka žena, ki se poslužuje te nege le-
pote samo trt minute na dan, lahko postane 
na videz za mnogo let mlajša — ter dobi krasno 
polt. S hranami za kožo Tokalon so uspešni 
rezultati zajamčeni, ali pa se denar vrne. 

BREZPLAČNI VZOREC: Vsak čitatelj tega lista more dobiti zelo okusno kaseto s 
kremo Tokalon (rožne ali bele barve) ter puder Tokalon različnih nijans. Pošliite Din 5 — 
v poštnih znamkah za poštnino, omot in druge stroške na naslov: Hinko Mayer i drug, 
Odio 10—L, Zagreb. Praška nI 6. 

Podpiranje družin 
vpokiicancev na vojaške dolžnosti 

»Presenečena tn navdušena sem zaradi 
divne izpremembe moje zunanjosti. Vse 
prijateljice ml zavidajo in povprašujejo po 
moji skrivnosti. Znanci pa mi neprestano 
čestitajo zaradi moje prekrasne polti. Evo, 
kako sem to dosegla: 

Vsak večer uporabljam rožnato hranilo za 
kožo Tokalon. Ta vsebuje »Biocel«, prese-
netljiv vitalni element mladosti, ki ga je 
odkril neki glasovitl dermatolog. Ona hrani 
ln olepšava, ko spite. Koža postane čvrsta 

Za podpiranje družin oseb, poklicanih na vo-
jaške dolžnosti, je porabljenih do sedaj že 50 mili-
jonov din. Novi kredit 50,000.000 din je zagotovljen. 
Izjemne razmere, ki so nastale v Evropi septem-
bra preteklega leta, so prisilile tudi našo državo, 
da v svrho zaščite naših meja za vsako morebitnost 
podvzame celo vrsto ukrepov. V tem je treba ome-
niti tudi pozivanje gotovega števila vojaških ob-
veznikov na krajše ali daljše vaje. To pozivanje 
velikega števila hranilcev družin je čisto naravno 
dovedlo do neugodnih izprememb gospodarskega 
položaja mnogih družin, katero dejstvo je zlasti 
povečala zima, ki je bila na pragu in se je moglo 
pričakovati, da bo cela vrsta družin, katerih hra-
nilci so bili poklicani pod zastavo, ostala brez naj-
potrebnejših sredstev za preživljanje. 

Kraljevska vlada je to predvidela. Računajoč z 
nastalimi razmerami, je ukrenila vse potrebno, da 
se družine, ki so bile zaradi vpoklica hranilcev na 
vojaške dolžnosti ogrožene, podpro, kolikor je 
mogoče. Zato je predpisana uredba o podporah 
družinam oseb, poklicanih na vojaški dolžnosti. 
Istočasno z uredbo je predpisan tudi pravilnik o 
njeni izvedbi, sčasoma pa, kakor so to zahtevala 
nastala vprašanja, pa so bila predpisana tudi raz-
na navodila in tolmačenja, tako da imamo danes 
pri rokah zelo sodobno, gibčno in naglo zakono-
dajo o tem predmetu. 

Organizacija je bila zaupana Osrednji upravi 
za posredovanje dela. Zaradi svoje odlične orga-
nizacije ter zaradi izvrstnega sodelovanja Poštne 
hranilnice se ji je posrečilo organizirati vse delo 
tako dobro, da se je začela uredba izvajati že peti 
dan po podpisu uredbe. 

Danes, šest mesecev potem, ko je začelo de-
lovati podpiranje družin oseb, poklicanih na vo-
jaške dolžnosti, se morajo podati že najpotrebnej-
ša poročila in prvi uspehi. 

Podpore se podeljujejo po odborih za pod-
piranje, ki so organizirani po okrajnih sodiščih. 
V vsakem odboru je predstojnik sodišča, občine, 
oziroma mestnega poglavarstva in krajevne davčne 
uprave. Na obširnih okrajnih glavarstvih se moreta 
ustanoviti tudi po dva, pa celo po trije odbori za 
podpiranje, tako da deluje danes v vsej državi 407 
odborov za podpiranje. 

Tovarna tera gori. V Kearnyju v državi New Yersey (Severna Amerika) je izbruhni l požar 
v ondotni tvornici tera. Plamen je našel dovol j hvaležnega goriva. Tem težje pa je bila 
naloga gasilcev, k i se j im je koma j posrečilo požar omejit i . Tovarna pa je zgorela do tal. 

Delavci so se utegnili vsi pravočasno rešiti. 

Vsa organizacija dela v odborih je smotrno 
zelo poenostavljena, tako da pridejo družine, ki 
prosijo za podporo, prav hitro do svojih pravic. 
Zadostuje, da odda en družinski član pismeno ali 
ustmeno prošnjo na občini ali na mestnem pogla-
varstvu. V roku največ 48 ur se prošnja dostavi 
odboru za podpore, ki, brž ko prošnjo reši, 
izda neposreden nalog za izplačilo; izplačila pa 
vrše pošte po čekovnih nakaznicah Uredba pred-
videva tudi postopek za pritožbe, ki je zelo hiter 
in enostaven. 

Do podpore ima pravico vsaka družina, katere 
hranilec je poklican na vojaške dolžnosti, ako iz-
polnjuje še naslednje pogoje: 

a) da je hranilec poklican na vojaške dolžno-
sti, ne pa na odslužitev kadrovskega roka. Za 
reševanje vprašanj, kaj je razumeti pod vojaškimi 
vajami, veljajo predpisi vojaškega zakonodavstva, 
o čemer odloča v vsakem konkretnem primeru od-
bor za podpore; 

b) da je družina zaradi odhoda njenega hranil-
ca ostala brez sredstev za preživljanje, n. pr. ako 
je živela izključno od mezde ali plače hranilca; 

c) da je hranilec poklican na orožne vaje po 
1. juliju 1939. — Odbor za podpore podeljuje pod-
pore po 5 do 8 din na dan za osebo z doklado 
po 3 din dnevno za vsakega otroka pod 16 leti 
starosti. Podpore se podeljujejo brez ozira na 
koleno sorodstva s hranilcem. Glavno je, da je 
hranilec vzdrževal prosilca s svojim zaslužkom in 
da je ta z njegovim odhodom na vojaške vaje 
ostal brez sredstev za preživljanje. 

Prvi kredit 50,000.000 din, ki je bil potrjen 
obenem s predpisom uredbe, je že potrošen. Stanje 
danih podpor je z 29. februarjem 1940 naslednji: 

B a n o v i n a ; Potrošeno din: 

drinska 
vrbaska 
dravska 
hrvatska 
donavska 
moravska 
vardarska 
zetska 
uprava mesta Belgrada 

2,958.575— 
3,339.780,— 
4,498.625,— 

17,397.751.50 
10,244.823.25 
1,997,133.50 
4,999.958,— 
3,598.048.25 
1,160.976.— 

Skupaj 49,883.770.50 
Ta celokupna vsota je izplačana na 172.56L 

čekovnih nakaznicah. Ako upoštevamo, da so mo-
rale biti posamezne prošnje tudi odbite, moramo 
računati, da so odbori za podpore do danes rešili 
nad 200.000 prošenj za podpore. Tako ogromno 
delo se je moglo izvršiti v redu samo zaradi dobre 
organizacije in zaradi pravilnega pojmovanja dolž-
nosti. Kajti treba je pomniti, da so člani odborov 
za podpore opravljali svoje delo popolnoma brez-
plačno poleg svojih rednih dolžnosti kot sodniki, 
davčni uradniki ter kot občinski oziroma mestni 
svetniki. 

Kakor je razvidno, so uspehi jasni. A kar je 
najvažnejše, zagotovljeno je delovanje te službe 
tudi za naprej, ker je odobren že novi kredit 
50,000.000 

lapre 
din. 

Drobne zanimivosti 
Francoska vlada se je sporazumela z 11 ve-

likimi romunskimi petrolejskimi družbami o na-
kupu 200.000 ton romunskega bencina, ki mora 
biti oddan do 15. junija t. 1. Francozi bodo pla-
čali 90 odstotkov v frankih, ostalo pa v dolarjih. 

Pred kratkim BO v Nemčiji preizkusili nad 
Severnim morjem novo bombno letalo, ki ga 
konstruiral znani prof. Messerschmitt. To je ie 
tretja vrsta letal, ki jih je konstruiral ta mož. Po-
leg lovskih letal Me 109 in borbenih letal M 110, 
bodo imeli Nemci v svojem bojnem letalstvu Se 
Messerschmittove bombniite za dolge proge, ki so 
jim dali naziv »Jaguar«. 

Prvi škof s pilotskim izpitom je nedavno vsfo-
ličeni nadškof v Newyorku msgr. Spellman. Ko 
je bil leta 1925—1933 v Rimu, se je naučil voziti 
letalo in prejel pilotsko diplomo. 



N a g r a d n a k r i ž a n k a 
Tvrrtke, ki žele delati reklamo »ase 

po križankah, naj izroče svoja naročila en 
teden popreje v upravi »Slovenca«, 

Rešitev križanke je treba poslati na 
upravo >Slovenca« pod značko »Križanka 
do č e t r t k a prihodnjega tedna. — Rešitev 
križanke bomo objavili prihodnjo soboto. 

Med one, ki bodo pravilno rešili kri-
žanko, bomo z žrebanjem razdelili 4 na-
g r a d e in sicer za vsakega list »Slovenec« 
za en mesec z a s t o n j . 

1 2 3 4 5 • b 1 H 9 j 10 

lt H ,2 H 13 | | 

14 | 1 1 15 | | 

• 16 B 17 • 1 
19 1 20 21 1 22 • 1 
• • • I M 24 

Besede pomenijo: 

V o d o r a v n o : 1. Trgovina pisalnih stroje? 
in pisalnih potrebščin v Ljubl .ani , 0, Južna sadje, 
11. Zaokroženost, 12. Nikatnira, 13. Nanlačiio (innož \ 
14. Pisalni pripomoček nabaviš si ga nujbolje pri 
tvrdki p o l 1. vodoravno. 1«. Kratica circa), tudi 
kenrčna prvina, 17. Počasi izuoreva, 18. Meseda, s 
katero nudimo, 19. Zavijati , delati zavitke, (tujka), 
23. Dobro rojen, 24. Veznik. 

N a v p i č n o : 1. Nasprotje od grd, 2. Število, 
decimalna enota, 3. Domača per i fn ina , 4. Oče, 5 
Topiti tn. pr. sneg), 6 Oseba iz Grieg-ovega Peer 
Oynta, 7. Brez soli 8. Stara beseda za >nai«, 9. Sve 
topisemska oseba, 10. Metati semena, 15. Rimski 
cesar, 20. Pesnitev, 21. 1. t., 22. Oslovski glas. 

R e š i t e v s o b o t n e k r i ž a n k e . 
V o d o r v n o : I. MANIOA, (manufakturna 

trrdka r Ljubljani . Mestni trg, 7. Gal i leja, H. Do 
10. Trop, 11. Vi. 13. Ost, 15. Ak, IH. Kal , 17. Mara. 
19. Malo, 20. Kareli ja, 23. Kapela. 

N a v p i č n o : 1. Ma. 2. Alt, 3. Nira, 4 I lok, 
5. Cep, 6. Aj. 7. Gosak, 8. Avala, 9. Dom, 12. I io, 
14. Trak, 16. Kaja, 18. Ara, 19. Mil, 21 Ep, 22. Le 

Izžrebani nagrajenci: 
Med rešilci, ki so pravilno rešili sobotno kri-

žanko so bili izžrebani: 

Zupan Olga, Gozd-Martuljek 27. p. Kr. gora. 

Gaj Marko, Zor ia Klemensoa 32, Belgrad. 
Rijavec Slavko, Vel. Loka 34, p. Višnja gora. 
Bahnik Mirni, Vodnikova 55, Ljubl jana V I I . 

Dobivali bodo 1 mesec »Slovenca« brezplačno. 

KSILOLITNI TLAK 
je edini sodobni tlak za kuhinje, 

kopalnice, trgovske in tovarniške 

prostore. Izdeluje ga 

„MATERIAI" 
' trgovina s B l a t e n i m m ^ e M i o i f t 

lastnik MIRO VOVK 

L J U B L J A N A , Tyr l«va c. 36 b 
Telefon 27-16 Brzoj. . . M A T E R I A L " 

Trbovlje 
Pošta je počasna. Neki naš naročnik je dobil 

brzojav, da mu je umrla sorodnica. Brzojavka je pri-
spela v Trbovlje ob desetih dopoldne, v roke pa jo 
je dobil šele ob štirih popoldne, da ni mogel več 
pravočasno na pogreb. Pismonoši so gotovo pre-
obremenjeni, a če gre za take slučaje, je treba dati 
prednost taki brzojavki, drugače r ima pomena br 
zojav. 

854.000 din več je dobila občina od davkov, ka-
kor jc bilo preračunano. To 6e godi že tri leta sem, 
a dcklad ne znižajo, čeprav so najvišje od vseh in-
dustrijskih občin. Ta presežek proarčuna bodo sedaj 
dali v fond za razširjenje vodovoda 800.000 din za 
klavnico, 20.0000 din v kritje primanjkljaja, dasi je 
dosedaj vedno izkazala dobiček; 8000 din pa bodo 
porabili za ureditev občinskega pokopališča. Za po-
možrto moč pri vojaškem referatu na občini so na-
stavili vpok. orož. poveljnika Misleja. 

Mali oglasi 
V upravi »SLOVENCA« 

naj dvignejo inserenti 

naslednje ponudbe: 
Dallbor 4363 
Državni uslužbenec 4730 
Lop razgled 3257 
Pridna ln poštena 4CB5 
Ugodno za knjižnico 
fit. 3006 
St. 0000 

Komercialist 
z bančno in tovarniško 
prakso želi menjati služ-
bo. Ponudbe na upravo 
»Hlovcnca« pod »Kkuno-
mist« št. 489 1. 

lltižbodobe 
Hlapca h konjem 

poštenega, sprejme takoj 
Josip Puh, Gradaška 22, 
Ljubl jana. 

2 fotografska pomočnika 
(pomočnici) - verzirana 
dela v temnici, za dobro 
plačo, ln vajenca, sprej-
me založba razglednic -
Vekoslav Kramarič, Ljub-
ljana, Kesljeva c. 18. -
Zglasltl se ob ponedeljkih 

Gospoda ali gospodično 
za srbsko - nemško kore-
spondenco, event. stroj-
nega tehnika, kalkulanta, 
ki jo morda že delal v 
tehničnih trgovinah ali v 
trgovinah, ki se bavljo z 
izolacijami, centralno kur-
javo in podobno, rabimo 
takoj. Ponudbe z referen-
cami na Propaganda a. d. 
Beograd, p. p. 409 pod 
št. »5015«. 

Blago za 
d a m s k e 
plašče, ko-
stume in 
o b l e k e 

ter vse vrste svile 

v n a j n o v e j š i h 

m o d n i h v z o r c i h 

RJI 
»PRI ŠKOFU« 

L3UBL33N9 
Lingarjeva ulica 3 

Pred škofijo 3 

2 mizarska pomočnika 
za stavbo ln pohištvo -
dobro Izurjena, sprejmem 
takoj. Hrana ln stanova-
nje v hiši. — S i t a r 
Jože, strojno mizarstvo, 
Križe pri Tržiču. 

Hranilne knjižice 
3 % obveznice 

tn druge vrednostne 
papir je kupuje tn plača 

najbolje 

BANČNO KOM. ZAVOD 
MARIBOR 

Aleksandrova cesta <0 

Kupimo 

Javorjeve hlode 
gladke, od 30 cm premera 
naprej, kupim. Ponudbe 
na upravo »Slovenca« 
pod »Javor« št. 5002. 

Vsakovrstno Z l a t O 
srebro in bri i jante ku-
puje vsako količino po 

najvišjih cenah 

A. Božič, Ljubljana 
Frančiškanska ulica 3. 

Prostor za delavnico 
raznih obrti oddani v na-

jem pod ugodnimi pogoji 

v strogem centru mesta, 

Naslov v upravi »Sloven-

ca« pod št. 4766. (n 

itanoianja 
IŠČEJO: 

Stranka 2 oseb 
išče enosobno stanovanje 
s prlttkltnami za ma j ali 
juni j . Ponudbe na upravo 
»Slovenca« pod »Točen 
plačnik« št. 6063. 

Trisobno stanovanje 
v bližini Sv. Petra, aft-
menjam za enako ls<o-
tam. Ponudbe na upravo 
»Slovenca« pod » Z ma 
Jem« št. 5041. 

ODDAJO: 

Podstrešno stanovanje 
v novi hiši, oddam. — 

Grls F. - Sv. Jakob ob 

Savi. 

G u m b n k e . gumbe, plise, 
monograme, entel, a/.ur 

fino in hitro izvrši 

Matek & Mikeš 
Ljubljana. F r a n M k a n s k a u l i u 

nasproti hotela Union 

Veienje perila, krasna 

predtiskana žen roč. dela 

Otroiki kotiček 

Z A Č A R A N I G O Z D 

(73) Torej v tem starem gradu, 
kjer je davno, davno živel neki 
roparski vitez, stanuje sedaj ne-
ka stara čarovnica. Cisto sama. 
Prej je živela v deželi kralja Lju-
boniira. 

(74) Dokler je živela tam, je 
bil v deželi sam prepir in nemir. 
Tega kralj ni mogel več prena-
šati, pa jo je nekega lepega dne 
poklical k sebi. Zapovedal ji je, 
naj v 24 urah zapusti deželo, ker 
on hoče imeti v svoji deželi mir 
in zadovoljstvo, ne pa sam prepir. 

Rdeč čebulček 
nudimo po znižani ceni. 

Sever & Komp., Ljublja-

Najugodnejši nakup 
m o š k i h o b l e k nudt 

Presker, Sv. Petra c. 14, 

Ljubl jana. 

50 hI ž lahtnega cvička 
prodam. Ponudbe v upr. 

»Slovenca« pod »La3tnl 

pridelek« št. 4918. 

Kupujte pri naših 
inserentih! 

Cepljeno trsje 
prvorazredno, dinar kom., 
divjaki, korenjaki, sadno 
drevje, nudi 21her Fra-
njo, Zamušanl , Sv. Mar-
jeta, Moškanjcl. - Zahte-
vajte seznam. 

Lepa spalnica 
zavese, mize in drugo, 

zaradi odpotovanja pro-

dam. Ogled v popoldan-

skih urah v Gosposki ul. 

št. 7-1. 

Pisalni stroj 
»Underwood« ln »Conti-
nental«, oba velika, v 
odličnem stanju - proda 
»Torpedo« - Miklošičeva 
cesta 18, 

IŠČEJO: 

Sobo od 150-190 din 
mesečno Išče mirna go-
spodična. - Ponudbe na 
upravo »Slovenca« pod 
»Točna plačnica«. 

ODDAJO: 

Prazno sobo 
sončno, s posebnim vho-

dom, takoj oddam. Zajec 

Al., Sv. Petra c. 14. 

Čitajte in širite 

»Slovenca«! 

2 lepi stavbeni parceli 
naprodaj blizu kolodvdra 

Jarše-Mengeš. - Peterlin, 

Preserje, p. Radomlje. 

Krasne stavbne parcele 
v Ljubl jani , na Prulah, 
ugodno naprodaj. Naslov 
v upravi »Slovenca« pod 
št. 6081. 

Prodam parcele 
ob Celovški cesti, 600 do 

do 900 m" vel ike; cena 

ugodna. Miškec t Medve-

dova 38. 

Naša predobra mama, stara mama in tašča, gospa 

- Marija Hofbauer 
vd. Teppey, roj. Tischler 

nas je v četrtek, dne 4. aprila 1940, v 73. letu starosti, po 
kratki bolezni za vedno zapustila. 

Pogreb blage pokojnice bo v nedeljo, dne 7. aprila 1940, ob 
štirih popoldne iz hiše žalosti v Vitanju na farno pokopališče. 

Vitanje, 4. aprila 1940. 

Ž a l u j o č i o s t a l i , 

Jakob K. Heer i 56 

Bernlnski kralj 
Roman s Švicarskega pogorja. 

»Zdaj si odpočijem en dan pri svojem stricu, župniku v Pontre-
sini, pojutrišnjem zgodaj se odpravim čez Bernino v Puschlav. Potem 
se vrnem k stricu na počitnice in takrat se bo gotovo našla pri-
ložnost, da se bova zopet videla.« 

Tako brezskrbni študent. 

Mlada človeka nista mislila dalje; zopet se videti in si ugajati, kaj 
naj bi bilo to hudegal 

Ko sta pa stopala proti Pontresini, je začela Jolanda težko dihati. 
»Gotovo ste preveč utrujeni,« je menil sočutno Lovrenc. 

»Ne,« je zaSepetala, »z vami bi šla še daleč.« 

In ko sta dospela v Pontresino in je sijala luna sem iz gozdne 
zaseke Roseške doline, ko sta si segla za slovo v roke, je trepetala 
njena v njegovi in dolgo je ni umaknila, nekaj ko vzdih se ji je 
utrgalo iz ustnic. 

»Kaj vam je, Jo landa?« 
Njen obraz ji je vroče žarel. 
»Ali vam smem nekaj reči?« je trepetal njen glas. »Toda če bi 

zaradi tega slabo mislili o meni, bi bilo moja smrt!« 

»Govorite, Jolandal Prav gotovo vam ne bom nič zameril.« 

Tedaj je povesila temne oči. 

Pojutrišnjem, ko boste odhajali v Puschlav, vas bom čakala na 
cesti. Nosila bom lovsko obleko, da bodo ljudje mislili, da grem na 
lov, in potem bi mogla kako urico potovati skupaj.« 

Jecljala je tiho in rdela od sramu. Skoraj v zadregi je pritrdil 

Lovrenc hitremu svidenju, mladostno veselje do prigod je prema-

galo pomisleke. 

Bila je tako nenavadna in tako lepa: Jo landa Paltram, lovska 

deklica. 
Ko se je bil drugi dan poslovil od župnika Tassa, se mu je nad 

Pontresino v bleščečem jutru pridružil lovski mladec s klobukom na 
glavi in s puško čez pleča. 

»Zdaj sem Landolol« se mu je nasmehnil lepi mladec. 
Študent mu je pa v tesnobni zadregi segel v roko 

»Ali vam tako ne ugajam?« je vprašal Landolo z izrazom strahu 
in drobni obraz je žarel od brezmejnega sramu. 

»Navaditi se moram šele na to,« je odvrnil Lovrenc prisrčno 
dobrotljivo. 

Jo landa se je mahoma zavedela, da bi ne bila smela stopiti takšna 
pred svojega mladega prijatelja, bilo ji je, kakor da je deška obleka 
iz kopriv. 

Kmalu sta pa premagala mučno občutje in sta hodila in govorila 
o stvareh na potu. Preskakovala sta žuborečo Berninščico, dospela 
do Monteratscha in počivala na skladih ob vznožju ledenika. 

Mesto v ledu pod Izgubljenim otokom je igrivo žarelo v jutranji 
svetlobi. In govorila sta o pravljici, k i ječi v grmenju ledenika. 

»Ne ravnala bi tako ko dekle iz Pontresine,« je zašepetal Lan-
dolo, »zvesto bi čakala, ako bi pa ne pr i še l . . .c 

V temnem občutju je umolknila, senca so ji od strasti utripala. 
Nič več ni bila nedostopna Jo landa, nič več lovski mladec, ki je 

jezno pogledoval: »Ne predrzni se me dotakniti!« Hlepela je po 
dobri besedi svojega tovariša. 

On je pa v zadregi molčal; da se bo prigoda končala tako, ni 
pričakoval. 

Njegovo zmedeno molčanje je pripisovala svoji obleki. 
Usmiljenje, usmiljenje so prosile njene oči, ne omenjaj oblekel 

In okoli ust ji je ganljivo drhtelo. 

Nenadoma se je dvignila: »Domov grem!« 

In spričo Jolandinega trpljenja se je omehčal tudi Lovrenc. S 
prijaznimi besedami ji je ponudil roko. 

Tedaj je naslonila Jolanda glavo na mladeničevo ramo. 
In je zaječala: »Lovrenc, odpustite mi, v tej obleki me ne boste 

nikoli več videli.« 

Vroče solze so se ji udrle po žarečih licih. In zmeden je pre-
mišljeval mladenič, kako bi potolažil svojega ubogega prijatelja. Ne-
naden domislek: poljubil je Jolando. 

In vsa v solzah je zasijala od sreče. 

V sramežljivosti in vzburjenosti je jecljala nespametne besede, 
sveti l jubavni opoj je vriskal iz njih, nenavadna moč čustva. 

Vendar je bilo vse, kar je govorila, presunljivo čisto. 

Težko sta se ločila mladenič in dekle. 
Potrt in z otožnim srcem je stopal Lovrenc Gruber v Puschlav. 
Jolanda v deški obleki, o, lepo ji je pristojalal Toda kar se je 

bilo prebudilo v mesečini, se je razblinilo ko sanje, razblinilo spričo 
te oblekel 

Njegov poljub je bil poljub usmiljenjal 

Vest mu ni dala miru, po nekaj dneh je razodel čudno prigodo 
svoji materi. Smrtnobleda je poslušala sina. 

»Zahvalim se ti za zaupanje,« je dejala, »ko dozoriš v moža, bom 
govorila s teboj.« 

Potem se je opotekla stran. 

Kol ikokrat je bil stari samotni župnik želel, naj bi prišel živahni 
Lovrenc v Pontresino na obiski Z raznimi izgovori je bila umela 
to vedno preprečiti. Odkar sta se oba otroka igrala skupaj, ni bila 
nikoli več mirna. 

In zdaj sta vendarle potovala skupaj ponoči. 

Nekaj dni pozneje je nagovorila sina: »Lovrenc, za tvoj bodoči 

ftoklie bo mogoče koristno, ako si ogledaš nekoliko svet. Pojdi v 
talijo! Tu imaš potnino.« 

* * * 

Marko Paltram se je z lepim izkupičkom in skoro veder vrnil 
iz Chura. Priprave Ea odhod na zvezno strelsko slavnost so se ži-
vahno vršile, v zerneških gozdovih so padli medvedje, nad paliijskimi 

Marko ledeniki, kjer gnezdijo seri, je hotel 
parsko ptico, 

ido' 

ustreliti to orjaško ro-

Landolo ga spremlja, I.andolo, ki ne mara več nositi deške obleke, 
»Neumnost,« se jezi oče, »na lov se vendar ne hodi v ženskih 

cunjah!« In Landolo se vda. 

Hodita nad Sassal Masonom, v navpičnih modrih globinah leži 
Puschlav, in molčeči Landolo pozdravlja v mislih Lovrenca, k i pre-
biva doli spodaj. 

Kdaj bo prišel v Pontresino? 
Na pol skrita v ledeniški razpoki, prežita Marko in Landolo ure 

dolgo s tisto strpljivostjo, ki je mora biti vajen vsak lovec. 
V visoki jasnini kroži veličastno ko duh gora brkati ser, pada, 

šumi proti svojemu gnezdu v votlini skalne stene. 

Tedaj uzre mrtvo žival, ki mu jo je položil Marko Paltram kot 
vabo na led, približa se z razprostrtimi perutnicami, krogla zažvižga, 
ptica omahne in strmoglavi na najnižji rob ledu blizu sive kamnite 
koče, k i je tako svojevrstno ovešena z živalskimi lobanjami. 

Landolo zavriska in spleza iz skrivališča, zavihti se na ledene 
sklade, lovska strast se mu vzbudi in bolj je okreten ko gams. 

Zložno sledi oče. Mladec nekaj zavpije, zveni kakor bi kriknil 
od strahu. 

Hitreje se spušča Marko Paltram po skladeh. 

»Okostje, okostje, oče!« zavpije Landolo, in Marko Paltram za-
trepeta in prebledi. 

V kršju, ki ga oblivajo izvirki ledeniške vode in tečejo ko bela 
proga v globoki Pucshlav, ležijo med zlatimi zvezdami planinskih 
trobentic obeljene posti. 

In tam poleg leži z razprostrtimi krili mogočni ser. 

Za Jugoslovansko tiskarno v L jub l jan i : Jože K ramar j i zdajatel j : inž. Jože Sodia Urednik: Viktor Cenčil 


